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Cari amici,
avete davanti a voi il materiale didattico per il corso di ascolto Spagnolo per principianti A1-A2. Il corso

e destinato a principianti assoluti che a falsi principianti, quindi se avete studiato spagnolo in passato
e desiderate ripassare le basi in modo approfondito, € proprio quello che fa per voi.

Il corso si basa sull'apprendimento contestuale, il che significa che non imparerete solo vocaboli, ma
anche frasi in cui potrete utilizzare tali termini. In questo corso troverete un totale di 2500 vocaboli e
frasi di esercitazione.

Le singole lezioni sono suddivise per argomenti e ciascuna contiene un numero diverso di vocaboli e
frasi. Il livello A1, A2 & quello iniziale, quindi la maggior parte dello spazio & dedicato ad argomenti
come le basi, i viaggi, il tempo libero, la famiglia, il cui vocabolario e le cui espressioni vi aiuteranno a
comunicare durante i viaggi e in generale.

Come lavorare al meglio con il corso? Scegliete la lezione con cui volete iniziare, ognuna di esse
contiene al suo interno sei tracce. Per prima cosa, € necessario familiarizzare con i vocaboli di ogni
lezione (tracce 1 e 2); successivamente, troverete un esempio in cui potrete vedere I'applicazione della
parola, in entrambe le traduzioni (tracce 3 e 4), per poi passare alle frasi complete (tracce 5 e 6). Una
volta tradotte le frasi dal spagnolo all’italiano (lezione 6), utilizzando la pausa che sentirete prima
dell’effettiva traduzione in italiano, avrete vinto: lo studio dei vocaboli vi aiutera a capire il significato
delle parole, ma con le frasi complete imparerete sicuramente a comunicare molto meglio!

Per ogni blocco, una volta ascoltata la lezione dal spagnolo all’italiano (lezioni 1, 3, 5 - esercizio
“ascolta”), passerete alla traduzione dall’italiano al spagnolo (lezioni 2, 4, 6 - esercizio “traduci”),
dunque vi sara un’alternanza fra imparare e applicare.

Non & necessario lavorare su tutte le tracce di una lezione, potete dedicarvi maggiormente all'ascolto
che vi & piu congeniale. Tuttavia, vi consiglio di ascoltare tutte le tracce di una lezione almeno una volta.

Grazie a questo libretto che avete scaricato e che state leggendo, le vostre attivita con il corso saranno
molto piu efficaci. Nel libretto troverete infatti istruzioni per I'apprendimento, insieme a consigli utili su
come rendere piu efficace I'insegnamento, un piano didattico in cui potrete annotare i vostri progressi,
un elenco di tracce da ascoltare (nel caso in cui non capiate qualcosa) e anche delle schede bifacciali
(flashcards) che vi permetteranno di imparare e ripetere anche quando non potete ascoltare; e, per chi
ama mettersi alla prova, ogni lezione € accompagnata da un test di traduzione con le risposte corrette.
Le voci che sentirete sono quelle di Pedro Garcia Guiarro, Begona Garcia Ferreira, Matteo Bianchi e
Elisa Ciravegna.

A nome di tutto il team della Audioacademy, sono convinto che I'ascolto di questo corso vi aiutera a
migliorare la vostra capacita di comprensione passiva e di comunicazione attiva in spagnolo. Se avete
domande, suggerimenti o commenti, non esitate a contattarmi all'indirizzo e-mail
tomas@audioacademyeu.eu. Vi auguro una buona giornata e in bocca al lupo per lo studio!

Tomas



Come lavorare con questo corso

Dopo aver acquistato il corso, dovrete creare un account sul sito audioacademyeu.eu, sul quale

appariranno le tracce audio in formato mp3. Queste dovranno essere scaricate sul cellulare o su
qualche altro dispositivo dove potrete ascoltarle. Scaricate le istruzioni per il corso sulla pagina www.
audioacademyeu.eu nella sezione Script da scaricare.

Imparare é facile, basta seguire qualche passo!

1)Scegliete la lezione che desiderate completare. (Un piccolo consiglio: non si sa mai, forse tra qualche
giorno avrete ospiti e avrete bisogno di conoscere qualche frase di cortesia per non fare brutta figura,
forse € meglio iniziare con la sezione saluti piuttosto che con quella sui viaggi.)

2) Ritagliate alcuni foglietti di carta con sopra annotate parole e frasi; divideteli poi in due pile, una con
le parole e una con le frasi.

3) Vi conviene ascoltare piu volte la tracce 1 e 2, ripassando anche le parole delle schede, magari; se
siete principianti, potreste scrivervi sopra anche la pronuncia.

4) Quando si impara una lingua, &€ sempre meglio dedicare la maggior parte del tempo alle frasi, di cui,
ricordiamoci, abbiamo anche le schede. Riuscite a capire la frase in spagnolo prima che venga
pronunciata la traduzione italiana? E, invece, riuscite a tradurre in spagnolo le frasi italiane prima della
traduzione? Se la risposta a queste domande ¢ si, beh... complimenti, avete completato la lezione e
potrete passare alla prossima!

5) Non dimenticate: la ripetizione € la madre della saggezza. Pertanto, non fa sicuramente male
riascoltare le lezioni passate e, senza dubbio, esercitarsi il pit possibile, i risultati saranno eccezionali!



Come lavorare in modo piu efficace con le schede bifacciali

Secondo del vostro livello di avanzamento e del tempo a vostra disposizione, scegliete il numero di
vocaboli (schede) che volete imparare in un dato giorno. Minimo 5, massimo 20. Supponiamo che ne
scegliate 10:

- Disponete le schede in modo da tradurre dal spagnolo all’italiano. Riuscite a ricordare la
traduzione delle parole spagnole? A ogni traduzione corretta, mettete le schede da una
parte, dividendole in due pile fra quelle che avete indovinato e quelle che non vi
ricordate.

- Dopo un po’, riprendete il gioco, vedrete che la pila scendera ogni volta e vi ricorderete
sempre piu vocaboli.

A questo punto, inserite le parole in delle frasi, vedrete che il vostro impegno comincera a
dare soddisfazioni!

- Un consiglio: prima di andare a dormire, ripassate le schede della giornata. Sembra un falso
mito, ma questo passo & molto importante: il cervello € come una spugna, durante il sonno
memorizza meglio; al mattino, sarete sorpresi...

- |l giorno successivo aggiungete alle schede del giorno precedente altre dieci schede e

procedete allo stesso modo. Cosi si garantisce una ripetizione costante anche dei vocaboli
studiati nei giorni precedenti.

© audioacademyeu.eu, 2025. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questi script puo essere copiata

o riprodotta, in tutto o in parte, senza il consenso scritto dell'editore e non puo essere utilizzata per
scopi diversi dall'uso personale dell'utente autorizzato.



Come migliorare le tue conoscenze con Audioacademy interactive

Dalla fine del 2024 avrete a disposizione gratuitamente I'ambiente didattico Audioacademy interactive. Questo
amplia notevolmente le possibilita di lavoro con il corso, perché ora avete a disposizione un corso in un ambiente

online con tutti i vantaggi che questo offre. Potete accedervi tramite I'account che avete creato al momento
dell"aquisto del corso su Audioacademyeu. Se utilizzate un corso acquistato presso i nostri partner o lo ascoltate
tramite piattaforme di streaming (ad es. Spotify), avete bisogno di registrarsi.

audioacademy
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Clicca sul tuo corso specifico e vedrai i seguenti moduli di esercitazione:

Lezione 2 Saluti
Menu

Tetsle: 84

Completste: &
Ripeti: 0

Nel modulo PLAYER puoi personalizzare I'ascolto in
base alle tue esigenze.

Nel modulo MEMORIZER puoi esercitarti con
vocaboli e frasi utilizzando la funzione So/Non so. |
vocaboli e le frasi che non conosci vengono raccolti
nella sezione ERRORI, grazie alla quale potrai poi
concentrarti maggiormente su di essi.

Nel modulo GIOCCO DELLE PAROLE puoi imparare
nuovi vocaboli attraverso un gioco conosciuto.

Nel modulo MY POCKET troverai le parole di tutto il

corso che hai trovato piu difficili da imparare. Qui puoi anche creare i tuoi MP3 e stampare i testi.

Una guida video dettagliata su come utilizzare al meglio I'ambiente Audioacademy interactive e

disponibile qui:

https://www.youtube.com/watch?v=-HgdVQAYKeo&amp;t=13s



Piano di studio
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Lezione introduttiva - Pronuncia in spagnolo - Spiegazione

Conosciamo le regole della pronuncia nella lingua spagnola. Mostreremo la pronuncia di ogni lettera
con parole di esempio. Inoltre, menzioneremo le principali differenze di pronuncia tra lo spagnolo
europeo e lo spagnolo latinoamericano.

Scrivi la parola spagnola nello spazio tra le parole spagnole e italiane per imparare le basi dell'ortografia

spagnola.

A

AMILO ..o, amico ABUA .o acqua
animal .............cooeooeel animale avion .........cceeeeeveeeen, aereo
B

bajo .....cccceevvviieeies basso boca......cccovciiiiinnns bocca
beber ........cccocverriinnn. bere bonito ...........cccvveeennen. bello
o

Se la C e seguita da a, 0 0 u, si pronuncia ka, ko, ku :
(oF- 1.7- [ casa €Corazon .........ccccceeeeeennnee cuore

coche .....cccevvviieennnns macchina CUEKPO ...oeeviieeeeeeannnns corpo

CH —si pronuncia "cz".

muchacho ... ragazzo (101771 o T T molto
D

dia....ooooiiiiin, giorno dedo ......ccccvvvrrennnen. dito
donde ......ccccevveninnnnen. dove dar .....coooeviinienennn. dare



E

elefante .........cc.cccoennee. elefante enfermo ..........ccoecveeennn. malato
escribir ........cccceee i, scrivere €SPEJO ...oevverrriiieeeien, specchio

F

familia ..........ccccnnee. famiglia feliz.....ooovveernnnnn, felice
futuro ... futuro fuego......cccocvvvenniennn. fuoco
G

Se la G e seguita da a, 0 0 u, pronunciamo ga, go, gu.

gato ..o, gatto guitarra .......ccccoeeeeieeenn. chitarra

gente ........cocciieiennnn. gente generale ...........cccceeeeenns generale

hola......cccoouvvvnnenns ciao hombre ..........ccoeveeenne. uomo
hacer........cccoeeveinnens fare hora ......ccccoveveiniiens ora

|

iglesia........c.coceevrernnnn. chiesa isla....ccccovvenininen, isola
intentar ..........c.cccoeennnee. provare invierno .............cccoeeueeen. inverno

J = si pronuncia come CH

[ [17-C] SO giocare joven .......ccoooveeeieennnn. giovane

jamon ..o, prosciutto jardin ...l giardino



K

kilometro ............cccceeunn. chilometro
L

1107 oo I libro

leche .........ccooevveen. latte

LL - doppio | si pronuncia come j

llevar ......cccoocevevvneenn. portare
llamar ... chiamare
M

MaMa .....ccooevveeeneeennn, mamma
mucho .......ccccovveeennn. molto
N

noche .........ccccoeuvnnenn. notte
nadar .........coecceeeeeeennne nuotare
N

bafo .......ccccceevvviinen. bagno
ANO ., anno

(0]

(o] T occhio
OSCUNO....cccovurrreeernnenn. scuro

P

padre ........cccoevveeenneen. padre
pelota........cccceerennnenn. palla

(] [« T chilo
luz ....coooeieee, luce
lento ......cccoevvevvinennns lento
llegar......ccccccovvvveennnn arrivare
MeSa ....coovveerireennnnen, tavolo
MUJer .....ccoccvvveeeeennen. donna
NiRO ..o, bambino
NUEVO.......ccceveerrrreeennns nuovo
CY=11 o] TR signore
mafana..........ccccoeuueeeenn. mattina
OFO0....ooviiiniieenirennn oro
oportunidad....................... opportunita
PEerro ......cccoceveevvveveennn. cane
plaza........cccccevvnnnnenn. piazza



RR - nel caso di due R una accanto all'altra, la pronuncia e accentuata

[ 11 1 o SRR cane (o 1 { « JSUURUORR auto

S

70| IO sole SOPA ..eeeireieeeeeeeeeaee zuppa

salir co..cooevvvevviiienn, partire silla oo, sedia

T

tierra .....cooceeeeeveeees terra L1 (o [ pomeriggio
tomar ........ccoeeevveeeennns prendere tiempo.......cccceveennnnennn. tempo

U

UNO...covvieirriniireanns uno (V177 TR uva
ultimo........cccccceeeeneen, ultimo USAC ..oeeiieeeeeeeieene usare

VIVIE (e, vivere vida......oooveeiieeee vita

Viaje i, viaggio verdad ..........cccceeennnnen. verita
w

whisky ........ccceieeennn whisky Wifi oo, wifi

X

taXi oo, taxi maximo ........c......... massimo
()70} o SR successo €Xamen .........ccceeeeuveenns esame



Y si pronuncia come "j
YO oo io
V1] R ieri

Z - pronunciata come /0/ nello spagnolo europeo

zapato ........ccccceevevenen.

Z - pronunciata come /z/ nello spagnolo latino-americano

zapato ........cccoeeveeennns



Lezione introduttiva_pronuncia in spagnolo_ascolta!

- mucho - molto

- tomar - prendere
- gente - persone
- ciudad - citta

- tiempo - tempo

- kilometro - chilometro
- verdad - verita

- qué - che

- boca - bocca

- cielo - cielo

- 0jo - occhio

- rueda - ruota

- nifo - bambino
- casa - casa

- dénde - dove

- notte - notte

- rojo - rosso

- dedo - dito

- luz - luce

- cabeza - testa

- perro - cane

- vida - vita

- escribir - scrivere
- hombre - uomo

- viaje - viagio

- dia - giorno

- bonito - bello

- dar - dare

- padre - padre

- guitarra - chitarra
- kilo - chilo

- maximo - massimo
- nuevo - nuovo

- pelota - palla

- familia - famiglia
- usar - usare

- perro - cane

- ultimo - ultimo

- futuro - futuro

- llamar - chiamare
- oro - oro

- corazon - cuore

- agua -acqua



- hacer
- jardin
- quitar
-yo

- sopa

- mesa

- hora

- cenar
- salir

- hoy

- examen
-anima
- nadar
- mujer
- avién

- bajo

- carro

- oscuro
- leche

- plaza

- seflor
- tarde

- joven

- sol

- coche
- general
- querer
- tierra

- ilevar
- hola

- taxi

- mama
- rdpido
- enfermo
- bafio

- jamodn
- mucho
- lento

- zapato
- jugar

- éxito

- elefante
- feliz

- garage
- raro

- intentar

- fare

- giardino
- togliere
-io

- ZUppa

- tavolo
-ora

- cenare

- uscire

- oggi

- test

- animale
- nuotare
-donna

- aereo

- basso

- carrello
- scuro

- latte

- piazza

- signore
- pomeriggio
- giovane
- sole

- auto, macchina
- generale
- volere

- terra

- portare
- Ciao

- taxi

- mamma
- velocemente
- malato

- bagno

- prosciutto
- molto

- lento

- stivale

- giocare
- successo
- elefante
- felice

- garage

- raro

- provare



- espejo - specchio

- invierno - inverno
- beber - bere
-uno -uno

- muchacho - ragazzo
-ya - gia

- cuerpo - corpo
-silla - sedia

- libro - libro

- mafiana - domani
- cerrar - chiudere
- llegar - arrivare
- fuego - fuoco

- aho -anno

- opportunidad - opportunita
-isla - isola

- ayer - ieri

- uva -uva

- amigo - amico

- gato - gatto

- iglesia - chiesa

Lezione introduttiva_pronuncia in spagnolo_traduci!

- amico - amigo
-acqua - agua

- animale - animale
- che -qué

- basso - bajo

- bocca - boca

- massimo - maximo
- molto - mucho
- casa - casa

- rosso - rojo

- auto - coche

- successo - éxito

- signore - sefior

- futuro - futuro

- oggi - hoy

- oro - oro

- ragazzo - muchacho
- gia -ya

- giorno - dia

- inverno - invierno
- aereo - avion

- sedia - silla



- elefante
- uva

- scrivere
- specchio
- famiglia
- felice

- cielo

- fuoco

- malato

- generale
- isola

- persone
- ultimo

- palla

- Cciao

- uomo
-lo

- garage

- provare
- giovane
- nuovo

- prosciutto
- il sole

- chiamare
- cenare

- libro

- latte

- lento

- bambino
- arrivare
- dove

- mamma
- bello

- raro

- notte

- vita

- nuotare
- giocare
- bagno

- citta
-anno

- domani
- togliere
- scuro

- opportunita
- chiudere

- elefante
-uva

- escribir
- espejo

- familia
- feliz

- cielo

- fuego

- enfermo
- general
-isla

- gente

- ultimo

- pelota

- hola

- hombre
-yo

- garage
- intentar
- joven

- nuevo

- jamodn

- sol

- llamar

- cenar

- libro

- leche

- lento

- nifo

- llegar

- dénde
-mama

- bonito
- raro

- noche

- vida

- nadar

- jugar

- bafo

- ciudad
- afio

- mafana
- quitar

- oscuro
- opportunidad
- cerrar



- padre

- ieri

- terra

- piazza

- chilometro
- fare

- occhio

- volere

- cuore

- veloce

- carrello
- ruota

- cane

- dito

- donna

- Zuppa

- uscire
-ora

- chitarra
- pomeriggio
- prendere
- tempo

- uno

- gatto

- giardino
- bere

- chilo

- portare
- viaggio
- verita

- taxi

- utilizzare
- corpo

- chiesa

- test

- molto

- cane

- tavolo

- stivale

- testa

- luce

- padre
- ayer

- tierra

- plaza

- kilometro
- hacer
- 0jo

- querer
- corazén
- rapido
- carro

- rueda
- perro

- dedo

- mujer
- sopa

- salir

- hora

- guitarra
- tarde

- tomar
- tiempo
- uno

- gato

- jardin
- beber
- kilo

- llevar

- viaje

- verdad
- taxi

- usar

- cuerpo
- iglesia
- esame
- mucho
- perro

- mesa

- zapato
- cabeza
- luz



Pronuncia in spagnolo_schede didattiche

amigo

agua animal

avién bajo boca
beber bonito casa
corazén coche cuerpo
ciudad cielo cerrar
mafiana muchacho mucho
dia dedo dénde
muchacha elefante enfermo




animale

acqua amico
bocca basso aereo
casa bello bere
corpo auto cuore

chiudere cielo citta

molto ragazzo domani
dove dito giorno

malato elefante bambina




espejo famiglia feliz
futuro fuego gato
guitarra garage gente
general gitano hola
hombre hacer hora
iglesia isla intentar
invierno jugar joven
jamén jardin kilometro




felice famiglia specchio
gatto fuoco futuro
persone garage chitarra
ciao Zingaro generale
ora fare uomo
provare isola chiesa
giovane giocare inverno

chilometro giardino prosciutto




libro luz leche
lento llevar llegar
llamar Mamd mesa
mucho mujer noche
nifno nadar nuevo
bafio sefior ano
mafiana ojo oscuro
opportunita oro padre




latte luce libro
arrivare portare lento
tavolo Mamma chiamare
notte donna molto
nuovo nuotare bambino
anno signore bagno
scuro occhio domani
padre oro opportunita




pelota plaza qué
quién quitar querer
rojo rapido raro
rueda perro carro
sol sopa salir
silla tierra tarde
tomar tiempo uno
uva ultimo usar




cosa piazza palla
volere togliere chi
raro veloce rosso
carrello cane ruota
uscire zZuppa sole
pomeriggio terra sedia
uno tempo prendere
utilizzare ultimo uva




vida viaje verdad

taxi maximo éxito
examen yo ya

ayer hoy zapato
cabeza luz pez




verita viaggio vita
successo massimo taxi
gia io esame
stivale oggi leri
pesce luce testa
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cama
puerta

cocina

en

reloj

afeitarse

platos

fuego
apartamento
sala de estar
naranja

ducha

querer

piscina

mi

superior

en casa
levantarse

en

ir

ella

piso
normalmente
encender una luz
en
Necesito ir al bano.
dormitorio
cerradura

estd

Creo que son llaves.
en el sur de Inglaterra
direccion
esperar

perro

ascensor

jardin

pequeio

silla

tu

entrada

casa

dentro

callado

letto

cancello
cucina

su

orologio
radersi

piatti

fuoco
appartamento
soggiorno
arancione
doccia

volere

piscina

mio, mia

alto

a casa

alzarsi

a

andare, sono andato
lei

piano

di solito
accendere la luce
nel, nello, nella

Ho bisogno di andare in bagno

camera da letto
serratura

\

e

Penso che siano le chiavi.

nel sud dell'Inghilterra
indirizzo

aspettare

cane

ascensore

giardino

piccolo

sedia

tuo

ingresso

casa

all'interno
tranquillo, silenzioso



comodidad
apartamento
suelo
financiaciéon
calendario
bafio

vivir

en casa
vivienda
acasa

puerta

sur

lavar los platos
normalmente
al lado de
medianoche
ellos

ventana
acasa

comodita
appartamento
pavimento
finanziamento
calendario
bagno

vivere

acasa
abitazioni
acasa

porta

sud

Per favore, lavate i piatti.
normalmente, di solito

accanto a
mezzanotte
loro
finestra
acasa
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a casa
a casa

vivere
appartamento
ascensore
serratura
finanziamento
giardino
piscina
pavimento
alto

cucina

piano

mio, mia

e

aspettare

nel, nello, nella
appartamento
di solito

fuoco

andare, sono andato
a casa

piccolo
finestra

a casa
encasa

vivir
apartamento
ascensor
cerradura
financiacién
jardin

piscina

suelo
superior
cocina

piso

mi

estd

esperar

en
apartamento
normalmente
fuego

ir

encasa
pequeio
ventana
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sedia

abitazioni

letto

loro

doccia

normalmente, di solito
ingresso

Penso che siano le chiavi.

mezzanotte

tuo

acasa

lei

tranquillo, silenzioso

Per favore, lavate i piatti.

volere

accanto a

cane

a

arancione

nel sud dell'Inghilterra
cancello

su

orologio
all'interno
soggiorno
porta

camera da letto
calendario
comodita

sud

Ho bisogno di andare in bagno

radersi

alzarsi
accendere la luce
casa

bagno

piatti

indirizzo

direccion
éCudl es tu direccion?
apartamento

Tu apartamento es muy bonito.

en

silla

vivienda

cama

ellos

ducha
normalmente
entrada

Creo que son llaves.
medianoche

tu

acasa

ella

callado

lavar los platos
querer

al lado de

perro

en

naranja

en el sur de Inglaterra
puerta

en

reloj

dentro

sala de estar
puerta
dormitorio
calendario
comodidad

sur

Necesito ir al bafio.
afeitarse
levantarse
encender una luz
casa

bafio

platos

direccion

indirizzo
Qual & il tuo indirizzo?
appartamento

Il tuo appartamento & molto bello.

a



Yo estoy en casa, pero él no.
en casa

¢Estds en casa?

bafio

¢Puedo usar su baino?

cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

Estd en el dormitorio.
calendario

Mira al calendario.

reloj

El reloj estd dando las tres.
comodidad

Es muy comodo.

perro

Tengo un perro.

puerta

¢éPodrias cerrar la puerta?
ascensor

¢Hay ascensor en el edificio?
entrada

¢Puedes ver la entrada?
financiacion

¢Has recibido la financiacién de la casa?
fuego

éVes el fuego? iCorre!

piso

Vive en el quinto piso.

suelo

Estd en algun lugar del suelo.
jardin

¢Hay un jardin detrds de su casa?
puerta

Espérame en la puerta.
levantarse

¢A qué hora te levantas?
acasa

Me voy a casa.

casa

Nuestra casa es muy grande.
silla

Siéntate en la silla.

en

en mi habitacion

dentro

lo sono a casa, ma lui no.
acasa

Sei a casa?

bagno

Posso usare il suo bagno?
letto

Voglio solo stare nel mio letto.
camera da letto

Lei € in camera da letto.
calendario

Guarda il calendario.

orologio

L'orologio batte le tre.
comodita

E molto comodo.

cane

Ho un cane.

porta

Puoi chiudere la porta?
ascensore

C'é un ascensore nell'edificio?
ingresso

Vedi l'ingresso?
finanziamento

Hai ricevuto il finanziamento per la casa?
fuoco

Vedi il fuoco? Scappal!

piano

Abita al quinto piano.
pavimento

E da qualche parte sul pavimento.
giardino

C'é un giardino dietro casa sua?
cancello

Aspettami al cancello.

alzarsi

A che ora ti alzi?

acasa

Vado a casa.

casa

La nostra casa & molto grande.
sedia

Siediti sulla sedia.

nel, nello, nella

nella mia stanza

all'interno

w



¢Estdn dentro?

esta

Estd en casa.

cocina

¢Dénde esta la cocina?
vivir

é¢Dénde vive?

vivienda

El nivel de vida ha subido.
medianoche

Estaré en casa a medianoche.
mi

Es mi casa.

al lado de

Vive al lado mio.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.

en
en lamesa

naranja

La pared es naranja y azul.
piscina

Esta es nuestra nueva piscina.
callado

Por favor callate

ella

Estd en casa.

ducha

¢Puedo tomar una ducha?
pequeio

Vive en una casa pequeiia.
sur

Vive en algun lugar del sur.
ellos

Estdn en casa.

superior

Vive en la parte superior.
normalmente

Suele estar en casa.
esperar

Espérame.

querer

Quiere ir a casa.

ventana

Mira por la ventana.

tu

Sono all'interno?

e

Lui & a casa.

cucina

Dov'e la cucina?

vivere

Dove vive?

abitazioni

Gli standard delle abitazioni sono migliorate.
mezzanotte

Sar0 a casa per mezzanotte.
mio, mia

E casa mia.

accanto a

Lui vive accanto a me.
normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
su

sul tavolo

arancione

La parete € arancione e blu.
piscina

Questa & la nostra nuova piscina.
tranquillo, silenzioso

Per favore, fai silenzio.

lei

Lei € a casa.

doccia

Posso fare una doccia?
piccolo

Vive in una piccola casa.
sud

Vive da qualche parte nel sud.
loro

Sono a casa.

alto

Vive nella parte alta.

di solito

Di solito ¢ a casa.

aspettare

Aspettami!

volere

Vuole andare a casa.
finestra

Guarda fuori dalla finestra
tuo



¢Es tu libro?

ir

Se fueron a casa.

dormitorio

éSabes cuantos dormitorios va a haber?
cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
en el sur de Inglaterra

Vive en el sur de Inglaterra.

Creo que son llaves.

Creo que son llaves. Si, lo son.

en casa

¢Estds en casa?

Necesito ir al bano.

Necesito ir al bafio. Primera puerta ala

izquierda.

platos

Lava los platos.

sala de estar

Estd en la sala de estar.

lavar los platos

Por favor, lavad los platos.

cerradura

Deberia instalarse una cerradura de seguridad

aqui.

afeitarse

Me afeito cada mafana.

encender una luz

¢Puede encender la luz, por favor?

E il tuo libro?

andare, sono andato

Sono andati a casa.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci saranno?
cucina

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
nel sud dell'Inghilterra

Vive nel sud dell'Inghilterra.

Penso che siano le chiavi.

Penso che siano le chiavi. Si, lo sono.

acasa

Sei a casa?

Ho bisogno di andare in bagno

Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra.

piatti

Lava i piatti.

soggiorno

E in soggiorno.

Per favore, lavate i piatti.

Per favore, lavate i piatti.

serratura

Una serratura di sicurezza dovrebbe essere installata qui.

radersi

Mi rado ogni mattina.

accendere la luce

Puod accendere la luce, per favore?
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indirizzo

Qual ¢ il tuo indirizzo?
appartamento

Il tuo appartamento & molto bello.
a

lo sono a casa, ma lui no.
acasa

Sei a casa?

bagno

Posso usare il suo bagno?
letto

Voglio solo stare nel mio letto.
camera da letto

Lei € in camera da letto.

direccion

¢Cuadl es tu direccién?
apartamento

Tu apartamento es muy bonito.
en

Yo estoy en casa, pero él no.

en casa

¢Estds en casa?

bafio

¢Puedo usar su baiio?

cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

Estd en el dormitorio.

w
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calendario

Guarda il calendario.

orologio

L'orologio batte le tre.
comodita

E molto comodo.

cane

Ho un cane.

porta

Puoi chiudere la porta?
ascensore

C'é un ascensore nell'edificio?
ingresso

Vedi l'ingresso?
finanziamento

Hai ricevuto il finanziamento per la casa?
fuoco

Vedi il fuoco? Scappal!

piano

Abita al quinto piano.
pavimento

E da qualche parte sul pavimento.
giardino

C'é un giardino dietro casa sua?
cancello

Aspettami al cancello.

alzarsi

A che ora ti alzi?

acasa

Vado a casa.

casa

La nostra casa & molto grande.
sedia

Siediti sulla sedia.

nel, nello, nella

nella mia stanza

all'interno

Sono all'interno?

e

Lui e a casa.

cucina

Dov'e la cucina?

vivere

Dove vive?

abitazioni

Gli standard delle abitazioni sono migliorate.

calendario

Mira al calendario.

reloj

El reloj estd dando las tres.
comodidad

Es muy cdmodo.

perro

Tengo un perro.

puerta

¢Podrias cerrar la puerta?
ascensor

éHay ascensor en el edificio?
entrada

éPuedes ver la entrada?
financiacién

¢Has recibido la financiacién de la casa?
fuego

éVes el fuego? iCorre!

piso

Vive en el quinto piso.

suelo

Esta en algln lugar del suelo.
jardin

¢Hay un jardin detras de su casa?
puerta

Espérame en la puerta.
levantarse

¢A qué hora te levantas?
acasa

Me voy a casa.

casa

Nuestra casa es muy grande.
silla

Siéntate en la silla.

en

en mi habitacion

dentro

¢Estan dentro?

estd

Esta en casa.

cocina

¢Dénde esta la cocina?

vivir

¢Dénde vive?

vivienda

El nivel de vida ha subido.



mezzanotte

Sar0 a casa per mezzanotte.
mio, mia

E casa mia.

accanto a

Lui vive accanto a me.
normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.

su
sul tavolo

arancione

La parete & arancione e blu.
piscina

Questa & la nostra nuova piscina.
tranquillo, silenzioso

Per favore, fai silenzio.

lei

Lei e a casa.

doccia

Posso fare una doccia?
piccolo

Vive in una piccola casa.

sud

Vive da qualche parte nel sud.
loro

Sono a casa.

alto

Vive nella parte alta.

di solito

Di solito e a casa.

aspettare

Aspettami!

volere

Vuole andare a casa.

finestra

Guarda fuori dalla finestra
tuo

E il tuo libro?

andare, sono andato

Sono andati a casa.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci saranno?
cucina

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.

nel sud dell'Inghilterra
Vive nel sud dell'Inghilterra.

medianoche

Estaré en casa a medianoche.
mi

Es mi casa.

al lado de

Vive al lado mio.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
en

en la mesa

naranja

La pared es naranja y azul.
piscina

Esta es nuestra nueva piscina.
callado

Por favor callate

ella

Esta en casa.

ducha

é¢Puedo tomar una ducha?
pequeiio

Vive en una casa pequefa.
sur

Vive en algun lugar del sur.
ellos

Estan en casa.

superior

Vive en la parte superior.
normalmente

Suele estar en casa.

esperar

Espérame.

querer

Quiere ir a casa.

ventana

Mira por la ventana.

tu

éEs tu libro?

ir

Se fueron a casa.

dormitorio

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
cocina

Habra muchos aparatos en la cocina.
en el sur de Inglaterra

Vive en el sur de Inglaterra.

w
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¢ Penso che siano le chiavi.

* Penso che siano le chiavi. Si, lo sono.

® acasa

¢ Seiacasa?

¢ Ho bisogno di andare in bagno

¢ Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra.
e piatti

e Lava i piatti.

e soggiorno

e Ein soggiorno.

e Per favore, lavate i piatti.

¢ Per favore, lavate i piatti.

e serratura

¢ Una serratura di sicurezza dovrebbe essere
installata qui.

¢ radersi

¢ Mi rado ogni mattina.

e accendere la luce

® Puo accendere la luce, per favore?

Creo que son llaves.

Creo que son llaves. Si, lo son.

en casa

¢Estas en casa?

Necesito ir al bafio.

Necesito ir al bano. Primera puerta a la izquierda.
platos

Lava los platos.

sala de estar

Estd en la sala de estar.

lavar los platos

Por favor, lavad los platos.

cerradura

Deberia instalarse una cerradura de seguridad aqui.

afeitarse

Me afeito cada mafana.

encender una luz

é¢Puede encender la luz, por favor?
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¢ Habrd muchos aparatos en la cocina.
¢ Normalmente vamos de compras el viernes.
¢ Esta en el dormitorio.

e (Estan dentro?

¢ Nuestra casa es muy grande.

¢ Estd en casa.

¢ iHay ascensor en el edificio?

e ¢Hay un jardin detras de su casa?

¢ Siéntate en la silla.

e iEstulibro?

¢ Mira por la ventana.

¢ Vive en la parte superior.

* enlamesa

e Espérame.

¢ Mira al calendario.

¢ Se fueron a casa.

¢ Estdn en casa.

¢ Estaré en casa a medianoche.

¢ Por favor, lavad los platos.

¢ Tu apartamento es muy bonito.

¢ Vive al lado mio.

¢ Deberia instalarse una cerradura de seguridad
aqui.

e iDonde vive?

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
Lei € in camera da letto.

Sono all'interno?

La nostra casa & molto grande.

Lui & a casa.

C'é un ascensore nell'edificio?

C'é un giardino dietro casa sua?

Siediti sulla sedia.

E il tuo libro?

Guarda fuori dalla finestra

Vive nella parte alta.

sul tavolo

Aspettami!

Guarda il calendario.

Sono andati a casa.

Sono a casa.

Sar0 a casa per mezzanotte.

Per favore, lavate i piatti.

Il tuo appartamento & molto bello.

Lui vive accanto a me.

Una serratura di sicurezza dovrebbe essere installata qui.

Dove vive?



éSabes cuantos dormitorios va a haber?
¢Estds en casa?

Quiere ir a casa.

La pared es naranja y azul.

¢éPodrias cerrar la puerta?

Vive en el quinto piso.

Es muy comodo.

Vive en un apartamento.

¢Puedo usar su baino?

Suele estar en casa.

Necesito ir al bafio. Primera puerta ala

izquierda.

Estd en casa.

Creo que son llaves. Si, lo son.
Lava los platos.

Por favor callate

Me afeito cada mafiana.

éPuedo tomar una ducha?

Estd en la sala de estar.

¢Has recibido la financiacion de la casa?
Estd en algun lugar del suelo.

Solo quiero estar acostado en mi cama.
Me voy a casa.

éPuedes ver la entrada?

Esta es nuestra nueva piscina.
Vive en una casa pequefa.

El nivel de vida ha subido.

El reloj esta dando las tres.

Tengo un perro.

¢Hay un jardin detrds de su casa?
¢Cual es tu direccidn?

éDoénde esta la cocina?

Yo estoy en casa, pero él no.
Espérame en la puerta.

¢Estas en casa?

Es mi casa.

¢A qué hora te levantas?

Vive en algun lugar del sur.

en mi habitacién

¢Puede encender la luz, por favor?
éVes el fuego? iCorre!

Vive en el sur de Inglaterra.

Sai quante camere da letto ci saranno?
Sei a casa?

Vuole andare a casa.

La parete & arancione e blu.

Puoi chiudere la porta?

Abita al quinto piano.

E molto comodo.

Lui vive in un appartamento.

Posso usare il suo bagno?

Di solito € a casa.

Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra.

Lei & a casa.

Penso che siano le chiavi. Si, lo sono.
Lava i piatti.

Per favore, fai silenzio.

Mi rado ogni mattina.

Posso fare una doccia?

E in soggiorno.

Hai ricevuto il finanziamento per la casa?
E da qualche parte sul pavimento.
Voglio solo stare nel mio letto.

Vado a casa.

Vedi l'ingresso?

Questa & la nostra nuova piscina.
Vive in una piccola casa.

Gli standard delle abitazioni sono migliorate.
L'orologio batte le tre.

Ho un cane.

C'é un giardino dietro casa sua?
Qual & il tuo indirizzo?

Dov'é la cucina?

lo sono a casa, ma lui no.

Aspettami al cancello.

Sei a casa?

E casa mia.

A che ora ti alzi?

Vive da qualche parte nel sud.

nella mia stanza

Puo accendere la luce, per favore?
Vedi il fuoco? Scappal!

Vive nel sud dell'Inghilterra.
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La parete & arancione e blu.
Vive nel sud dell'Inghilterra.
Per favore, lavate i piatti.
Siediti sulla sedia.

Lui & a casa.

Dov'e la cucina?

Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra.

Vado a casa.

Questa & la nostra nuova piscina.
Dove vive?

Lei € a casa.

Lui vive accanto a me.

E in soggiorno.

Il tuo appartamento & molto bello.
La nostra casa & molto grande.
Penso che siano le chiavi. Si, lo sono.
Sard a casa per mezzanotte.

Sono a casa.

Vive in una piccola casa.

sul tavolo

Aspettami al cancello.

nella mia stanza

Guarda il calendario.

Puo accendere la luce, per favore?
Vedi il fuoco? Scappal!

Vive da qualche parte nel sud.

Lava i piatti.

Aspettami!

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
C'é un ascensore nell'edificio?

Gli standard delle abitazioni sono migliorate.

Voglio solo stare nel mio letto.
Sono andati a casa.

Lui vive in un appartamento.

Hai ricevuto il finanziamento per la casa?
Sono all'interno?

Sei a casa?

E il tuo libro?

Abita al quinto piano.

E casa mia.

E da qualche parte sul pavimento.
Guarda fuori dalla finestra

La pared es naranja y azul.

Vive en el sur de Inglaterra.

Por favor, lavad los platos.

Siéntate en la silla.

Estd en casa.

é¢Doénde esta la cocina?

Necesito ir al bafio. Primera puerta a la izquierda.
Me voy a casa.

Esta es nuestra nueva piscina.
é¢Doénde vive?

Estd en casa.

Vive al lado mio.

Estd en la sala de estar.

Tu apartamento es muy bonito.
Nuestra casa es muy grande.

Creo que son llaves. Si, lo son.

Estaré en casa a medianoche.

Estdn en casa.

Vive en una casa pequefia.

en la mesa

Espérame en la puerta.

en mi habitacién

Mira al calendario.

é¢Puede encender la luz, por favor?
éVes el fuego? iCorre!

Vive en algun lugar del sur.

Lava los platos.

Espérame.

Habrd muchos aparatos en la cocina.
Normalmente vamos de compras el viernes.
¢Hay ascensor en el edificio?

El nivel de vida ha subido.

Solo quiero estar acostado en mi cama.
Se fueron a casa.

Vive en un apartamento.

¢Has recibido la financiacion de la casa?
éEstan dentro?

¢Estas en casa?

éEs tu libro?

Vive en el quinto piso.

Es mi casa.

Esta en algln lugar del suelo.

Mira por la ventana.



Qual ¢ il tuo indirizzo?

A che ora ti alzi?

Mi rado ogni mattina.

Per favore, fai silenzio.

Una serratura di sicurezza dovrebbe essere

installata qui.

Posso fare una doccia?

Sei a casa?

Posso usare il suo bagno?

Di solito e a casa.

E molto comodo.

C'é un giardino dietro casa sua?
lo sono a casa, ma lui no.

Sai quante camere da letto ci saranno?
C'é un giardino dietro casa sua?
Vuole andare a casa.

Puoi chiudere la porta?

Vive nella parte alta.

Vedi l'ingresso?

Lei € in camera da letto.

Ho un cane.

L'orologio batte le tre.

¢Cuadl es tu direccién?
¢A qué hora te levantas?
Me afeito cada mafana.
Por favor callate

Deberia instalarse una cerradura de seguridad aqui.

é¢Puedo tomar una ducha?

¢Estds en casa?

¢Puedo usar su baiio?

Suele estar en casa.

Es muy cdmodo.

¢Hay un jardin detras de su casa?
Yo estoy en casa, pero él no.
¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
¢Hay un jardin detras de su casa?
Quiere ir a casa.

éPodrias cerrar la puerta?

Vive en la parte superior.
éPuedes ver la entrada?

Esta en el dormitorio.

Tengo un perro.

El reloj estd dando las tres.
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hacia

largo

Es una hermosa ciudad
pasar , he pasado
Africa

estandar, de norma
australiano
publico

mapa

este

gran vista

tren

region
plataforma

pais

indicacion
estado

capital

destino turistico
semana
republica

Verso
lungo

E una bella citta
passare, ho passato
Africa

standard

Australiano

pubblico

mappa

oriental

una bella vista

treno

regione

una banchina

paese

direzione, indicazione
stato

capitale

una destinazione turistica
settimana

repubblica
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lejos
estacion

Es una bonita ciudad.
por alli
atras
internet
después de
monstruo
lento

isla

hoy

sur
encontrar

Esta es mi parada de autobus.

el siglo XV

Espafa

viajar

cambio

lugar

después de

Asia

visitante

unido

caminar

chaqueta

¢A qué hora llegamos?
excursion de un dia
autobus

Quédese con el cambio
lago

central

turista

brasilefo

camara

¢Estdn de vacaciones?
guia turistico

norte

indicacion

turistas

zona

carretera, camino
conductor

después de

castillo

Inglés

vacaciones

lontano

stazione

E una bella citta.
laggiu

indietro

internet

dopo

un mostro

lento

un'isola

oggi

sud

trovare

Questa é la mia fermata dell'autobus.
il quindicesimo secolo
Spagna

viaggiare

cambio

posto

dopo

Asia

un visitatore

unito

camminare

giacca

A che ora arriviamo?
una gita di un giorno
autobus

Tenga il resto

un lago

centrale

turista

brasiliano
telecamera

Siete in vacanza?
guida turistica

nord

direzione, indicazione
turisti

zona

strada

guidatore

dopo

un castello

inglese

vacanza
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e nativo

e bar

e (Es este su teléfono?
e viajar

e Japdn

* guia

e América del Norte
¢ viaje en barco

¢ Estamos de negocios.
e costa

e Rusia

¢ |ocal

e un largo camino

e aqui

* japonés

* grupo

¢ Bélgica

e conexion

e venir de

¢ devolver

* viaje

¢ nacional

e hombre

¢ abajo

nativo

un bar

Questo ¢ il suo telefono?
viaggiare
Giappone

guida

Nord America
una gita in barca
Siamo qui in viaggio d'affari.
la costa

Russia

locale

lunga strada

qui

giapponese
gruppo

Belgio
collegamento
venire da
restituire
viaggio
nazionale
maschio

giu
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® un mostro

o Africa

¢ Nord America

e capitale

e Asia

¢ una banchina

¢ Ache ora arriviamo?
¢ treno

¢ gruppo

¢ autobus

¢ il quindicesimo secolo
® viaggiare

¢ strada

e settimana

* regione

® viaggio

® posto

* paese

¢ la costa

monstruo

Africa

América del Norte
capital

Asia

plataforma

¢A qué hora llegamos?
tren

grupo

autobus

el siglo XV

viajar

carretera, camino
semana

regiéon

viaje

lugar

pais

costa



nazionale
camminare
viaggiare
trovare
pubblico

una gita in barca
verso

dopo

laggiu

una bella vista
oriental
repubblica
mappa
centrale

un lago
un'isola
passare, ho passato
nativo

oggi

qui

Giappone
turisti

giu

Tenga il resto
sud

vacanza
Australiano
un bar
Spagna
standard
stato

inglese
direzione, indicazione
stazione
cambio

un visitatore
giacca
indietro

unito

una destinazione turistica

lento

guidatore

E una bella citta.
lontano

guida turistica
dopo

nacional
caminar

viajar

encontrar
publico

viaje en barco
hacia

después de

por alli

gran vista

este

republica

mapa

central

lago

isla

pasar , he pasado
nativo

hoy

aqui

Japdn

turistas

abajo

Quédese con el cambio
sur

vacaciones
australiano

bar

Espafia
estandar, de norma
estado

Inglés
indicacion
estacion
cambio
visitante
chaqueta

atras

unido

destino turistico
lento

conductor

Es una bonita ciudad.
lejos

guia turistico
después de
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E una bella citta
¢ guida
e giapponese

e Questa e la mia fermata dell'autobus.

¢ Questo ¢ il suo telefono?
¢ |ocale

¢ maschio

¢ Siete in vacanza?

¢ direzione, indicazione
e internet

e una gita di un giorno
¢ dopo

¢ Belgio

¢ un castello

¢ collegamento

e turista

¢ lungo

¢ |unga strada

e Russia

¢ telecamera

® zona

e nord

e restituire

e venire da

¢ Siamo qui in viaggio d'affari.
¢ brasiliano

Es una hermosa ciudad
guia

japonés

Esta es mi parada de autobus.
éEs este su teléfono?
local

hombre

¢Estan de vacaciones?
indicacion

internet

excursion de un dia
después de

Bélgica

castillo

conexién

turista

largo

un largo camino

Rusia

camara

zona

norte

devolver

venir de

Estamos de negocios.
brasilefio
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e un largo camino

¢ Esun largo camino a casa.

e Africa

e Africa es un continente del sur.

e después de

¢ Viene después de la puesta de sol.
e después de

¢ Sucediod después de la puesta de sol.
e Asia

¢ Todo eso viene de Asia.

¢ australiano

¢ Soy australiano.

® atrds

¢ Estoy volviendo.

¢ Bélgica

e (Es de Bélgica?

¢ brasilefio

lunga strada

La strada verso casa ¢ lunga.
Africa

L'Africa & un continente del sud.

dopo

Viene dopo il tramonto.
dopo

E successo dopo il tramonto.

Asia

Viene tutto dall'Asia.
Australiano

Sono australiano.
indietro

lo torno indietro.
Belgio

Viene dal Belgio?
brasiliano

(e)]



El café brasilefio es muy famoso.
autobus

éVamos a ir en autobus?
camara

Apagen las cdmaras.

capital

¢Cudl es la capital de Hungria?
venir de

¢De dénde vienen?

conexién

¢Puedes comprobar la conexion?
pais

Este pais se ve bien.
indicacién

¢Puedes darme indicaciones?
abajo

Estamos bajando

conductor

Es muy buen conductor.

este

Estd en algun pais del Este.
Inglés

¢Habla inglés?

cambio

El tipo de cambio es bueno.
lejos

¢Estd lejos?

encontrar

Encontremoslo en el mapa.
grupo

¢Dénde esta vuestro grupo?
guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?

aqui

éEres de aqui?

vacaciones

¢Addnde vais de vacaciones?
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?
Japon

Nunca he estado en Japon.
japonés

Los coches japoneses son muy buenos.

local
Deberias probar el vino local.
largo

Il caffé brasiliano & molto famoso.
autobus

Andiamo in autobus?
telecamera

Spegnete le telecamere.
capitale

Qual & la capitale dell'Ungheria?
venire da

Da dove venite?

collegamento

Puoi controllare il collegamento?
paese

Questo paese ha un bell'aspetto.
direzione, indicazione

Puoi darmi delle indicazioni?

giu

Stiamo scendendo.

guidatore

E un ottimo guidatore.

oriental

E in qualche paese orientale.
inglese

Parla inglese?

cambio

Il tasso di cambio & buono.
lontano

E lontano?

trovare

Troviamolo sulla mappa.

gruppo

Dov'e il vostro gruppo?

guida

Ha una guida turistica di Praga?
qui

Sei di qui?

vacanza

Dove andate in vacanza?
internet

C'é una connessione internet qui?
Giappone

Non sono mai stato in Giappone.
giapponese

Le auto giapponesi sono molto buone.

locale
Dovresti provare il vino locale.
lungo
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e Esunlargo camino a casa.

e central

¢ Nos vemos en la estacion central.

e hombre

e iHombre o mujer?

* mapa

e (Donde podemos conseguir un mapa?
¢ nacional

¢ La galeria nacional estd abierta todos los dias.
¢ nativo

e Eles un inglés nativo.

* norte

¢ Debes conducir hacia el norte.

¢ América del Norte

¢ Viajo por América del Norte en coche.
e |ugar

e Esun buen lugar parair.

¢ publico

¢ Estoy buscando bafios publicos.

® regidn

e (En qué regidn se encuentra?

e republica

e (Es de la Republica Checa?

¢ carretera, camino

e Siga este camino.

e Rusia

¢ Viajamos a menudo a Rusia.

¢ lento

¢ iDespacio!

® sur

e Esto estd en la zona sur.

e Espaia

e (Eres de Espafia?

e estandar, de norma

¢ En este pais es la norma.

e estado

¢ Kentucky es uno de los Estados Unidos
¢ estacion

¢ Siempre nos encontramos en la estacidn de
tren.

¢ hoy

¢ iVaavenir hoy?

e turista

Es sélo un turista.

® tren
e \Vamos en tren.

La strada verso casa € lunga.

centrale

Ci vediamo alla stazione centrale.
maschio

Maschio o femmina?

mappa

Dove possiamo trovare una mappa?
nazionale

La galleria nazionale e aperta ogni giorno.
nativo

Lui & un nativo inglese.

nord

Devi andare verso nord.

Nord America

Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto.
posto

E' un buon posto da visitare.

pubblico

Sto cercando dei bagni pubblici.
regione

In quale regione si trova?

repubblica

Viene dalla Repubblica Ceca?

strada

Segua questa strada.

Russia

Abbiamo viaggiato spesso in Russia.
lento

Rallental!

sud

Questo & nella zona sud.

Spagna

Vieni dalla Spagna?

standard

In questo paese & la norma.

stato

Il Kentucky € uno stato degli Stati Uniti
stazione

Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria.

oggi

Viene oggi?
turista

E solo un turista.
treno

Andiamo in treno.
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e viajar

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

e viajar

¢ Alos dos nos gusta viajar.

* viaje

e Hagamos un viaje a algun lugar lejano.
¢ unido

¢ Esde los Estados Unidos.

e caminar

¢ Prefiero caminar.

* semana

e Voy air alli la semana que viene.

® zona

¢ Es una zona prohibida.

e pasar, he pasado

¢ Pasaron las vacaciones en la isla.

¢ Esuna bonita ciudad.

¢ Praga es una bonita ciudad.

e (Estan de vacaciones?

e (Estan de vacaciones? Si, lo estamos.
¢ Estamos de negocios.

e (Estan de vacaciones? No, estamos de
negocios.

¢ Es una hermosa ciudad

¢ Olomouc es una hermosa ciudad.

e turistas

¢ Hay muchos turistas alli.

e por alli

e iDdnde estd? Alli.

¢ Esta es mi parada de autobus.

¢ Esta es mi parada de autobus. Ahora debemos
esperar.

e (Es este su teléfono?

e (Es este su teléfono? Si, lo es.

e (A qué hora llegamos?

e (A qué hora llegamos? A las siete de la tarde,
hora local.

e Quédese con el cambio

¢ Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un
buen dia.

e guia turistico

¢ En Praga hay muchos guias turisticos.
¢ chaqueta

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

¢ hacia

viaggiare

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
viaggiare

A entrambi piace viaggiare.

viaggio

Facciamo un viaggio in un posto lontano.
unito

Viene dagli Stati Uniti.

camminare

Preferisco camminare.

settimana

Ci vado la prossima settimana.

zona

E una zona proibita.

passare, ho passato

Hanno passato le vacanze sull'isola.
E una bella citta.

Praga € una bella citta.

Siete in vacanza?

Siete in vacanza? Si, lo siamo.

Siamo qui in viaggio d'affari.

Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari.

E una bella citta

Olomouc e una bella citta.

turisti

Ci sono molti turisti [i.

laggiu

Dove si trova? Laggiu.

Questa & la mia fermata dell'autobus.

Questa & la mia fermata dell'autobus. Ora dobbiamo

aspettare.

Questo ¢ il suo telefono?

E il suo telefono? Si.

A che ora arriviamo?

A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora locale.

Tenga il resto
Tenga il resto. Grazie, buona giornata.

guida turistica
A Praga ci sono molte guide turistiche.
giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

verso
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Ve hacia este edificio.

destino turistico

Es un destino turistico favorito.
costa

La costa es un destino turistico favorito.

isla

Vamos a laisla.

lago

Vamos a pasear por el lago.
castillo

¢Cudndo visitaremos el castillo?
visitante

Es un visitante habitual.
bar

¢Hay un bar en el ferry?
excursion de un dia

Vamos a hacer una excursién de un dia.

viaje en barco

Vamos a hacer una excursidn en barco.
monstruo

En el castillo vive un monstruo.

gran vista

Disfrute de la gran vista.

el siglo XV

Sucedid en el siglo XV.

devolver

¢Cudndo hay que devolverlo?
plataforma

Venga a la plataforma cinco.
después de

Sucedio después de la puesta de sol.
indicacion

¢Puedes darme indicaciones?

Va verso quell'edificio.

una destinazione turistica

E una delle destinazioni turistiche preferite.
la costa

La costa & una delle mete turistiche preferite.
un'isola

Andiamo sull'isola.

un lago

Camminiamo intorno al lago.

un castello

Quando visiteremo il castello?
un visitatore

E un visitatore regolare.

un bar

C'e un bar sul traghetto?

una gita di un giorno

Andiamo a fare una gita di un giorno.
una gita in barca

Andiamo a fare una gita in barca.
un mostro

Nel castello vive un mostro.

una bella vista

Si goda la splendida vista.

il quindicesimo secolo

E successo nel XV secolo.
restituire

Quando dobbiamo restituirlo?
una banchina

Vada al binario cinque.

dopo

E successo dopo il tramonto.
direzione, indicazione

Puoi darmi delle indicazioni?
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lunga strada

La strada verso casa € lunga.
Africa

L'Africa & un continente del sud.
dopo

Viene dopo il tramonto.

dopo

E successo dopo il tramonto.
Asia

Viene tutto dall'Asia.

un largo camino

Es un largo camino a casa.

Africa

Africa es un continente del sur.
después de

Viene después de la puesta de sol.
después de

Sucedid después de la puesta de sol.
Asia

Todo eso viene de Asia.



Australiano

Sono australiano.

indietro

lo torno indietro.

Belgio

Viene dal Belgio?

brasiliano

Il caffé brasiliano € molto famoso.
autobus

Andiamo in autobus?
telecamera

Spegnete le telecamere.
capitale

Qual ¢ la capitale dell'Ungheria?
venire da

Da dove venite?

collegamento

Puoi controllare il collegamento?
paese

Questo paese ha un bell'aspetto.
direzione, indicazione

Puoi darmi delle indicazioni?

giu

Stiamo scendendo.

guidatore

E un ottimo guidatore.

oriental

E in qualche paese orientale.
inglese

Parla inglese?

cambio

Il tasso di cambio & buono.
lontano

E lontano?

trovare

Troviamolo sulla mappa.
gruppo

Dov'e il vostro gruppo?

guida

Ha una guida turistica di Praga?
qui

Sei di qui?

vacanza

Dove andate in vacanza?
internet

C'é una connessione internet qui?

australiano

Soy australiano.

atrds

Estoy volviendo.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

brasilefio

El café brasilefio es muy famoso.
autobus

éVamos a ir en autobus?
camara

Apagen las cdmaras.

capital

¢Cual es la capital de Hungria?
venir de

éDe dénde vienen?

conexion

¢Puedes comprobar la conexion?
pais

Este pais se ve bien.
indicacidn

éPuedes darme indicaciones?
abajo

Estamos bajando

conductor

Es muy buen conductor.

este

Esta en algln pais del Este.
Inglés

¢Habla inglés?

cambio

El tipo de cambio es bueno.
lejos

¢Esta lejos?

encontrar

Encontremoslo en el mapa.
grupo

¢Dénde esta vuestro grupo?
guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?
aqui

¢Eres de aqui?

vacaciones

¢Addnde vais de vacaciones?
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?



Giappone

Non sono mai stato in Giappone.
giapponese

Le auto giapponesi sono molto buone.
locale

Dovresti provare il vino locale.
lungo

La strada verso casa e lunga.
centrale

Ci vediamo alla stazione centrale.
maschio

Maschio o femmina?

mappa

Dove possiamo trovare una mappa?
nazionale

La galleria nazionale & aperta ogni giorno.
nativo

Lui & un nativo inglese.

nord

Devi andare verso nord.

Nord America

Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto.

posto

E' un buon posto da visitare.
pubblico

Sto cercando dei bagni pubblici.
regione

In quale regione si trova?
repubblica

Viene dalla Repubblica Ceca?
strada

Segua questa strada.

Russia

Abbiamo viaggiato spesso in Russia.
lento

Rallenta!

sud

Questo ¢ nella zona sud.
Spagna

Vieni dalla Spagna?

standard

In questo paese & la norma.
stato

Il Kentucky e uno stato degli Stati Uniti
stazione

Japdn

Nunca he estado en Japon.

japonés

Los coches japoneses son muy buenos.
local

Deberias probar el vino local.

largo

Es un largo camino a casa.

central

Nos vemos en la estacion central.
hombre

é¢Hombre o mujer?

mapa

¢Dénde podemos conseguir un mapa?
nacional

La galeria nacional estd abierta todos los dias.
nativo

El es un inglés nativo.

norte

Debes conducir hacia el norte.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.

lugar

Es un buen lugar parair.
publico

Estoy buscando bafios publicos.
region

¢En qué region se encuentra?
republica

¢Es de la Republica Checa?
carretera, camino

Siga este camino.

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.
lento

iDespacio!

sur

Esto estd en la zona sur.
Espaia

éEres de Espaiia?

estandar, de norma

En este pais es la norma.
estado

Kentucky es uno de los Estados Unidos
estacion



¢ Ciincontriamo sempre alla stazione ferroviaria.

* oggi

¢ Viene oggi?

e turista

e Esolo un turista.

e treno

¢ Andiamo in treno.

e viaggiare

¢ Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
e viaggiare

¢ A entrambi piace viaggiare.

* viaggio

¢ Facciamo un viaggio in un posto lontano.
* unito

¢ Viene dagli Stati Uniti.

e camminare

¢ Preferisco camminare.

e settimana

¢ Civado la prossima settimana.

® zona

e E una zona proibita.

® passare, ho passato

¢ Hanno passato le vacanze sull'isola.
e E una bella citta.

¢ Praga e una bella citta.

e Siete in vacanza?

e Siete in vacanza? Si, lo siamo.

¢ Siamo qui in viaggio d'affari.

¢ Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari.
e E una bella citta

¢ Olomouc e una bella citta.

e turisti

¢ Ci sono molti turisti Ii.

¢ laggil

¢ Dove si trova? Laggiu.

¢ Questa ¢ la mia fermata dell'autobus.

e Questa e la mia fermata dell'autobus. Ora
dobbiamo aspettare.

Questo e il suo telefono?
E il suo telefono? Si.

¢ A che ora arriviamo?

e A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora
locale.

e Tenga il resto

¢ Tenga il resto. Grazie, buona giornata.

Siempre nos encontramos en la estacion de tren.

hoy

éVa avenir hoy?

turista

Es sdlo un turista.

tren

Vamos en tren.

viajar

Me gustaria viajar a Jamaica.
viajar

A los dos nos gusta viajar.

viaje

Hagamos un viaje a algun lugar lejano.
unido

Es de los Estados Unidos.
caminar

Prefiero caminar.

semana

Voy air alli la semana que viene.
zona

Es una zona prohibida.

pasar , he pasado

Pasaron las vacaciones en la isla.
Es una bonita ciudad.

Praga es una bonita ciudad.
¢Estdn de vacaciones?

¢Estan de vacaciones? Si, lo estamos.
Estamos de negocios.

¢Estan de vacaciones? No, estamos de negocios.
Es una hermosa ciudad

Olomouc es una hermosa ciudad.
turistas

Hay muchos turistas alli.

por alli

¢Dénde esta? Alli.

Esta es mi parada de autobus.

Esta es mi parada de autobus. Ahora debemos esperar.

éEs este su teléfono?
¢Es este su teléfono? Si, lo es.
¢A qué hora llegamos?

¢A qué hora llegamos? A las siete de la tarde, hora local.

Quédese con el cambio

Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un buen dia.



guida turistica

A Praga ci sono molte guide turistiche.

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

verso
Va verso quell'edificio.
una destinazione turistica

E una delle destinazioni turistiche preferite.

la costa

La costa e una delle mete turistiche preferite.

un'isola

Andiamo sull'isola.

un lago

Camminiamo intorno al lago.
un castello

Quando visiteremo il castello?
un visitatore

E un visitatore regolare.

un bar

C'é un bar sul traghetto?
una gita di un giorno

Andiamo a fare una gita di un giorno.

una gita in barca

Andiamo a fare una gita in barca.
un mostro

Nel castello vive un mostro.
una bella vista

Si goda la splendida vista.

il quindicesimo secolo

E successo nel XV secolo.
restituire

Quando dobbiamo restituirlo?
una banchina

Vada al binario cinque.

dopo

E successo dopo il tramonto.
direzione, indicazione

Puoi darmi delle indicazioni?

guia turistico

En Praga hay muchos guias turisticos.
chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
hacia

Ve hacia este edificio.

destino turistico

Es un destino turistico favorito.

costa

La costa es un destino turistico favorito.
isla

Vamos a la isla.

lago

Vamos a pasear por el lago.

castillo

¢Cuando visitaremos el castillo?
visitante

Es un visitante habitual.

bar

éHay un bar en el ferry?

excursion de un dia

Vamos a hacer una excursién de un dia.
viaje en barco

Vamos a hacer una excursidn en barco.
monstruo

En el castillo vive un monstruo.

gran vista

Disfrute de la gran vista.

el siglo XV

Sucedi6 en el siglo XV.

devolver

¢Cuando hay que devolverlo?
plataforma

Venga a la plataforma cinco.

después de

Sucedioé después de la puesta de sol.
indicacion

é¢Puedes darme indicaciones?
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Siga este camino.
¢Puedes darme indicaciones?
Estd en algun pais del Este.

Siempre nos encontramos en la estacion de

tren.

Segua questa strada.

Puoi darmi delle indicazioni?

E in qualche paese orientale.

Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria.
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e (Eres de aqui?

¢ iDespacio!

¢ Viajo por América del Norte en coche.
¢ Venga a la plataforma cinco.

¢ El café brasilefio es muy famoso.

¢ Nunca he estado en Japon.

e Esunlargo camino a casa.

¢ Todo eso viene de Asia.

e VVamos en tren.

¢ Sucediod después de la puesta de sol.
¢ Este pais se ve bien.

¢ Esta es mi parada de autobus. Ahora debemos
esperar.

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

e Estamos bajando

e (A qué hora llegamos? A las siete de la tarde,
hora local.

¢ En el castillo vive un monstruo.

¢ Hay muchos turistas alli.

e iDonde podemos conseguir un mapa?
¢ Soy australiano.

¢ Essdlo un turista.

¢ Disfrute de la gran vista.

¢ Kentucky es uno de los Estados Unidos
e (Tiene una guia turistica de Praga?

¢ (Addnde vais de vacaciones?

¢ En este pais es la norma.

¢ Los coches japoneses son muy buenos.
¢ Estoy volviendo.

e Africa es un continente del sur.

e Eles un inglés nativo.

¢ Alos dos nos gusta viajar.

¢ Encontremoslo en el mapa.

¢ Apagen las cdmaras.

¢ La costa es un destino turistico favorito.
¢ Estoy buscando bafios publicos.

e ¢Hablainglés?

e Esun buen lugar parair.

e (Estan de vacaciones? No, estamos de
negocios.

e (Cuando hay que devolverlo?

¢ Ve hacia este edificio.

e Es muy buen conductor.

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

Es un largo camino a casa.

Sei di qui?

Rallenta!

Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto.
Vada al binario cinque.

Il caffé brasiliano & molto famoso.
Non sono mai stato in Giappone.
La strada verso casa € lunga.
Viene tutto dall'Asia.

Andiamo in treno.

E successo dopo il tramonto.
Questo paese ha un bell'aspetto.

Questa & la mia fermata dell'autobus. Ora dobbiamo aspettare

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

Stiamo scendendo.
A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora locale.

Nel castello vive un mostro.

Ci sono molti turisti I,

Dove possiamo trovare una mappa?
Sono australiano.

E solo un turista.

Si goda la splendida vista.

Il Kentucky € uno stato degli Stati Uniti
Ha una guida turistica di Praga?

Dove andate in vacanza?

In questo paese € la norma.

Le auto giapponesi sono molto buone.
lo torno indietro.

L'Africa & un continente del sud.

Lui & un nativo inglese.

A entrambi piace viaggiare.
Troviamolo sulla mappa.

Spegnete le telecamere.

La costa & una delle mete turistiche preferite.
Sto cercando dei bagni pubblici.

Parla inglese?

E' un buon posto da visitare.

Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari.

Quando dobbiamo restituirlo?

Va verso quell'edificio.

E un ottimo guidatore.

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
La strada verso casa ¢ lunga.



Es una zona prohibida.

Deberias probar el vino local.

Viene después de la puesta de sol.
Esto estd en la zona sur.

¢Estd lejos?

¢Estan de vacaciones? Si, lo estamos.
¢Cudndo visitaremos el castillo?
Sucedio en el siglo XV.

La galeria nacional estd abierta todos los dias.
¢Cudl es la capital de Hungria?

¢En qué regidn se encuentra?

Pasaron las vacaciones en la isla.
Hagamos un viaje a algun lugar lejano.
Olomouc es una hermosa ciudad.

El tipo de cambio es bueno.

¢Hay conexion a Internet aqui?

¢Eres de Espaina?

Vamos a hacer una excursion de un dia.
Debes conducir hacia el norte.

En Praga hay muchos guias turisticos.
éVamos air en autobus?

Viajamos a menudo a Rusia.

Vamos a hacer una excursién en barco.
Es de los Estados Unidos.

¢Es de Bélgica?

¢Va a venir hoy?

¢Hay un bar en el ferry?

¢De donde vienen?

Prefiero caminar.

¢Es este su teléfono? Si, lo es.

¢Dénde esta? Alli.

¢Puedes comprobar la conexion?
Praga es una bonita ciudad.

Es un visitante habitual.

Es un destino turistico favorito.
Vamos a la isla.

Sucedié después de la puesta de sol.
¢Es de la Republica Checa?

¢Hombre o mujer?

Vamos a pasear por el lago.

¢Dénde esta vuestro grupo?

Nos vemos en la estacién central.

Voy a ir alli la semana que viene.
Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un

buen dia.

¢Puedes darme indicaciones?

E una zona proibita.

Dovresti provare il vino locale.

Viene dopo il tramonto.

Questo ¢ nella zona sud.

E lontano?

Siete in vacanza? Si, lo siamo.

Quando visiteremo il castello?

E successo nel XV secolo.

La galleria nazionale e aperta ogni giorno.
Qual & la capitale dell'Ungheria?

In quale regione si trova?

Hanno passato le vacanze sull'isola.
Facciamo un viaggio in un posto lontano.
Olomouc & una bella citta.

Il tasso di cambio & buono.

C'é una connessione internet qui?
Vieni dalla Spagna?

Andiamo a fare una gita di un giorno.
Devi andare verso nord.

A Praga ci sono molte guide turistiche.
Andiamo in autobus?

Abbiamo viaggiato spesso in Russia.
Andiamo a fare una gita in barca.
Viene dagli Stati Uniti.

Viene dal Belgio?

Viene oggi?

C'e un bar sul traghetto?

Da dove venite?

Preferisco camminare.

E il suo telefono? Si.

Dove si trova? Laggiu.

Puoi controllare il collegamento?
Praga € una bella citta.

E un visitatore regolare.

E una delle destinazioni turistiche preferite.
Andiamo sull'isola.

E successo dopo il tramonto.

Viene dalla Repubblica Ceca?
Maschio o femmina?

Camminiamo intorno al lago.

Dov'e il vostro gruppo?

Ci vediamo alla stazione centrale.

Ci vado la prossima settimana.

Tenga il resto. Grazie, buona giornata.

Puoi darmi delle indicazioni?



Lezione 02_Viaggi frasi di contesto_traduci!

La strada verso casa € lunga.
Qual ¢ la capitale dell'Ungheria?
Viene dopo il tramonto.

Ha una guida turistica di Praga?

Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari.

Sono australiano.

lo torno indietro.

Si goda la splendida vista.

I caffé brasiliano € molto famoso.
Viene tutto dall'Asia.

E una zona proibita.

E un visitatore regolare.

Andiamo a fare una gita di un giorno.

Puoi controllare il collegamento?

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.

Parla inglese?

Viene dagli Stati Uniti.

E un ottimo guidatore.

Dove andate in vacanza?

Vieni dalla Spagna?

Olomouc & una bella citta.

E lontano?

Dove possiamo trovare una mappa?
Andiamo a fare una gita in barca.
Camminiamo intorno al lago.

Va verso quell'edificio.

L'Africa & un continente del sud.
C'é una connessione internet qui?
Vada al binario cinque.

Non sono mai stato in Giappone.
E solo un turista.

Ci vediamo alla stazione centrale.
La strada verso casa € lunga.

Tenga il resto. Grazie, buona giornata.

Questo ¢ nella zona sud.

Sto cercando dei bagni pubblici.
In questo paese & la norma.
Siete in vacanza? Si, lo siamo.

A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora

locale.

E' un buon posto da visitare.
Spegnete le telecamere.
In quale regione si trova?

Es un largo camino a casa.

¢Cual es la capital de Hungria?

Viene después de la puesta de sol.
¢Tiene una guia turistica de Praga?
¢Estan de vacaciones? No, estamos de negocios.
Soy australiano.

Estoy volviendo.

Disfrute de la gran vista.

El café brasilefio es muy famoso.

Todo eso viene de Asia.

Es una zona prohibida.

Es un visitante habitual.

Vamos a hacer una excursion de un dia.
¢Puedes comprobar la conexion?

Me gustaria viajar a Jamaica.

¢Habla inglés?

Es de los Estados Unidos.

Es muy buen conductor.

¢Adonde vais de vacaciones?

éEres de Espafia?

Olomouc es una hermosa ciudad.

¢Esta lejos?

¢Dénde podemos conseguir un mapa?
Vamos a hacer una excursion en barco.
Vamos a pasear por el lago.

Ve hacia este edificio.

Africa es un continente del sur.

¢Hay conexidn a Internet aqui?

Venga a la plataforma cinco.

Nunca he estado en Japon.

Es sélo un turista.

Nos vemos en la estacion central.

Es un largo camino a casa.

Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un buen dia.
Esto estd en la zona sur.

Estoy buscando bafios publicos.

En este pais es la norma.

¢Estan de vacaciones? Si, lo estamos.
¢A qué hora llegamos? A las siete de la tarde, hora local.

Es un buen lugar parair.
Apagen las camaras.
¢En qué region se encuentra?



Dovresti provare il vino locale.
Segua questa strada.

Abbiamo viaggiato spesso in Russia.
Rallenta!

Preferisco camminare.

C'é un bar sul traghetto?

Lui & un nativo inglese.

Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria.

Hanno passato le vacanze sull'isola.
Viene oggi?

E una delle destinazioni turistiche preferite.
Andiamo in treno.

Devi andare verso nord.

Ci vado la prossima settimana.

Facciamo un viaggio in un posto lontano.
Stiamo scendendo.

Troviamolo sulla mappa.

A entrambi piace viaggiare.

Viene dal Belgio?

Il Kentucky e uno stato degli Stati Uniti
Questo paese ha un bell'aspetto.

E il suo telefono? Si.

Andiamo in autobus?

Il tasso di cambio & buono.

Ci sono molti turisti i.

Dove si trova? Laggiu.

Questa é la mia fermata dell'autobus. Ora

dobbiamo aspettare.

La galleria nazionale & aperta ogni giorno.

E successo dopo il tramonto.

Maschio o femmina?

La costa € una delle mete turistiche preferite.
Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
Sei di qui?

Viene dalla Repubblica Ceca?

A Praga ci sono molte guide turistiche.
Andiamo sull'isola.

E successo dopo il tramonto.

Quando visiteremo il castello?

Puoi darmi delle indicazioni?

Praga & una bella citta.

Da dove venite?

Le auto giapponesi sono molto buone.

Nel castello vive un mostro.

E successo nel XV secolo.

Deberias probar el vino local.

Siga este camino.

Viajamos a menudo a Rusia.

iDespacio!

Prefiero caminar.

éHay un bar en el ferry?

El es un inglés nativo.

Siempre nos encontramos en la estacién de tren.

Pasaron las vacaciones en la isla.

éVa a venir hoy?

Es un destino turistico favorito.

Vamos en tren.

Debes conducir hacia el norte.

Voy air alli la semana que viene.
Hagamos un viaje a algun lugar lejano.
Estamos bajando

Encontremoslo en el mapa.

A los dos nos gusta viajar.

¢Es de Bélgica?

Kentucky es uno de los Estados Unidos
Este pais se ve bien.

¢Es este su teléfono? Si, lo es.

éVamos a ir en autobus?

El tipo de cambio es bueno.

Hay muchos turistas alli.

é¢Dénde esta? Alli.

Esta es mi parada de autobus. Ahora debemos esperar.

La galeria nacional estd abierta todos los dias.
Sucedidé después de la puesta de sol.
é¢Hombre o mujer?

La costa es un destino turistico favorito.
Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
éEres de aqui?

¢Es de la Republica Checa?

En Praga hay muchos guias turisticos.

Vamos a la isla.

Sucedié después de la puesta de sol.
¢Cuando visitaremos el castillo?

éPuedes darme indicaciones?

Praga es una bonita ciudad.

éDe ddnde vienen?

Los coches japoneses son muy buenos.

En el castillo vive un monstruo.

Sucedi6 en el siglo XV.



E in qualche paese orientale.

Quando dobbiamo restituirlo?

Dov'e il vostro gruppo?

¢ Haviaggiato attraverso il Nord America in auto.

Puoi darmi delle indicazioni?

Estd en algln pais del Este.

¢Cuando hay que devolverlo?
¢Dénde esta vuestro grupo?

Viajo por América del Norte en coche.

¢Puedes darme indicaciones?
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e mas tarde, luego

¢ la unay veinticinco minutos
¢ medianoche

¢ la unay cinco minutos

* mes

¢ siglo

e segundo

¢ por la noche

e década

¢ media hora

e cinco minutos para la una
¢ launay cuarto

¢ |la unay diez minutos

e OK, esta bien

e por la tarde

¢ por la tarde, por la noche
e temprano

¢ dia

¢ hora

¢ dia

¢ |launay media

e launa

e por la mafiana

¢ hora

¢ el viernes pasado por la noche
¢ las dos

e afio

e por la tarde

* siglo

¢ la unay cuarto, la unay quince
¢ |a una menos cuarto

e minuto

¢ hora

¢ por la manana

¢ hora

¢ mediodia

piu tardi

['una e venticinque minuti
mezzanotte

['una e cinque minuti
mese

secolo

secondo

di notte

decennio

mezz'ora

cinque minuti all'una
['una e un quarto
I'una e dieci minuti
OK, a posto, va bene
nel pomeriggio

la sera

presto

giorno

ora

giorno

I'una e mezza

l'una

mattina

ora

la sera di venerdi scorso
le due

anno

pomeriggio

secolo

['una e quindici minuti
I'una meno un quarto
minuto

ora

la mattina

ora

mezzogiorno
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® anno
* mezzanotte

* mese

e piu tardi

* minuto

® ora

® pomeriggio

¢ |'una e un quarto

¢ |'una e dieci minuti

¢ OK, a posto, va bene
® ora

¢ di notte

* presto

* mezz'ora

e |'una

® ora

¢ |'una e cinque minuti
¢ |'una e mezza

¢ |'una e venticinque minuti

¢ secolo

e decennio

® mezzogiorno

¢ l|a sera di venerdi scorso
e mattina

¢ le due

¢ nel pomeriggio

e giorno

¢ |'una e quindici minuti
¢ lasera

¢ |a mattina

® ora

¢ cinque minuti all'una
e giorno

¢ |'una meno un quarto
e secondo

¢ secolo

afio

medianoche

mes

mas tarde, luego

minuto

hora

por la tarde

la unay cuarto

la unay diez minutos

OK, esta bien

hora

por la noche

temprano

media hora

la una

hora

la una y cinco minutos

la una y media

la una y veinticinco minutos
siglo

década

mediodia

el viernes pasado por la noche
por la mafana

las dos

por la tarde

dia

la unay cuarto, la una y quince
por la tarde, por la noche
por la mafana

hora

cinco minutos para la una
dia

la una menos cuarto
segundo

siglo
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e OK, esta bien

¢ Mafana estd bien para mi.

* media hora
e Lleva media hora.

OK, a posto, va bene
Domani va bene per me.
mezz'ora

Ci vuole mezz'ora.



el viernes pasado por la noche
Estuve alli el pasado viernes por la noche
hora

¢Qué hora es?

hora

Es la una.

por la tarde

Son las diez de la noche.

por la mafana

Son las diez de la manana.

hora

Se tarda dos horas.

segundo

Un minuto tiene sesenta segundos.
minuto

Una hora tiene sesenta minutos.
dia

Un dia tiene veinticuatro horas.
mes

Hay treinta dias en un mes.

afo

Hay trescientos sesenta y cinco dias en un afio.

década

Hay diez afios en una década.

siglo

Hay cien afios en un siglo.
medianoche

Me acuesto después de medianoche.
mediodia

Se acerca el mediodia.

por la manana

Nos vemos por la mafiana.

por la tarde

Ven por la tarde.

por la tarde, por la noche

Nos vemos por la noche.

por la noche

Por la noche solemos dormir.

la una

¢Qué hora es? Es la una.

la unay cinco minutos

¢Qué hora es? Es la una y cinco minutos.
la unay diez minutos

¢Qué hora es? Es la una y diez minutos.
la unay cuarto, la una y quince

la sera di venerdi scorso

Ero li lo scorso venerdi sera.
ora

Che ore sono?

ora

E'l'una.

pomeriggio

Sono le dieci di sera.

mattina

Sono le dieci del mattino.

ora

Ci vogliono due ore.

secondo

Un minuto ha sessanta secondi.
minuto

Un'ora ha sessanta minuti.
giorno

Un giorno ha ventiquattro ore.
mese

In un mese ci sono trenta giorni.
anno

In un anno ci sono trecento sessantacinque giorni.

decennio

Ci sono dieci anni in un decennio.
secolo

Ci sono cento anni in un secolo.
mezzanotte

Vado a letto dopo mezzanotte.
mezzogiorno

Mezzogiorno sta arrivando.

la mattina

Ci vediamo la mattina.

nel pomeriggio

Vieni nel pomeriggio.

la sera

Ci vediamo la sera.

di notte

Di notte di solito si dorme.
l'una

Che oraé? E'l'una

['una e cinque minuti

Che ore sono? L'una e cinque minuti
['una e dieci minuti

Che ora &? L'una e dieci minuti.
['una e quindici minuti



e (Qué hora es? Es la una y quince minutos.
¢ launay cuarto

e (Qué hora es? Es la una y cuarto.

¢ la unay veinticinco minutos

e (Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos.

¢ |launay media

e (Qué hora es? Es la una y media.

¢ |a una menos cuarto

¢ ¢Qué hora es? Es la una menos cuarto.
e cinco minutos para la una

e iQué hora es? Es la una menos cinco minutos.

¢ las dos

e (Qué hora es? Son las dos.
e mas tarde, luego

¢ Hasta luego.

e temprano

* siglo

¢ Hay cien afios en un siglo.
e dia

¢ Un dia tiene veinticuatro horas.
¢ hora

e Eslauna.

Che ora &? L'una e quindici minuti.
['una e un quarto

Che ora &? L'una e un quarto.

['una e venticinque minuti

Che ora é? L'una e venticinque minuti.

I'una e mezza

Che ora &? L'una e mezza.

I'una meno un quarto

Che ora &? L'una meno un quarto.
cinque minuti all'una

Che ora &? L'una meno cinque.

le due

Che ora e? Le due.

piu tardi

Ci vediamo pil tardi.

presto

secolo

Ci sono cento anni in un secolo.
giorno

Un giorno ha ventiquattro ore.
ora

E'l'una.
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¢ OK, a posto, va bene

e Domani va bene per me.

* mezz'ora

¢ Civuole mezz'ora.

¢ l|a sera di venerdi scorso

¢ Ero li lo scorso venerdi sera.
® ora

¢ Che ore sono?

® ora

e E'l'una.

® pomeriggio

¢ Sono le dieci di sera.

e mattina

¢ Sono le dieci del mattino.

® ora

¢ Civogliono due ore.

¢ secondo

¢ Un minuto ha sessanta secondi.
* minuto

OK, esta bien

Mafiana esta bien para mi.

media hora

Lleva media hora.

el viernes pasado por la noche
Estuve alli el pasado viernes por la noche
hora

¢Qué hora es?

hora

Es la una.

por la tarde

Son las diez de la noche.

por la mafana

Son las diez de la mafiana.

hora

Se tarda dos horas.

segundo

Un minuto tiene sesenta segundos.
minuto



Un'ora ha sessanta minuti.
giorno

Un giorno ha ventiquattro ore.
mese

In un mese ci sono trenta giorni.
anno

In un anno ci sono trecento sessantacinque

giorni.

decennio

Ci sono dieci anni in un decennio.
secolo

Ci sono cento anni in un secolo.
mezzanotte

Vado a letto dopo mezzanotte.
mezzogiorno

Mezzogiorno sta arrivando.

la mattina

Ci vediamo la mattina.

nel pomeriggio

Vieni nel pomeriggio.

la sera

Ci vediamo la sera.

di notte

Di notte di solito si dorme.

l'una

Che orae? E'l'una

['una e cinque minuti

Che ore sono? L'una e cinque minuti
['una e dieci minuti

Che ora e? L'una e dieci minuti.
['una e quindici minuti

Che ora e? L'una e quindici minuti.
['una e un quarto

Che ora e? L'una e un quarto.
['una e venticinque minuti

Che ora €? L'una e venticinque minuti.

l'una e mezza

Che ora &? L'una e mezza.

['una meno un quarto

Che ora €? L'una meno un quarto.
cinque minuti all'una

Che ora €? L'una meno cinque.

le due

Che ora é? Le due.

piu tardi

Ci vediamo pil tardi.

Una hora tiene sesenta minutos.

dia

Un dia tiene veinticuatro horas.

mes

Hay treinta dias en un mes.

afno

Hay trescientos sesenta y cinco dias en un afio.

década

Hay diez afios en una década.

siglo

Hay cien afios en un siglo.

medianoche

Me acuesto después de medianoche.
mediodia

Se acerca el mediodia.

por la mafana

Nos vemos por la mafiana.

por la tarde

Ven por la tarde.

por la tarde, por la noche

Nos vemos por la noche.

por la noche

Por la noche solemos dormir.

la una

¢Qué hora es? Es la una.

la una y cinco minutos

¢Qué hora es? Es la una y cinco minutos.
la una y diez minutos

¢Qué hora es? Es la una y diez minutos.
la unay cuarto, la unay quince

¢Qué hora es? Es la una y quince minutos.
la unay cuarto

¢Qué hora es? Es la una y cuarto.

la una y veinticinco minutos

¢Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos.
la unay media

¢Qué hora es? Es la una y media.

la una menos cuarto

¢Qué hora es? Es la una menos cuarto.
cinco minutos para la una

¢Qué hora es? Es la una menos cinco minutos.
las dos

¢Qué hora es? Son las dos.

mas tarde, luego

Hasta luego.



presto

secolo

Ci sono cento anni in un secolo.
giorno

Un giorno ha ventiquattro ore.
ora

E' l'una.

temprano

siglo

Hay cien afios en un siglo.

dia

Un dia tiene veinticuatro horas.
hora

Esla una.
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Nos vemos por la mafiana.

Hay diez afios en una década.

Hasta luego.

Son las diez de la mafiana.

¢Qué hora es?

Estuve alli el pasado viernes por la noche
Ven por la tarde.

Hay trescientos sesenta y cinco dias en un aio.

Esla una.
é¢Qué hora es? Es la una menos cinco minutos.

Hay cien afios en un siglo.

Nos vemos por la noche.

Me acuesto después de medianoche.
¢Qué hora es? Es la una y media.

Por la noche solemos dormir.

Esla una.

Mafiana esta bien para mi.

¢Qué hora es? Es la una y cinco minutos.
Se acerca el mediodia.

¢Qué hora es? Es la una y cuarto.

Son las diez de la noche.

¢Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos.

Hay treinta dias en un mes.

Un dia tiene veinticuatro horas.

¢Qué hora es? Son las dos.

Hay cien afios en un siglo.

Una hora tiene sesenta minutos.

¢Qué hora es? Es la una y quince minutos.
Un minuto tiene sesenta segundos.

Se tarda dos horas.

¢Qué hora es? Es la una menos cuarto.
Lleva media hora.

¢Qué hora es? Es la una.

Ci vediamo la mattina.

Ci sono dieci anni in un decennio.

Ci vediamo pil tardi.

Sono le dieci del mattino.

Che ore sono?

Ero li lo scorso venerdi sera.

Vieni nel pomeriggio.

In un anno ci sono trecento sessantacinque giorni.

E'l'una.
Che ora &? L'una meno cinque.

Ci sono cento anni in un secolo.

Ci vediamo la sera.

Vado a letto dopo mezzanotte.

Che ora &? L'una e mezza.

Di notte di solito si dorme.

E' l'una.

Domani va bene per me.

Che ore sono? L'una e cinque minuti
Mezzogiorno sta arrivando.

Che ora &? L'una e un quarto.

Sono le dieci di sera.

Che ora é&? L'una e venticinque minuti.

In un mese ci sono trenta giorni.
Un giorno ha ventiquattro ore.
Che ora e? Le due.

Ci sono cento anni in un secolo.
Un'ora ha sessanta minuti.

Che ora &? L'una e quindici minuti.
Un minuto ha sessanta secondi.
Ci vogliono due ore.

Che ora &? L'una meno un quarto.
Ci vuole mezz'ora.

Che oraé? E'l'una
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e (Qué hora es? Es la una y diez minutos.
¢ Un dia tiene veinticuatro horas.

e Che ora &? L'una e dieci minuti.
¢ Un giorno ha ventiquattro ore.
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¢ Un minuto ha sessanta secondi.

¢ Un giorno ha ventiquattro ore.

¢ Sono le dieci del mattino.

¢ Sono le dieci di sera.

e Che ora &? L'una e quindici minuti.
e Che ore sono?

® |n un mese ci sono trenta giorni.

e Mezzogiorno sta arrivando.

¢ Vado a letto dopo mezzanotte.

¢ Un'ora ha sessanta minuti.

e E'l'una.

¢ Ci vediamo piu tardi.

¢ Cisono cento anniin un secolo.

e Cheoraé?E'l'una

e E'l'una.

e Che ora é&? L'una meno cinque.

¢ Civediamo la sera.

¢ Civuole mezz'ora.

e Che orae? L'una e mezza.

¢ Cisono dieci anni in un decennio.
e Che ora &? L'una meno un quarto.
e Che ore sono? L'una e cinque minuti
¢ Civediamo la mattina.

e Che ora é? L'una e dieci minuti.

¢ Vieni nel pomeriggio.

e Che ora é? L'una e venticinque minuti.
¢ Cisono cento anniin un secolo.

¢ Un giorno ha ventiquattro ore.

¢ Di notte di solito si dorme.

¢ Civogliono due ore.

e Che orae? Le due.

e Che oraé? L'una e un quarto.

e Ero li lo scorso venerdi sera.

¢ In un anno ci sono trecento sessantacinque
giorni.

¢ Domani va bene per me.

Un minuto tiene sesenta segundos.

Un dia tiene veinticuatro horas.

Son las diez de la mafiana.

Son las diez de la noche.

¢Qué hora es? Es la una y quince minutos.
¢Qué hora es?

Hay treinta dias en un mes.

Se acerca el mediodia.

Me acuesto después de medianoche.

Una hora tiene sesenta minutos.

Esla una.

Hasta luego.

Hay cien afios en un siglo.

¢Qué hora es? Es la una.

Esla una.

¢Qué hora es? Es la una menos cinco minutos.
Nos vemos por la noche.

Lleva media hora.

¢Qué hora es? Es la una y media.

Hay diez afios en una década.

¢Qué hora es? Es la una menos cuarto.
¢Qué hora es? Es la una y cinco minutos.
Nos vemos por la mafiana.

¢Qué hora es? Es la una y diez minutos.
Ven por la tarde.

¢Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos.
Hay cien afios en un siglo.

Un dia tiene veinticuatro horas.

Por la noche solemos dormir.

Se tarda dos horas.

¢Qué hora es? Son las dos.

¢Qué hora es? Es la una y cuarto.

Estuve alli el pasado viernes por la noche
Hay trescientos sesenta y cinco dias en un afio.

Mafiana esta bien para mi.
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e ocho

¢ veintidds

e Trigésimo segundo

e seiscientos seis

e treintay uno

¢ ochocientos siete

¢ mil ochentay cuatro

¢ diecisiete

® sesenta

¢ cuadragésimo tercero

e decimonoveno

e ciento cincuentay siete

¢ doscientos veinte

* un centenar, cien

* mas

¢ dieciséis

e cuatro

¢ Nonagésimo cuarto

¢ decimocuarto

e setentay seis

e quinientos once

o diez

¢ mil cincuenta y siete

* sexagésimo quinto

e quinientos

e dos

® once

¢ quinientos dos

e mil siete

¢ dos mil quinientos cincuenta
e ciento treinta y cinco

¢ cien mil quinientos diecisiete
e setenta

¢ ciento diecinueve

e veinticuatro

e cuatrocientos ochenta y uno
¢ ochentay cinco

¢ ochocientos diez

¢ cuatrocientos setenta y ocho
¢ dos mil ciento ocho

e cuatro mil siete

e veintisiete

e cinco mil cuatrocientos cincuenta

otto

ventidue
trentaduesimo
seicentosei

trentuno
ottocentosette

mille ottantaquattro
diciassette

sessanta
guarantatreesimo
diciannovesimo
centocinquantasette
duecentoventi

cento

piu

sedici

quattro
novantaquattresimo
guattordicesimo
settantasei
cinquecento e undici
dieci
millecinquantasette
sessantacinquesimo
cinquecento

due

undici

cinquecento due

mille sette
duemilacinquecentocinquanta
centotrentacinque
centomila cinquecentodiciassette
settanta
centodiciannove
ventiquattro
guattrocentoottantuno
ottantacinquesimo
ottocentodieci
guattrocentosettantotto
duemilacentootto
guattromilasette
ventisette
cinquemilaquattrocentocinquanta



ochocientos
cuatrocientos treinta y tres
cuatrocientos diecisiete
ciento sesenta y siete
menos

un millén

trescientos noventa y cinco
mil quince

diecinueve

noveno

cincuenta

trescientos

setecientos

noventa y nueve
novecientos

cien

tercero

uno

ciento ochentay tres
veinticinco

setecientos cincuenta
dos mil cien
nonagésimo segundo
diez mil diecisiete

siete mil ochocientos sesenta y uno
tres mil doscientos treinta y siete

ciento sesenta y dos
setecientos noventa y nueve
seiscientos

cuatrocientos cuatro
ciento setentay uno
doscientos cincuenta

tres mil quinientos cinco
cuarentay tres

mil millones

ciento tres

treinta

cuarenta

décimo

ciento uno

ochocientos setenta y uno
decimotercero

medio

cuarto

seiscientos cuatro

ciento cinco

ottocento
quattrocentotrentatre
guattrocentodiciassette
centosessantasette
meno

un milione
trecentonovantacinque
mille quindici
diciannove

nono

cinquanta

trecento

settecento
novantanove
novecento

cento

terzo

uno, un
centottantatre
venticinque
settecentocinquanta
duemilacento
novantaduesimo
diecimiladiciassette

settemila ottocentosessantuno

tremiladuecentotrentasette
centosessanta due
settecentonovantanove
seicento
quattrocentoquattro
centosettantuno
duecentocinquanta
tremilacinquecentocinque
quaranta tre

un miliardo

centotre

trenta

quaranta

decimo

centouno
ottocentosettantuno
tredicesimo

mezza

quarto

seicento quattro
centocinque



ochocientos noventa y siete
mil veintitrés

Nonagésimo noveno
doscientos uno

setecientos ochenta y cinco
veintiocho

trescientos nueve

noventa y ocho

seis

catorce

sesentay cinco

dos mil noventa y uno
quincuagésimo cuarto
trescientos sesenta y siete
undécimo

guinientos ochenta y siete
setecientos siete

ciento once
decimoséptimo

ciento noventa

¢Cudl es tu numero de teléfono?
sexto

nueve

dos mil siete

veintinueve

quinientos veintiuno

diez

noventa

primer

ciento setenta y cinco
séptimo

veintiuno

trescientos ochenta
seiscientos veintidds

ciento sesenta

mil

decimoquinto

decimoctavo

dos mil

segundo

cincuenta y cuatro
trescientos cinco

veintiuno

trescientos sesenta y cuatro
ochocientos cincuenta y dos
ciento noventa y nueve

ottocentonovantasette
milleventitre
novantanovesimo
duecentouno
settecentottantacinque
ventotto

trecentonove
novantotto

sei

quattordici
sessantacinque
duemilanovantuno
cinquantaquattresimo
trecentosessantasette
undicesimo
cinquecentoottantasette
settecentosette
centoundici
diciassettesimo
centonovanta

Qual & il tuo numero di telefono?
sesto

nove

duemilasette
ventinove
cinquecentoventuno
dieci

novanta

primo
centosettantacinque
settimo

ventuno

trecentottanta
seicentoventidue
centosessanta

mille

guindicesimo
diciottesimo

duemila

secondo
cinquantaquattro
trecentocinque
ventunesimo
trecentosessantaquattro
ottocentocinquantadue
centonovantanove

o)



e veinte

e octavo

e doce

¢ dos mil quinientos

* vigésimo

e quince

* siete

¢ duodécimo

e quinientos noventa

e veintitrés

¢ ochentay siete

¢ ochocientos cuarenta
¢ doscientos siete

* veintiséis

e por ciento

¢ medio

e trescientos quince

¢ doscientos

¢ doscientos noventa y uno
¢ mil noventa

¢ trescientos ochentay dos
e trece

¢ Septuagésimo séptimo
¢ doscientos trece

e cinco

o tres

¢ dos mil cincuenta y tres
¢ dos mil cinco

¢ decimosexto

o mil

e ciento dos

e ciento noventay cinco
¢ dos mil ciento veintidés
¢ dieciocho

e ciento cincuenta

e ochenta

e cuatrocientos

e quinto

¢ doscientos cuarenta y siete

venti

ottavo

dodici
duemilacinquecento
ventesimo

quindici

sette

dodicesimo
cinquecento novanta
ventitre
ottantasette
ottocentoquaranta
duecentosette
ventisei

per cento

mezza
trecentoquindici
duecento
duecentonovantuno
mille e novanta
trecentoottanta due
tredici
settantasettesimo
duecentotredici
cinque

tre
duemilacinquantatre
duemilacinque
sedicesimo

mille

centodue
centonovantacinque
duemilacentoventidue
diciotto
centocinquanta
ottanta
guattrocento

quinto
duecentoquarantasette
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settecentonovantanove
¢ ottocento

¢ ottocentocinquantadue
¢ ottocentoquaranta

setecientos noventa y nueve
ochocientos

ochocientos cincuenta y dos
ochocientos cuarenta



ottocentonovantasette
ottocentosette
centouno

sessanta
seicentoventidue
quinto
duemilanovantuno
ottanta

ventidue

un miliardo
millecinquantasette
undicesimo

novantotto
guindicesimo
duecentoquarantasette

cinquecentootta ntasette

centoundici
cinquantaquattresimo
primo

cinque

cinquecento
cinquecento e undici
sei

cinquecento due
duemilacentootto
mille ottantaquattro
ottantacinquesimo
quaranta
trecentosessantasette
trecentottanta
ventinove
centodiciannove
quattrocentoquattro
diciotto
quattordicesimo
mille
centosessantasette
centotre

quattordici

quarto

ventesimo

mezza
novantaquattresimo
meno

nove

tredici

ochocientos noventa y siete
ochocientos siete
ciento uno

sesenta

seiscientos veintidos
quinto

dos mil noventay uno
ochenta

veintidos

mil millones

mil cincuenta y siete
undécimo

noventa y ocho
decimoquinto
doscientos cuarenta y siete
guinientos ochenta y siete
ciento once
guincuagésimo cuarto
primer

cinco

quinientos

quinientos once

seis

quinientos dos

dos mil ciento ocho
mil ochenta y cuatro
ochentay cinco
cuarenta

trescientos sesenta y siete
trescientos ochenta
veintinueve

ciento diecinueve
cuatrocientos cuatro
dieciocho
decimocuarto

mil

ciento sesenta y siete
ciento tres

catorce

cuarto

vigésimo

medio

Nonagésimo cuarto
menos

nueve

trece
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cinquemilagquattrocentocinquanta
duecentosette

nono

novanta

quindici

trenta

ventuno
novantaduesimo
novantanovesimo

uno, un

diciottesimo
trecentonove
centottantatre
cinquantaquattro
sedicesimo

settantasei

quattro

centosessanta
centonovanta
centonovantacinque
centonovantanove
ottocentosettantuno
dodicesimo
centosettantuno
guattrocentoottantuno
decimo

diciannove
duecentocinquanta
guattrocentosettantotto
centodue

settemila ottocentosessantuno
un milione

diciassette
cinquecento novanta
mille quindici
guarantatreesimo
mille e novanta

ottavo

sessantacinque
ventisette

secondo

sette

settecento
settecentottantacinque
settecentocinquanta
cento

cinco mil cuatrocientos cincuenta
doscientos siete

noveno

noventa

quince

treinta

veintiuno

nonagésimo segundo
Nonagésimo noveno

uno

decimoctavo

trescientos nueve

ciento ochentay tres
cincuenta y cuatro
decimosexto

setenta y seis

cuatro

ciento sesenta

ciento noventa

ciento noventa y cinco
ciento noventa y nueve
ochocientos setenta y uno
duodécimo

ciento setentay uno
cuatrocientos ochenta y uno
décimo

diecinueve

doscientos cincuenta
cuatrocientos setenta y ocho
ciento dos

siete mil ochocientos sesenta y uno

un millén

diecisiete

quinientos noventa
mil quince
cuadragésimo tercero
mil noventa

octavo

sesentay cinco
veintisiete

segundo

siete

setecientos
setecientos ochenta y cinco
setecientos cincuenta
cien



cento

diciannovesimo
quattromilasette

terzo

settimo

tredicesimo
settantasettesimo
centosessanta due
cinquecentoventuno
due
guattrocentodiciassette
seicentosei
centocinque

sedici

centocinquanta

sesto

ottocentodieci
sessantacinquesimo
quaranta tre

dieci

tre

centotrentacinque
diciassettesimo
novecento

settanta
quattrocentotrentatre
trentuno
trentaduesimo

mille

venticinque

trecento

mezza

trecentoottanta due
trecentoquindici
trecentocinque

otto
trecentonovantacinque
trecentosessantaquattro
ottantasette
tremilacinquecentocinque
centomila cinquecentodiciassette
dodici
duemilacinquecentocinquanta
seicento quattro

venti

ventotto

un centenar, cien
decimonoveno

cuatro mil siete

tercero

séptimo

decimotercero
Septuagésimo séptimo
ciento sesenta y dos
quinientos veintiuno

dos

cuatrocientos diecisiete
seiscientos seis

ciento cinco

dieciséis

ciento cincuenta

sexto

ochocientos diez
sexagésimo quinto
cuarentay tres

diez

tres

ciento treinta y cinco
decimoséptimo
novecientos

setenta

cuatrocientos treinta y tres
treinta y uno

Trigésimo segundo

mil

veinticinco

trescientos

medio

trescientos ochenta y dos
trescientos quince
trescientos cinco

ocho

trescientos noventay cinco
trescientos sesenta y cuatro
ochentay siete

tres mil quinientos cinco
cien mil quinientos diecisiete
doce

dos mil quinientos cincuenta
seiscientos cuatro

veinte

veintiocho



e ventunesimo

¢ tremiladuecentotrentasette
e ventiquattro

e quattrocento

* novantanove

* pil

e ventisei

e ventitre

e centocinquantasette
® seicento

e duecento

¢ diecimiladiciassette
¢ milleventitre

¢ duecentonovantuno
¢ duecentouno

¢ settecentosette

e duemila

¢ duecentoventi

¢ duecentotredici

¢ duemilacinquantatre
¢ duemilacinque

¢ mille sette

¢ duemilasette

¢ duemilacinquecento
e centosettantacinque
¢ duemilacento

e cinquanta

¢ duemilacentoventidue
e Qual e il tuo numero di telefono?
* per cento

¢ undici

o dieci

veintiuno

tres mil doscientos treinta y siete
veinticuatro
cuatrocientos

noventa y nueve

mas

veintiséis

veintitrés

ciento cincuenta y siete
seiscientos

doscientos

diez mil diecisiete

mil veintitrés
doscientos noventa y uno
doscientos uno
setecientos siete

dos mil

doscientos veinte
doscientos trece

dos mil cincuenta y tres
dos mil cinco

mil siete

dos mil siete

dos mil quinientos
ciento setenta y cinco
dos mil cien

cincuenta

dos mil ciento veintidds
¢Cuadl es tu nimero de teléfono?
por ciento

once

diez
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e ocho

¢ ocho mujeres

¢ ochocientos

¢ ochocientos coches

¢ ochocientos cincuenta y dos

¢ ochocientos cincuenta y dos coches
¢ ochocientos cuarenta

¢ ochocientos cuarenta coches

¢ ochocientos noventay siete

¢ ochocientos noventa y siete coches
¢ ochocientos siete

otto

otto donne

ottocento

ottocento auto
ottocentocinquantadue
ottocentocinquantadue automobili
ottocentoquaranta
ottocentoquaranta automobili
ottocentonovantasette
ottocentonovantasette automobili
ottocentosette



ochocientos siete coches
ochocientos setenta y uno
ochocientos setenta y un coches
ochocientos diez
ochocientos diez coches
dieciocho

dieciocho dias
decimoctavo

el decimoctavo caso
octavo

el octavo caso

ochenta

ochenta dias

ochenta y cinco

El caso ochenta y cinco
ochenta y siete

ochenta y siete dias

once

once dias

undécimo

el undécimo caso

quince

quince dias

decimoquinto

el decimoquinto caso
quinto

el quinto caso

cincuenta

cincuenta dias

cincuenta y cuatro
cincuenta y cuatro dias
quincuagésimo cuarto

el quincuagésimo cuarto caso
primer

el primer caso

cinco

cinco mujeres

quinientos

quinientos coches
quinientos once
quinientos once coches
quinientos veintiuno
quinientos veintiin coches
guinientos dos

quinientos dos coches
guinientos ochenta y siete

ottocentosette auto
ottocentosettantuno
ottocentosettantuno auto
ottocentodieci
ottocentodieci auto
diciotto

diciotto giorni
diciottesimo

il diciottesimo caso
ottavo

I'ottavo caso

ottanta

ottanta giorni
ottantacinquesimo
I'ottantacinquesimo caso
ottantasette

ottantasette giorni

undici

undici giorni

undicesimo

I'undicesimo caso
quindici

quindici giorni
quindicesimo

il quindicesimo caso
quinto

il quinto caso

cinquanta

cinquanta giorni
cinquantaquattro
cinquantaquattro giorni
cinquantaquattresimo

il cinquantaquattresimo caso
primo

il primo caso

cinque

cinque donne
cinquecento

cinquecento auto
cinquecento e undici
cinquecentoundici automobili
cinquecentoventuno
cinquecentoventuno automobili
cinquecento due
cinquecentodue automobili
cinquecentoottantasette
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quinientos ochenta y siete coches
quinientos noventa

quinientos noventa coches

cinco mil cuatrocientos cincuenta
cinco mil cuatrocientos cincuenta coches
cuarenta

cuarenta dias

cuarentay tres

cuarenta y tres dias

cuatro

cuatro hombres

cuatrocientos

cuatrocientos coches
cuatrocientos ochenta y uno
cuatrocientos ochenta y un coches
cuatrocientos cuatro
cuatrocientos cuatro coches
cuatrocientos diecisiete
cuatrocientos diecisiete coches
cuatrocientos setenta y ocho
cuatrocientos setenta y ocho coches
cuatrocientos treinta y tres
cuatrocientos treinta y tres coches
cuatro mil siete

cuatro mil siete coches

catorce

catorce dias

decimocuarto

el decimocuarto caso

cuarto

el cuarto caso

cuadragésimo tercero

el cuadragésimo tercer caso
medio

Son las cinco y media.

un centenar, cien

cien dias

menos

¢Cudnto es cinco menos cuatro?
nueve

nueve mujeres

novecientos

novecientos coches

diecinueve

diecinueve dias

decimonoveno

cinquecentoottantasette auto
cinquecento novanta
cinquecentonovanta auto
cinquemilaquattrocentocinquanta
cinquemilaquattrocentocinquanta auto
guaranta

quaranta giorni

guaranta tre

quarantatre giorni

guattro

quattro uomini

guattrocento

guattrocento auto
guattrocentoottantuno
guattrocentottantuno auto
guattrocentoquattro
guattrocentoquattro auto
quattrocentodiciassette
guattrocentodiciassette auto
guattrocentosettantotto
guattrocentosettantotto auto
guattrocentotrentatre
guattrocentotrentatre auto
quattromilasette
quattromilasette auto
quattordici

guattordici giorni
quattordicesimo

il quattordicesimo caso
quarto

il quarto caso
guarantatreesimo

il quarantatreesimo caso
mezza

Sono le cinque e mezza.
cento

cento giorni

meno

Quanto fa cinque meno quattro?
nove

nove donne

novecento

novecento auto

diciannove

diciannove giorni
diciannovesimo



el decimonoveno caso
noveno

el noveno caso

noventa

noventa dias

noventa y ocho

noventa y ocho dias
Nonagésimo cuarto

el nonagésimo cuarto caso
noventa y nueve

noventa y nueve dias
Nonagésimo noveno

El nonagésimo noveno caso
nonagésimo segundo

el nonagésimo segundo caso
uno

un hombre

mil millones

mil millones de coches

cien

cien dias

ciento ochentay tres

ciento ochenta y tres coches
ciento once

ciento once coches

ciento cincuenta

ciento cincuenta coches
ciento cincuenta y siete
ciento cincuenta y siete coches
ciento cinco

ciento cinco coches

ciento diecinueve

ciento diecinueve coches
ciento noventa

ciento noventa coches
ciento noventa y cinco
ciento noventa y cinco coches
ciento noventa y nueve
ciento noventa y nueve coches
ciento uno

ciento un coches

ciento setenta y cinco

ciento setenta y cinco coches
ciento setenta y uno

ciento setenta y un coches
ciento sesenta

il diciannovesimo caso
nono

il nono caso

novanta

novanta giorni
novantotto

novantotto giorni
novantaquattresimo

Il novantaquattresimo caso
novantanove
novantanove giorni
novantanovesimo

Il novantanovesimo caso
novantaduesimo

il novantaduesimo caso
uno, un

un uomo

un miliardo

un miliardo di auto

cento

cento giorni
centottantatre
centottantatre auto
centoundici

centoundici auto
centocinquanta
centocinquanta automobili
centocinquantasette
centocinquantasette auto
centocinque

centocinque auto
centodiciannove
centodiciannove auto
centonovanta
centonovanta auto
centonovantacinque
centonovantacinque auto
centonovantanove
centonovantanove auto
centouno

centouno auto
centosettantacinque
centosettantacinque auto
centosettantuno
centosettantuno auto
centosessanta
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ciento sesenta coches

ciento sesenta y siete

ciento sesenta y siete coches
ciento sesenta y dos

ciento sesenta y dos coches
ciento treinta y cinco

ciento treinta y cinco coches
ciento tres

ciento tres coches

ciento dos

ciento dos coches

cien mil quinientos diecisiete

cien mil quinientos diecisiete coches

un millén

un millén de coches

mil

mil coches

mil ochenta y cuatro

mil ochenta y cuatro coches
mil quince

mil quince coches

mil cincuenta y siete

mil cincuenta y siete coches
mil noventa

mil noventa coches

mil siete

mil siete coches

mil veintitrés

mil veintitrés coches

mas

Cinco mas dos son siete.
segundo

el segundo caso

siete

siete mujeres

setecientos

setecientos coches
setecientos ochenta y cinco

setecientos ochenta y cinco coches

setecientos cincuenta
setecientos cincuenta coches
setecientos noventa y nueve

setecientos noventa Y nueve coches

setecientos siete
setecientos siete coches

siete mil ochocientos sesenta y uno

centosessanta auto
centosessantasette
centosessantasette auto
centosessanta due
centosessantadue auto
centotrentacinque
centotrentacinque auto
centotre

centotre auto

centodue

centodue auto

centomila cinquecentodiciassette
centomila cinquecentodiciassette auto
un milione

un milione di auto

mille

mille auto

mille ottantaquattro

mille ottantaquattro auto
mille quindici

millequindici auto
millecinquantasette
millecinquantasette auto
mille e novanta

mille e novanta automobili
mille sette

mille sette auto
milleventitre

milleventitre auto

piu

Cinque pil due fa sette.
secondo

il secondo caso

sette

sette donne

settecento

settecento auto
settecentottantacinque
settecentottantacinque auto
settecentocinquanta
settecentocinquanta automobili
settecentonovantanove
settecentonovantanove auto
settecentosette
settecentosette auto
settemila ottocentosessantuno



siete mil ochocientos sesenta y un coches

diecisiete

diecisiete dias
decimoséptimo

el decimoséptimo caso
séptimo

el séptimo caso

setenta

setenta dias
Septuagésimo séptimo

El septuagésimo séptimo caso
setentay seis

setenta y seis dias

seis

seis mujeres

seiscientos

seiscientos coches
seiscientos cuatro
seiscientos cuatro coches
seiscientos seis
seiscientos seis coches
seiscientos veintidds
seiscientos veintidds coches
dieciséis

dieciséis dias
decimosexto

el decimosexto caso
sexto

el sexto caso

sesenta

sesenta dias

sexagésimo quinto

el sexagésimo quinto caso
sesentay cinco

sesenta y cinco dias

diez

diez dias

diez mil diecisiete

diez mil diecisiete coches
décimo

el décimo caso

tercero

el tercer caso

trece

trece dias

decimotercero

settemilaottocentosessantuno auto
diciassette

diciassette giorni
diciassettesimo

il diciassettesimo caso
settimo

il settimo caso

settanta

settanta giorni
settantasettesimo

Il settantasettesimo caso
settantasei

settantasei giorni

sei

sei donne

seicento

seicento auto

seicento quattro
seicentoquattro automobili
seicentosei

seicentosei auto
seicentoventidue
seicentoventidue automobili
sedici

sedici giorni

sedicesimo

il sedicesimo caso

sesto

il sesto caso

sessanta

sessanta giorni
sessantacinquesimo

il sessantacinquesimo caso
sessantacinque
sessantacinque giorni
dieci

dieci giorni
diecimiladiciassette
diecimiladiciassette auto
decimo

il decimo caso

terzo

il terzo caso

tredici

tredici giorni
tredicesimo



el decimotercer caso

treinta

treinta dias

treinta y uno

treinta y un dias

Trigésimo segundo

el trigésimo segundo caso

mil

Puedes encontrar mil razones mas.
tres

tres hombres

trescientos

trescientos coches

trescientos ochenta

trescientos ochenta coches
trescientos ochenta y dos
trescientos ochenta y dos coches
trescientos quince

trescientos quince coches
trescientos cinco

trescientos cinco coches
trescientos nueve

trescientos nueve coches
trescientos noventa y cinco
trescientos noventa y cinco coches
trescientos sesenta y cuatro
trescientos sesenta y cuatro coches
trescientos sesenta y siete
trescientos sesenta y siete coches
tres mil quinientos cinco

tres mil quinientos cinco coches.
tres mil doscientos treinta y siete
tres mil doscientos treinta y siete coches.
doce

doce dias

duodécimo

el duodécimo caso

vigésimo

el vigésimo caso

veinte

veinte dias

veintiocho

veintiocho dias

veintiuno

el vigésimo primer caso
veinticinco

il tredicesimo caso

trenta

trenta giorni

trentuno

trentuno giorni
trentaduesimo

il trentaduesimo caso

mille

Puoi trovare mille altre ragioni.
tre

tre uomini

trecento

trecento auto

trecentottanta
trecentottanta automobili
trecentoottanta due
trecentottantadue automobili
trecentoquindici
trecentoquindici automobili
trecentocinque
trecentocinque auto
trecentonove

trecentonove auto
trecentonovantacinque
trecentonovantacinque auto
trecentosessantaquattro
trecentosessantaquattro auto
trecentosessantasette
trecentosessantasette auto
tremilacinquecentocinque
tremilacinquecentocinque auto
tremiladuecentotrentasette
tremiladuecentotrentasette automobili
dodici

dodici giorni

dodicesimo

il dodicesimo caso

ventesimo

il ventesimo caso

venti

venti giorni

ventotto

ventotto giorni

ventunesimo

il ventunesimo caso
venticinque



veinticinco dias

veinticuatro

veinticuatro dias
veintinueve

veintinueve dias

veintiuno

veintiun dias

veintisiete

veintisiete dias

veintiséis

veintiséis dias

veintitrés

veintitrés dias

veintidds

veintidés dias

dos

dos hombres

doscientos

doscientos coches
doscientos cincuenta
doscientos cincuenta coches
doscientos cuarenta y siete
doscientos cuarenta y siete coches
doscientos noventa y uno
doscientos noventa y un coches
doscientos uno

doscientos un coches
doscientos siete

doscientos siete coches
doscientos trece

doscientos trece coches
doscientos veinte
doscientos veinte coches
dos mil

dos mil coches

dos mil cincuenta y tres

dos mil cincuenta y tres coches
dos mil cinco

dos mil cinco coches

dos mil noventa y uno

dos mil noventa y un coches
dos mil siete

dos mil siete coches

dos mil quinientos

dos mil quinientos coches
dos mil quinientos cincuenta

venticinque giorni
ventiquattro
ventiquattro giorni
ventinove

ventinove giorni

ventuno

ventuno giorni

ventisette

ventisette giorni

ventisei

ventisei giorni

ventitre

ventitre giorni

ventidue

ventidue giorni

due

due uomini

duecento

duecento auto
duecentocinquanta
duecentocinquanta automobili
duecentoquarantasette
duecentoquarantasette automobili
duecentonovantuno
duecentonovantuno auto
duecentouno
duecentouno auto
duecentosette
duecentosette auto
duecentotredici
duecentotredici auto
duecentoventi
duecentoventi auto
duemila

duemila auto
duemilacinquantatre
duemilacinquantatre auto
duemilacinque
duemilacinque auto
duemilanovantuno
duemilanovantuno auto
duemilasette
duemilasette auto
duemilacinquecento
duemilacinquecento auto
duemilacinquecentocinquanta
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¢ dos mil quinientos cincuenta coches

¢ dos mil cien

¢ dos mil cien coches

¢ dos mil ciento ocho

¢ dos mil ciento ocho coches

¢ dos mil ciento veintidds

¢ dos mil ciento veintidds coches

e (iCual es tu nimero de teléfono?

e (Cual es tu nimero de teléfono? Mi numero de
teléfono es 603541981

e por ciento

¢ EI 5% de los estudiantes estan enfermos.
¢ medio

¢ Son las cinco y media.

o diez

¢ diez dias

duemilacinquecentocinquanta auto
duemilacento

duemilacento auto
duemilacentootto
duemilacentootto auto
duemilacentoventidue
duemilacentoventidue automobili
Qual e il tuo numero di telefono?

Qual & il tuo numero di telefono? Il mio numero di telefono &

603541981

per cento

Il cinque per cento degli studenti € malato.
mezza

Sono le cinque e mezza.

dieci

dieci giorni
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e otto

¢ otto donne

e ottocento

¢ ottocento auto

¢ ottocentocinquantadue

¢ ottocentocinquantadue automobili
e ottocentoquaranta

¢ ottocentoquaranta automobili
e ottocentonovantasette

¢ ottocentonovantasette automobili
e ottocentosette

e ottocentosette auto

e ottocentosettantuno

¢ ottocentosettantuno auto

¢ ottocentodieci

e ottocentodieci auto

¢ diciotto

¢ diciotto giorni

¢ diciottesimo

¢ il diciottesimo caso

e ottavo

¢ |'ottavo caso

e ottanta

e ottanta giorni

e ottantacinquesimo

¢ |'ottantacinquesimo caso

e ottantasette

ocho

ocho mujeres

ochocientos

ochocientos coches

ochocientos cincuenta y dos
ochocientos cincuenta y dos coches
ochocientos cuarenta
ochocientos cuarenta coches
ochocientos noventa y siete
ochocientos noventa y siete coches
ochocientos siete

ochocientos siete coches
ochocientos setenta y uno
ochocientos setenta y un coches
ochocientos diez

ochocientos diez coches
dieciocho

dieciocho dias

decimoctavo

el decimoctavo caso

octavo

el octavo caso

ochenta

ochenta dias

ochentay cinco

El caso ochenta y cinco
ochentay siete



ottantasette giorni

undici

undici giorni

undicesimo

['undicesimo caso

quindici

quindici giorni

guindicesimo

il quindicesimo caso

quinto

il quinto caso

cinquanta

cinquanta giorni
cinquantaquattro
cinquantaquattro giorni
cinquantaquattresimo

il cinquantaquattresimo caso
primo

il primo caso

cinque

cinque donne

cinquecento

cinquecento auto
cinquecento e undici
cinquecentoundici automobili
cinquecentoventuno
cinquecentoventuno automobili
cinquecento due
cinquecentodue automobili
cinquecentoottantasette
cinquecentoottantasette auto
cinquecento novanta
cinquecentonovanta auto
cinquemilaquattrocentocinquanta
cinquemilaguattrocentocinquanta auto
quaranta

quaranta giorni

guaranta tre

quarantatre giorni

quattro

quattro uomini

quattrocento

quattrocento auto
quattrocentoottantuno
quattrocentottantuno auto
quattrocentoquattro

ochentay siete dias

once

once dias

undécimo

el undécimo caso

quince

quince dias

decimoquinto

el decimoquinto caso

quinto

el quinto caso

cincuenta

cincuenta dias

cincuenta y cuatro

cincuenta y cuatro dias
guincuagésimo cuarto

el quincuagésimo cuarto caso
primer

el primer caso

cinco

cinco mujeres

quinientos

guinientos coches

quinientos once

guinientos once coches
quinientos veintiuno
guinientos veintiun coches
quinientos dos

guinientos dos coches
quinientos ochenta y siete
guinientos ochenta y siete coches
quinientos noventa
guinientos noventa coches
cinco mil cuatrocientos cincuenta
cinco mil cuatrocientos cincuenta coches
cuarenta

cuarenta dias

cuarentay tres

cuarenta vy tres dias

cuatro

cuatro hombres
cuatrocientos

cuatrocientos coches
cuatrocientos ochenta y uno
cuatrocientos ochenta y un coches
cuatrocientos cuatro

(0]
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quattrocentoquattro auto
guattrocentodiciassette
quattrocentodiciassette auto
guattrocentosettantotto

quattrocentosettantotto auto

qguattrocentotrentatre
quattrocentotrentatre auto
guattromilasette
quattromilasette auto
guattordici

quattordici giorni
guattordicesimo

il quattordicesimo caso
qguarto

il quarto caso
guarantatreesimo

il quarantatreesimo caso
mezza

Sono le cinque e mezza.
cento

cento giorni

meno

Quanto fa cinque meno quattro?

nove
nove donne

novecento

novecento auto
diciannove

diciannove giorni
diciannovesimo

il diciannovesimo caso
nono

il nono caso

novanta

novanta giorni
novantotto

novantotto giorni
novantaquattresimo

Il novantaquattresimo caso
novantanove
novantanove giorni
novantanovesimo

Il novantanovesimo caso
novantaduesimo

il novantaduesimo caso

cuatrocientos cuatro coches
cuatrocientos diecisiete
cuatrocientos diecisiete coches
cuatrocientos setenta y ocho
cuatrocientos setenta y ocho coches
cuatrocientos treinta y tres
cuatrocientos treinta y tres coches
cuatro mil siete

cuatro mil siete coches

catorce

catorce dias

decimocuarto

el decimocuarto caso

cuarto

el cuarto caso

cuadragésimo tercero

el cuadragésimo tercer caso
medio

Son las cinco y media.

un centenar, cien

cien dias

menos

¢Cudnto es cinco menos cuatro?
nueve

nueve mujeres

novecientos

novecientos coches
diecinueve

diecinueve dias
decimonoveno

el decimonoveno caso
noveno

el noveno caso

noventa

noventa dias

noventa y ocho

noventa y ocho dias
Nonagésimo cuarto

el nonagésimo cuarto caso
noventay nueve

noventa y nueve dias
Nonagésimo noveno

El nonagésimo noveno caso
nonagésimo segundo

el nonagésimo segundo caso
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uno, un
un uomo

un miliardo

un miliardo di auto

cento

cento giorni
centottantatre
centottantatre auto
centoundici

centoundici auto
centocinquanta
centocinquanta automobili
centocinquantasette
centocinquantasette auto
centocinque

centocinque auto
centodiciannove
centodiciannove auto
centonovanta
centonovanta auto
centonovantacinque
centonovantacinque auto
centonovantanove
centonovantanove auto
centouno

centouno auto
centosettantacinque
centosettantacinque auto
centosettantuno
centosettantuno auto
centosessanta
centosessanta auto
centosessantasette
centosessantasette auto
centosessanta due
centosessantadue auto
centotrentacinque
centotrentacinque auto
centotre

centotre auto

centodue

centodue auto

centomila cinquecentodiciassette
centomila cinquecentodiciassette auto
un milione

un milione di auto

uno
un hombre

mil millones

mil millones de coches

cien

cien dias

ciento ochentay tres

ciento ochenta y tres coches
ciento once

ciento once coches

ciento cincuenta

ciento cincuenta coches
ciento cincuenta y siete
ciento cincuenta y siete coches
ciento cinco

ciento cinco coches

ciento diecinueve

ciento diecinueve coches
ciento noventa

ciento noventa coches

ciento noventay cinco

ciento noventa y cinco coches
ciento noventa y nueve
ciento noventa y nueve coches
ciento uno

ciento un coches

ciento setenta y cinco

ciento setenta y cinco coches
ciento setentay uno

ciento setenta y un coches
ciento sesenta

ciento sesenta coches

ciento sesentay siete

ciento sesenta y siete coches
ciento sesentay dos

ciento sesenta y dos coches
ciento treinta y cinco

ciento treinta y cinco coches
ciento tres

ciento tres coches

ciento dos

ciento dos coches

cien mil quinientos diecisiete
cien mil quinientos diecisiete coches
un millén

un millén de coches
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mille

mille auto

mille ottantaquattro
mille ottantaquattro auto
mille quindici
millequindici auto
millecinquantasette
millecinquantasette auto
mille e novanta

mille e novanta automobili
mille sette

mille sette auto
milleventitre
milleventitre auto

piu

Cinque pil due fa sette.
secondo

il secondo caso

sette

sette donne

settecento

settecento auto
settecentottantacinque

settecentottantaci nque auto

settece ntocinquanta

settecentocinquanta automobili

settecentonovantanove

settecentonovantanove auto

settecentosette
settecentosette auto

settemila ottocentosessantuno
settemilaottocentosessantuno auto

diciassette

diciassette giorni
diciassettesimo

il diciassettesimo caso
settimo

il settimo caso
settanta

settanta giorni
settantasettesimo

Il settantasettesimo caso
settantasei
settantasei giorni

sei

sei donne

mil

mil coches

mil ochenta y cuatro

mil ochenta y cuatro coches
mil quince

mil quince coches

mil cincuenta y siete

mil cincuenta y siete coches
mil noventa

mil noventa coches

mil siete

mil siete coches

mil veintitrés

mil veintitrés coches

mas

Cinco mas dos son siete.
segundo

el segundo caso

siete

siete mujeres

setecientos

setecientos coches
setecientos ochenta y cinco
setecientos ochenta y cinco coches
setecientos cincuenta
setecientos cincuenta coches
setecientos noventa y nueve
setecientos noventa y nueve coches
setecientos siete

setecientos siete coches

siete mil ochocientos sesenta y uno
siete mil ochocientos sesenta y un coches
diecisiete

diecisiete dias
decimoséptimo

el decimoséptimo caso
séptimo

el séptimo caso

setenta

setenta dias

Septuagésimo séptimo

El septuagésimo séptimo caso
setenta y seis

setenta y seis dias

seis

seis mujeres

co
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seicento

seicento auto

seicento quattro
seicentoquattro automobili
seicentosei

seicentosei auto
seicentoventidue
seicentoventidue automobili
sedici

sedici giorni

sedicesimo

il sedicesimo caso

sesto

il sesto caso

sessanta

sessanta giorni
sessantacinquesimo

il sessantacinquesimo caso
sessantacinque
sessantacinque giorni
dieci

dieci giorni
diecimiladiciassette
diecimiladiciassette auto
decimo

il decimo caso

terzo

il terzo caso

tredici

tredici giorni
tredicesimo

il tredicesimo caso
trenta

trenta giorni

trentuno

trentuno giorni
trentaduesimo

il trentaduesimo caso
mille

Puoi trovare mille altre ragioni.

tre

tre uomini

trecento

trecento auto
trecentottanta
trecentottanta automobili

seiscientos

seiscientos coches
seiscientos cuatro
seiscientos cuatro coches
seiscientos seis
seiscientos seis coches
seiscientos veintidds
seiscientos veintidds coches
dieciséis

dieciséis dias
decimosexto

el decimosexto caso
sexto

el sexto caso

sesenta

sesenta dias

sexagésimo quinto

el sexagésimo quinto caso
sesentay cinco

sesentay cinco dias

diez

diez dias

diez mil diecisiete

diez mil diecisiete coches
décimo

el décimo caso

tercero

el tercer caso

trece

trece dias

decimotercero

el decimotercer caso
treinta

treinta dias

treinta y uno

treinta y un dias
Trigésimo segundo

el trigésimo segundo caso
mil

Puedes encontrar mil razones mas.
tres

tres hombres

trescientos

trescientos coches
trescientos ochenta
trescientos ochenta coches
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trecentoottanta due
trecentottantadue automobili
trecentoquindici
trecentoquindici automobili
trecentocinque
trecentocinque auto
trecentonove

trecentonove auto
trecentonovantacinque
trecentonovantacinque auto
trecentosessantaquattro
trecentosessantaquattro auto
trecentosessantasette
trecentosessantasette auto
tremilacinquecentocinque
tremilacinquecentocinque auto
tremiladuecentotrentasette
tremiladuecentotrentasette automobili
dodici

dodici giorni

dodicesimo

il dodicesimo caso
ventesimo

il ventesimo caso

venti

venti giorni

ventotto

ventotto giorni
ventunesimo

il ventunesimo caso
venticinque

venticinque giorni
ventiquattro

ventiquattro giorni
ventinove

ventinove giorni

ventuno

ventuno giorni

ventisette

ventisette giorni

ventisei

ventisei giorni

ventitre

ventitre giorni

ventidue

ventidue giorni

trescientos ochenta y dos
trescientos ochenta y dos coches
trescientos quince

trescientos quince coches
trescientos cinco

trescientos cinco coches
trescientos nueve

trescientos nueve coches
trescientos noventay cinco
trescientos noventay cinco coches
trescientos sesenta y cuatro
trescientos sesenta y cuatro coches
trescientos sesenta y siete
trescientos sesenta y siete coches
tres mil quinientos cinco

tres mil quinientos cinco coches.
tres mil doscientos treinta y siete
tres mil doscientos treinta y siete coches.
doce

doce dias

duodécimo

el duodécimo caso

vigésimo

el vigésimo caso

veinte

veinte dias

veintiocho

veintiocho dias

veintiuno

el vigésimo primer caso
veinticinco

veinticinco dias

veinticuatro

veinticuatro dias

veintinueve

veintinueve dias

veintiuno

veintiun dias

veintisiete

veintisiete dias

veintiséis

veintiséis dias

veintitrés

veintitrés dias

veintidds

veintidds dias



due

due uomini

duecento

duecento auto
duecentocinquanta
duecentocinquanta automobili
duecentoquarantasette
duecentoquarantasette automobili
duecentonovantuno
duecentonovantuno auto
duecentouno

duecentouno auto
duecentosette

duecentosette auto
duecentotredici

duecentotredici auto
duecentoventi

duecentoventi auto

duemila

duemila auto
duemilacinquantatre
duemilacinquantatre auto
duemilacinque

duemilacinque auto
duemilanovantuno
duemilanovantuno auto
duemilasette

duemilasette auto
duemilacinquecento
duemilacinquecento auto
duemilacinquecentocinquanta
duemilacinquecentocinquanta auto
duemilacento

duemilacento auto
duemilacentootto
duemilacentootto auto
duemilacentoventidue
duemilacentoventidue automobili
Qual € il tuo numero di telefono?

Qual & il tuo numero di telefono? Il mio numero

di telefono & 603541981

per cento

Il cinque per cento degli studenti & malato.

mezza
Sono le cinque e mezza.
dieci

dos

dos hombres

doscientos

doscientos coches

doscientos cincuenta

doscientos cincuenta coches
doscientos cuarenta y siete
doscientos cuarenta y siete coches
doscientos noventa y uno
doscientos noventa y un coches
doscientos uno

doscientos un coches
doscientos siete

doscientos siete coches
doscientos trece

doscientos trece coches
doscientos veinte

doscientos veinte coches

dos mil

dos mil coches

dos mil cincuenta y tres

dos mil cincuenta y tres coches
dos mil cinco

dos mil cinco coches

dos mil noventa y uno

dos mil noventa y un coches

dos mil siete

dos mil siete coches

dos mil quinientos

dos mil quinientos coches

dos mil quinientos cincuenta
dos mil quinientos cincuenta coches
dos mil cien

dos mil cien coches

dos mil ciento ocho

dos mil ciento ocho coches

dos mil ciento veintidds

dos mil ciento veintidds coches
¢Cuadl es tu nimero de teléfono?
¢Cual es tu nimero de teléfono? Mi niumero de teléfono

es 603541981

por ciento

El 5% de los estudiantes estan enfermos.
medio

Son las cinco y media.

diez
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¢ dieci giorni .

diez dias

Lezione 04 _Numeri_frasi di contesto_ascolta!

e cuatrocientos diecisiete coches .
e ciento tres coches .
¢ trescientos sesentay siete coches .
¢ cien mil quinientos diecisiete coches .
¢ el vigésimo primer caso .
¢ el nonagésimo segundo caso .
¢ Puedes encontrar mil razones mas. .
¢ mil siete coches .
¢ dieciocho dias .
¢ quinientos noventa coches o
¢ mil quince coches o
e treintay un dias .
¢ veintisiete dias .
¢ tres mil quinientos cinco coches. .
¢ Son las cinco y media. o
¢ novecientos coches .
e ciendias .
¢ el decimoquinto caso .
¢ veinticinco dias .

¢ doscientos cuarenta y siete coches .
¢ dos mil siete coches o
e un hombre .
¢ setecientos noventa y nueve coches .
e cinco mujeres o
¢ el segundo caso o
¢ Son las cinco y media. .
¢ el duodécimo caso )
¢ ciento noventa coches .
¢ veintitrés dias )
¢ el quincuagésimo cuarto caso .
¢ el decimonoveno caso o
¢ cuarenta dias .
e cuarentay tres dias .
¢ trescientos ochenta y dos coches .
¢ ochocientos siete coches o
¢ el tercer caso .
¢ cuatrocientos cuatro coches .
e ciento once coches .
¢ dos mil cinco coches o
e cuatrocientos treinta y tres coches o
¢ trescientos cinco coches .

¢ el nonagésimo cuarto caso .

quattrocentodiciassette auto
centotre auto
trecentosessantasette auto
centomila cinquecentodiciassette auto
il ventunesimo caso

il novantaduesimo caso

Puoi trovare mille altre ragioni.
mille sette auto

diciotto giorni
cinquecentonovanta auto
millequindici auto

trentuno giorni

ventisette giorni
tremilacinquecentocinque auto
Sono le cinque e mezza.
novecento auto

cento giorni

il quindicesimo caso
venticinque giorni
duecentoquarantasette automobili
duemilasette auto

un uomo
settecentonovantanove auto
cinque donne

il secondo caso

Sono le cinque e mezza.

il dodicesimo caso
centonovanta auto

ventitre giorni

il cinquantaquattresimo caso
il diciannovesimo caso
quaranta giorni

quarantatre giorni
trecentottantadue automobili
ottocentosette auto

il terzo caso
guattrocentoquattro auto
centoundici auto
duemilacinque auto
guattrocentotrentatre auto
trecentocinque auto

Il novantaquattresimo caso
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ochocientos noventa y siete coches
ochocientos diez coches

ciento cincuenta coches

El nonagésimo noveno caso
noventa y nueve dias

trescientos quince coches
doscientos trece coches

dos mil noventa y un coches

ocho mujeres

veintidds dias

trescientos nueve coches

veintiséis dias

doce dias

mil ochenta y cuatro coches

diez dias

ochenta dias

dieciséis dias

diecinueve dias

mil veintitrés coches

cien dias

dos mil quinientos cincuenta coches
sesenta y cinco dias

mil coches

siete mujeres

dos mil cien coches

noventa y ocho dias

ochocientos setenta y un coches

el decimotercer caso

el octavo caso

¢Cudl es tu numero de teléfono? Mi nimero de

teléfono es 603541981

el cuadragésimo tercer caso
el trigésimo segundo caso
noventa dias

diez mil diecisiete coches
ciento sesenta y dos coches
mil cincuenta y siete coches
trescientos ochenta coches
el decimocuarto caso

el undécimo caso

tres hombres

diecisiete dias

seiscientos seis coches

un millén de coches

ciento ochenta y tres coches
mil noventa coches

ottocentonovantasette automobili
ottocentodieci auto
centocinquanta automobili

Il novantanovesimo caso
novantanove giorni
trecentoquindici automobili
duecentotredici auto
duemilanovantuno auto

otto donne

ventidue giorni

trecentonove auto

ventisei giorni

dodici giorni

mille ottantaquattro auto

dieci giorni

ottanta giorni

sedici giorni

diciannove giorni

milleventitre auto

cento giorni
duemilacinquecentocinquanta auto
sessantacinque giorni

mille auto

sette donne

duemilacento auto

novantotto giorni
ottocentosettantuno auto

il tredicesimo caso

I'ottavo caso

Qual e il tuo numero di telefono? Il mio numero

di telefono & 603541981

il guarantatreesimo caso
il trentaduesimo caso
novanta giorni
diecimiladiciassette auto
centosessantadue auto
millecinquantasette auto
trecentottanta automobili
il quattordicesimo caso
['undicesimo caso

tre uomini

diciassette giorni
seicentosei auto

un milione di auto
centottantatre auto

mille e novanta automobili
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doscientos cincuenta coches
guinientos once coches

dos mil quinientos coches
guinientos dos coches

seiscientos cuatro coches
setecientos coches

setecientos ochenta y cinco coches
setecientos cincuenta coches
doscientos veinte coches
setecientos siete coches

ciento noventa y nueve coches
setenta y seis dias

el decimoséptimo caso

el noveno caso

quinientos veintiin coches
guinientos ochenta y siete coches
El septuagésimo séptimo caso

el vigésimo caso

trece dias

guinientos coches

ciento sesenta coches

seiscientos coches

el sexagésimo quinto caso
cincuenta dias

el sexto caso

El caso ochenta y cinco

diez dias

nueve mujeres

veintinueve dias

trescientos sesenta y cuatro coches
catorce dias

setenta dias

ciento treinta y cinco coches

siete mil ochocientos sesenta y un coches
treinta dias

dos mil ciento veintidds coches
dos mil coches

el decimosexto caso

cuatrocientos setenta y ocho coches
el quinto caso

el séptimo caso

cuatrocientos ochenta y un coches
¢Cudnto es cinco menos cuatro?
cuatro mil siete coches
ochocientos coches

veinticuatro dias

duecentocinquanta automobili
cinquecentoundici automobili
duemilacinquecento auto
cinquecentodue automobili
seicentoquattro automobili
settecento auto
settecentottantacinque auto
settecentocinquanta automobili
duecentoventi auto
settecentosette auto
centonovantanove auto
settantasei giorni

il diciassettesimo caso

il nono caso
cinquecentoventuno automobili
cinquecentoottantasette auto

Il settantasettesimo caso

il ventesimo caso

tredici giorni

cinquecento auto
centosessanta auto

seicento auto

il sessantacinquesimo caso
cinquanta giorni

il sesto caso
I'ottantacinquesimo caso

dieci giorni

nove donne

ventinove giorni
trecentosessantaquattro auto
guattordici giorni

settanta giorni
centotrentacinque auto
settemilaottocentosessantuno auto
trenta giorni
duemilacentoventidue automobili
duemila auto

il sedicesimo caso
quattrocentosettantotto auto

il quinto caso

il settimo caso
quattrocentottantuno auto
Quanto fa cinque meno quattro?
quattromilasette auto
ottocento auto

ventiquattro giorni
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ciento sesenta y siete coches
sesenta dias

doscientos un coches

tres mil doscientos treinta y siete coches.
cuatrocientos coches

el decimoctavo caso

ciento dos coches

el cuarto caso

veinte dias

cincuenta y cuatro dias
ochocientos cincuenta y dos coches
el primer caso

ochocientos cuarenta coches
veintiun dias

mil millones de coches

doscientos coches

dos hombres

dos mil cincuenta y tres coches
veintiocho dias

ciento noventa y cinco coches

seis mujeres

once dias

ciento un coches

cinco mil cuatrocientos cincuenta coches
doscientos siete coches

ciento setenta y un coches

ciento cinco coches

trescientos noventa y cinco coches
ciento diecinueve coches
doscientos noventa y un coches
dos mil ciento ocho coches

ciento setenta y cinco coches
Cinco mas dos son siete.

el décimo caso

ciento cincuenta y siete coches
trescientos coches

quince dias

ochenta y siete dias

El 5% de los estudiantes estan enfermos.
seiscientos veintidds coches
cuatro hombres

centosessantasette auto
sessanta giorni

duecentouno auto
tremiladuecentotrentasette automobili
quattrocento auto

il diciottesimo caso

centodue auto

il quarto caso

venti giorni

cinquantaquattro giorni
ottocentocinquantadue automobili
il primo caso
ottocentoquaranta automobili
ventuno giorni

un miliardo di auto

duecento auto

due uomini
duemilacinquantatre auto
ventotto giorni
centonovantacinque auto

sei donne

undici giorni

centouno auto
cinquemilaquattrocentocinquanta auto
duecentosette auto
centosettantuno auto
centocinque auto
trecentonovantacinque auto
centodiciannove auto
duecentonovantuno auto
duemilacentootto auto
centosettantacinque auto
Cinque pil due fa sette.

il decimo caso
centocinquantasette auto
trecento auto

quindici giorni

ottantasette giorni

Il cinque per cento degli studenti € malato.
seicentoventidue automobili
quattro uomini
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¢ ventidue giorni

¢ duemilacinquecento auto
¢ cinquecento auto

¢ un miliardo di auto

¢ ottocentonovantasette automobili
¢ centocinquantasette auto
¢ duemilacinquantatre auto
e mille auto

¢ cinquecentonovanta auto
¢ il diciottesimo caso

¢ centosessantasette auto
e ottanta giorni

¢ trecentosessantaquattro auto
¢ duecentouno auto

¢ undici giorni

¢ diciotto giorni

¢ quindici giorni

¢ centocinque auto

¢ il quinto caso

e cinquanta giorni

¢ mille ottantaquattro auto
e trentuno giorni

¢ |l cinque per cento degli studenti € malato.

¢ duemilacinquecentocinquanta auto
¢ ottocentocinquantadue automobili
¢ cinquecentoundici automobili

¢ il quarantatreesimo caso

e cinquantaquattro giorni

¢ dodici giorni

e quattordici giorni

¢ trecentoquindici automobili

® novantanove giorni

¢ il diciassettesimo caso

¢ |l settantasettesimo caso

¢ il diciannovesimo caso

¢ novecento auto

¢ Sono le cinque e mezza.

¢ quattrocentodiciassette auto

e quattrocentosettantotto auto

e quattrocentotrentatre auto

e quattromilasette auto

¢ mille sette auto

¢ centodiciannove auto

veintidos dias

dos mil quinientos coches
guinientos coches

mil millones de coches

ochocientos noventa y siete coches
ciento cincuenta y siete coches

dos mil cincuenta y tres coches

mil coches

guinientos noventa coches

el decimoctavo caso

ciento sesenta y siete coches
ochenta dias

trescientos sesenta y cuatro coches
doscientos un coches

once dias

dieciocho dias

quince dias

ciento cinco coches

el quinto caso

cincuenta dias

mil ochenta y cuatro coches

treinta y un dias

El 5% de los estudiantes estdn enfermos.
dos mil quinientos cincuenta coches
ochocientos cincuenta y dos coches
quinientos once coches

el cuadragésimo tercer caso
cincuenta y cuatro dias

doce dias

catorce dias

trescientos quince coches

noventa y nueve dias

el decimoséptimo caso

El septuagésimo séptimo caso

el decimonoveno caso

novecientos coches

Son las cinco y media.
cuatrocientos diecisiete coches
cuatrocientos setenta y ocho coches
cuatrocientos treinta y tres coches
cuatro mil siete coches

mil siete coches

ciento diecinueve coches



il quarto caso
cinquecentoventuno automobili
Sono le cinque e mezza.
cento giorni

Quanto fa cinque meno quattro?
ottocentosette auto

un milione di auto
duecentotredici auto
ventotto giorni

ottocento auto
I'ottantacinquesimo caso

il quattordicesimo caso
trecentonove auto
trecentottantadue automobili
duemilasette auto

il novantaduesimo caso

un uomo

centocinquanta automobili
cento giorni
ottocentosettantuno auto
centoundici auto

il dodicesimo caso

nove donne

il quindicesimo caso

quattro uomini

il decimo caso

il sedicesimo caso

seicento auto
cinquecentodue automobili
tre uomini

centosettantuno auto
centosessanta auto

trenta giorni

ventinove giorni
millecinquantasette auto

sei donne

centodue auto

centomila cinquecentodiciassette auto
quattrocentottantuno auto
ottocentodieci auto
settecentocinquanta automobili
sette donne

centouno auto

diciassette giorni
settecentosette auto
milleventitre auto

el cuarto caso

guinientos veintiiin coches

Son las cinco y media.

cien dias

¢Cudnto es cinco menos cuatro?
ochocientos siete coches

un millén de coches

doscientos trece coches
veintiocho dias

ochocientos coches

El caso ochenta y cinco

el decimocuarto caso
trescientos nueve coches
trescientos ochenta y dos coches
dos mil siete coches

el nonagésimo segundo caso

un hombre

ciento cincuenta coches

cien dias

ochocientos setenta y un coches
ciento once coches

el duodécimo caso

nueve mujeres

el decimoquinto caso

cuatro hombres

el décimo caso

el decimosexto caso

seiscientos coches

guinientos dos coches

tres hombres

ciento setenta y un coches
ciento sesenta coches

treinta dias

veintinueve dias

mil cincuenta y siete coches

seis mujeres

ciento dos coches

cien mil quinientos diecisiete coches
cuatrocientos ochenta y un coches
ochocientos diez coches
setecientos cincuenta coches
siete mujeres

ciento un coches

diecisiete dias

setecientos siete coches

mil veintitrés coches
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Cinque pil due fa sette.
duemilacentoventidue automobili
novantotto giorni

Il novantanovesimo caso
diciannove giorni
centotrentacinque auto

due uomini

il terzo caso
settemilaottocentosessantuno auto
settantasei giorni
centosettantacinque auto

il settimo caso

mille e novanta automobili

il ventunesimo caso

settanta giorni

sedici giorni

duecentoventi auto
sessantacinque giorni
centosessantadue auto
seicentoventidue automobili
settecento auto
seicentoquattro automobili

il sesto caso

sessanta giorni

il sessantacinquesimo caso
duemilacentootto auto

dieci giorni
diecimiladiciassette auto
centonovanta auto
['undicesimo caso

tredici giorni

il tredicesimo caso
settecentottantacinque auto
il cinquantaquattresimo caso
il trentaduesimo caso

cinque donne

Puoi trovare mille altre ragioni.
il primo caso

trecentottanta automobili
seicentosei auto
cinquemilaguattrocentocinquanta auto
trecentocinque auto

Il novantaquattresimo caso
otto donne

ottantasette giorni
trecentosessantasette auto

Cinco mas dos son siete.

dos mil ciento veintidds coches
noventa y ocho dias

El nonagésimo noveno caso
diecinueve dias

ciento treinta y cinco coches

dos hombres

el tercer caso

siete mil ochocientos sesenta y un coches
setenta y seis dias

ciento setenta y cinco coches

el séptimo caso

mil noventa coches

el vigésimo primer caso

setenta dias

dieciséis dias

doscientos veinte coches
sesentay cinco dias

ciento sesenta y dos coches
seiscientos veintidds coches
setecientos coches

seiscientos cuatro coches

el sexto caso

sesenta dias

el sexagésimo quinto caso

dos mil ciento ocho coches

diez dias

diez mil diecisiete coches

ciento noventa coches

el undécimo caso

trece dias

el decimotercer caso

setecientos ochenta y cinco coches
el quincuagésimo cuarto caso

el trigésimo segundo caso

cinco mujeres

Puedes encontrar mil razones mas.
el primer caso

trescientos ochenta coches
seiscientos seis coches

cinco mil cuatrocientos cincuenta coches
trescientos cinco coches

el nonagésimo cuarto caso

ocho mujeres

ochentay siete dias

trescientos sesenta y siete coches

O
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il ventesimo caso

tremiladuecentotrentasette automobili

trecento auto

duemilacento auto
tremilacinquecentocinque auto
centottantatre auto

novanta giorni

quarantatre giorni
venticinque giorni
ventiquattro giorni

ventitre giorni

ventuno giorni

ventisette giorni

ventisei giorni

quattrocento auto
trecentonovantacinque auto
settecentonovantanove auto
duecento auto
duecentocinquanta automobili
duecentoquarantasette automobili
duecentonovantuno auto
centonovantacinque auto
duecentosette auto

I'ottavo caso

quaranta giorni

duemila auto

il nono caso

duemilacinque auto
duemilanovantuno auto
centotre auto

venti giorni
centonovantanove auto
ottocentoquaranta automobili
millequindici auto

il secondo caso

Qual & il tuo numero di telefono? Il mio numero

di telefono & 603541981

cinquecentoottantasette auto
quattrocentoquattro auto
dieci giorni

el vigésimo caso

tres mil doscientos treinta y siete coches.
trescientos coches

dos mil cien coches

tres mil quinientos cinco coches.
ciento ochenta y tres coches
noventa dias

cuarenta vy tres dias

veinticinco dias

veinticuatro dias

veintitrés dias

veintiun dias

veintisiete dias

veintiséis dias

cuatrocientos coches

trescientos noventay cinco coches
setecientos noventa y nueve coches
doscientos coches

doscientos cincuenta coches
doscientos cuarenta y siete coches
doscientos noventa y un coches
ciento noventa y cinco coches
doscientos siete coches

el octavo caso

cuarenta dias

dos mil coches

el noveno caso

dos mil cinco coches

dos mil noventa y un coches
ciento tres coches

veinte dias

ciento noventa y nueve coches
ochocientos cuarenta coches

mil quince coches

el segundo caso

¢Cual es tu nimero de teléfono? Mi niumero de teléfono

es 603541981

quinientos ochenta y siete coches
cuatrocientos cuatro coches
diez dias

O
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¢Estan libres?

hotel de lujo

hotel

habitacion

café

limpiar la habitacion
Disfrute de su estancia
guedarse

filete

servir el desayuno
menu

hamburguesa con queso
disfrutar

ndimero

reserva

agua

medio

ubicacién

comida

ofrecer

doble

sopa

mesa

ensalada

bar

cena

cuenta, factura

¢Qué tal tu pasta?
restaurante

una habitacion para esta noche
en la segunda planta
tipico

¢Quieres pescado o pasta?
Vamos a pedir pizza.
desayuno

Sono liberi?

un hotel di lusso
hotel, albergo
camera, stanza
caffe

pulire una stanza
Godetevi il vostro soggiorno
rimanere

bistecca

servire la colazione
menu
cheeseburger
godersi

numero
prenotazione
acqua

medio

posizione

pasto

offrire

doppio

zuppa

tavolo

insalata

bar

cena

conto

Com'e la tua pasta?
ristorante

una stanza per stanotte
al secondo piano
tipico

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.
Ordiniamo la pizza.
colazione

Lezione 05 Hotel ristorante_vocabolario_traduci!

rimanere

Ordiniamo la pizza.
Godetevi il vostro soggiorno
caffe

bar

quedarse

Vamos a pedir pizza.
Disfrute de su estancia
café

bar



® numero
¢ colazione

¢ hotel, albergo

e posizione

¢ Sono liberi?

* menu

* cena

* camera, stanza

¢ bistecca

¢ cheeseburger

¢ pulire una stanza

¢ tavolo

¢ medio

* zuppa

e tipico

¢ al secondo piano

e ristorante

¢ doppio

® pasto

* acqua

e conto

® prenotazione

e Com'e la tua pasta?
¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

e servire la colazione

o offrire

¢ insalata

¢ un hotel di lusso

* una stanza per stanotte
e godersi

ndmero

desayuno

hotel

ubicacién

éEstan libres?

menu

cena

habitacion

filete

hamburguesa con queso
limpiar la habitaciéon
mesa

medio

sopa

tipico

en la segunda planta
restaurante

doble

comida

agua

cuenta, factura
reserva

¢Qué tal tu pasta?
¢Quieres pescado o pasta?

servir el desayuno

ofrecer

ensalada

hotel de lujo

una habitacidn para esta noche
disfrutar
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e bar

¢ Vamos al bar.

® cuenta, factura

e (Podemos pagar la cuenta?
¢ desayuno

e (Qué hay para desayunar?
o café

e (Quieres un poco de café?
* cena

¢ La cena esta servida.

¢ doble

¢ Trdeme un poco de whisky. jY que sea doble!

bar

Andiamo al bar.

conto

Possiamo pagare il conto?
colazione

Cosa c'e per colazione?
caffe

Vuoi un caffe?

cena

Si serve la cena.

doppio

Portami del whisky,che sia doppio!

Yo
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¢ hotel ¢ hotel, albergo
¢ iDénde esta el hotel? e Dov'e I'hotel?
e hamburguesa con queso e cheeseburger
¢ Quiero una hamburguesa con queso, por favor. e Prendo un cheesburger, per favore.

¢ ubicacion e posizione

e (Sabes la ubicacion exacta del hotel? e Conosci I'esatta posizione dell'hotel?

e comida e pasto

e Gracias por la deliciosa comida. ¢ Grazie per il delizioso pasto.

¢ medio ¢ medio

e (Como quiere su filete? ¢Poco hecho, medioo e Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media
bien hecho? o ben cotta?

* menu * menu

e (Qué hay en el menu? e Cosa c'e nel menu?

* nUmero ® numero

¢ (Cudl es el nUmero de tu habitacién? e Qual e il numero della tua stanza?

e ofrecer e offrire

¢ iPuedo ofrecerle algo de beber? ¢ Posso offrirle qualcosa da bere?

* reserva * prenotazione

e (Tiene una reservacion? ¢ Ha una prenotazione?

¢ restaurante e ristorante

¢ iDénde esta el restaurante chino? e Dov'e il ristorante cinese?

¢ habitacion e camera, stanza

¢ (Hay alguna habitacion libre para esta noche? e C'é una stanza libera per questa notte?
¢ ensalada e insalata

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor. ¢ Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
e quedarse * rimanere

e (Cuanto tiempo se quedara? e Quanto tempo si fermera?

o filete * bistecca

e iComo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, e Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta?
hecho o bien hecho?

* mesa e tavolo

¢ (Puedo reservar una mesa para cinco? * Posso prenotare un tavolo per cinque?
e tipico e tipico

e (Cual es un plato tipico de la zona? e Qual & un tipico piatto locale?

* agua * acqua

e ¢Quieres un poco de agua? ¢ Vuoi dell'acqua?

e (Estan libres? e Sono liberi?

e (Estassillas estan libres? * Queste sedie sono libere?

¢ Vamos a pedir pizza. ¢ Ordiniamo la pizza.

¢ Pidamos pizza. Buena idea. ¢ Ordiniamo una pizza. Buona idea.

® sopa ® zuppa

e (Quiere un poco de sopa? ¢ Vuole una zuppa?

e (Quieres pescado o pasta? ¢ Vuole pesce o pasta?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, ¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.
gracias.



¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitacion

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacion para esta noche

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.
disfrutar

iDisfrute de su estancia!

Com'e la tua pasta?
Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo pesce?

servire la colazione

A che ora servite la colazione?

pulire una stanza

Per favore, pulisca la mia stanza.

una stanza per stanotte

Posso prenotare una stanza per stanotte?

al secondo piano

La sua camera ¢ al secondo piano.
Godetevi il vostro soggiorno

Si goda il suo soggiorno! Grazie

un hotel di lusso

Alloggia sempre in un hotel di lusso.
godersi

Si goda il suo soggiorno!
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bar
Andiamo al bar.

conto

Possiamo pagare il conto?
colazione

Cosa c'eé per colazione?
caffe

Vuoi un caffe?

cena

Si serve la cena.

doppio

Portami del whisky,che sia doppio!
hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

cheeseburger

Prendo un cheesburger, per favore.
posizione

Conosci l'esatta posizione dell'hotel?
pasto

Grazie per il delizioso pasto.

medio

Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue,

media o ben cotta?

menu
Cosa c'e nel menu?

bar

Vamos al bar.

cuenta, factura

¢Podemos pagar la cuenta?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

café

¢Quieres un poco de café?

cena

La cena estd servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
hotel

éDoénde esta el hotel?

hamburguesa con queso

Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
ubicacion

éSabes la ubicacién exacta del hotel?

comida

Gracias por la deliciosa comida.

medio

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

menu
¢Qué hay en el menu?



numero
Qual & il numero della tua stanza?

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?

prenotazione

Ha una prenotazione?

ristorante

Dov'e il ristorante cinese?

camera, stanza

C'é una stanza libera per questa notte?

insalata

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
rimanere

Quanto tempo si fermera?

bistecca

Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o

ben cotta?

tavolo

Posso prenotare un tavolo per cinque?
tipico

Qual e un tipico piatto locale?
acqua

Vuoi dell'acqua?

Sono liberi?

Queste sedie sono libere?
Ordiniamo la pizza.

Ordiniamo una pizza. Buona idea.
zuppa

Vuole una zuppa?

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

Com'é la tua pasta?
Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo

pesce?

servire la colazione
A che ora servite la colazione?
pulire una stanza

Per favore, pulisca la mia stanza.

una stanza per stanotte

Posso prenotare una stanza per stanotte?
al secondo piano

La sua camera ¢ al secondo piano.
Godetevi il vostro soggiorno

ndamero

¢Cual es el numero de tu habitacién?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

reserva

¢Tiene una reservacion?

restaurante

¢Dénde esta el restaurante chino?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
guedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

filete

¢Coémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

mesa
¢Puedo reservar una mesa para cinco?
tipico

¢Cual es un plato tipico de la zona?
agua

¢Quieres un poco de agua?

¢Estan libres?

éEstas sillas estan libres?

Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

sopa

¢Quiere un poco de sopa?

¢Quieres pescado o pasta?

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

servir el desayuno
¢A qué hora se sirve el desayuno?
limpiar la habitaciéon

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacidn para esta noche

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.

Disfrute de su estancia



Si goda il suo soggiorno! Grazie
un hotel di lusso

Alloggia sempre in un hotel di lusso.
e godersi
Si goda il suo soggiorno!

Disfrute de su estancia. Gracias
hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.
disfrutar

iDisfrute de su estancia!
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éDonde esta el restaurante chino?

¢Puedo reservar una mesa para cinco?
éCudl es el nimero de tu habitacion?

Disfrute de su estancia. Gracias

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

¢éSabes la ubicacidn exacta del hotel?

e (Puedo ofrecerle algo de beber?

¢ Disfrute de su estancia!

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

¢ (Tiene una reservacion?

e iQuieres un poco de agua?

e (Qué hay en el menu?

e iQuiere un poco de sopa?

¢ Su habitacién esta en la segunda planta.
e Gracias por la deliciosa comida.

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

e iComo le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

e (A qué hora se sirve el desayuno?

Por favor, limpie mi habitacion.

¢ Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

¢Hay alguna habitacidn libre para esta noche?
¢Qué hay para desayunar?

¢ (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

e (Cual es un plato tipico de la zona?

e (Quieres un poco de café?

e (Cuanto tiempo se quedara?

e (Podemos pagar la cuenta?

¢ iDénde esta el hotel?

¢ (Estassillas estan libres?

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o
bien hecho?

* Lacena esta servida.

Dov'e il ristorante cinese?

Posso prenotare un tavolo per cinque?

Qual & il numero della tua stanza?

Si goda il suo soggiorno! Grazie

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

Conosci I'esatta posizione dell'hotel?

Posso offrirle qualcosa da bere?

Si goda il suo soggiorno!

Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo pesce?

Ha una prenotazione?

Vuoi dell'acqua?

Cosa c'e nel menu?

Vuole una zuppa?

La sua camera ¢ al secondo piano.
Grazie per il delizioso pasto.
Ordiniamo una pizza. Buona idea.
Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta?

A che ora servite la colazione?
Per favore, pulisca la mia stanza.
Prendo un cheesburger, per favore.

C'é una stanza libera per questa notte?
Cosa c'e per colazione?
Posso prenotare una stanza per stanotte?

Qual & un tipico piatto locale?

Vuoi un caffe?

Quanto tempo si fermera?

Possiamo pagare il conto?

Dov'e I'hotel?

Queste sedie sono libere?

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media

o ben cotta?

Si serve la cena.

102



¢ Vamos al bar. .
¢ Siempre se aloja en un hotel de lujo. o
¢ Trdeme un poco de whisky. jY que sea doble! .

Lezione 05 Hotel _ristorante_frasi di

¢ Posso offrirle qualcosa da bere? o
¢ Sigoda il suo soggiorno! Grazie .
¢ Possiamo pagare il conto? o
¢ A che ora servite la colazione? .
¢ Siserve la cena. .

¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. e

¢ Vuoi dell'acqua? .
¢ Andiamo al bar. o
e Dov'e il ristorante cinese? .
¢ Portami del whisky,che sia doppio! o

e Come vuole la sua bistecca? Al sangue, mediao e
ben cotta?

¢ Alloggia sempre in un hotel di lusso. .
¢ Quanto tempo si fermera? o
¢ Queste sedie sono libere? .
¢ Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, o
media o ben cotta?

¢ Posso prenotare un tavolo per cinque? .
¢ Prendo un cheesburger, per favore. .
¢ Dov'e I'hotel? .
¢ Conosci l'esatta posizione dell'hotel? .
¢ Ordiniamo una pizza. Buona idea. o
e Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo .
pesce?

¢ Grazie per il delizioso pasto. .
¢ Ha una prenotazione? .
¢ Cosa c'é nel menu? .
e C'e una stanza libera per questa notte? o
¢ Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. .
¢ Cosa c'e per colazione? o
¢ Vuoi un caffe? .
¢ Vuole una zuppa? o
¢ Sigoda il suo soggiorno! .
¢ Per favore, pulisca la mia stanza. o
¢ Qual e il numero della tua stanza? .
e Qual & un tipico piatto locale? o
¢ Posso prenotare una stanza per stanotte? .
¢ Lasua camera e al secondo piano. o

Andiamo al bar.
Alloggia sempre in un hotel di lusso.
Portami del whisky,che sia doppio!

contesto_traduci!

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

Disfrute de su estancia. Gracias

¢Podemos pagar la cuenta?

¢A qué hora se sirve el desayuno?

La cena estd servida.

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Quieres un poco de agua?

Vamos al bar.

é¢Dénde esta el restaurante chino?

Trdeme un poco de whisky. |Y que sea doble!
¢Cémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

Siempre se aloja en un hotel de lujo.
¢Cuanto tiempo se quedara?

éEstas sillas estdan libres?

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

éPuedo reservar una mesa para cinco?

Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
éDoénde esta el hotel?

éSabes la ubicacion exacta del hotel?

Pidamos pizza. Buena idea.

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

Gracias por la deliciosa comida.

éTiene una reservacion?

¢Qué hay en el menu?

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢Qué hay para desayunar?

¢Quieres un poco de café?

¢Quiere un poco de sopa?

iDisfrute de su estancial

Por favor, limpie mi habitacion.

éCual es el numero de tu habitacién?

¢Cual es un plato tipico de la zona?

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
Su habitacidn esta en la segunda planta.
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té verde
vino
verduras
huevo
pollo
patata
comida
¢Estan libres?
de
ofrecer
pastel
escritorio
arroz

en un café
manzana
Un té.
cocinar
lavar
queso
plato
sandwich

Vamos a pedir pizza.

cortar
pizza
fruta
leche
jamén
tortilla
chocolate
sal

goma de mascar, chicle
¢Quieres pescado o pasta?

pan
saludable
América Latina
coca

dulce

cerveza

azucar

té

almuerzo
patatas fritas

no tengo hambre

te verde

vino

verdure

uovo

pollo

patata

cibo

Sono liberi?

di

offrire

torta

scrivania

riso

in una caffetteria
mela

te

cucinare
lavare
formaggio
piatto

panino
Ordiniamo la pizza.
tagliare

pizza

frutta

latte
prosciutto

una frittata
cioccolato

sale

gomma da masticare
Vuole pesce o pasta?
pane

sano

America Latina
cola

dolce

birra

zucchero

te

pranzo
patatine fritte
Non ho fame.



* comer
e (Qué tal tu pasta?
¢ alcohol

® naranja

® sopa

¢ pastel

e comer, he comido
e carne

* hambriento, tener hambre

mangiare

Com'e la tua pasta?
alcool

arancia

zuppa

torta

mangiare, ho mangiato
carne

affamato
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® pizza

¢ alcool

e cucinare

* te

¢ formaggio
e America Latina
e scrivania

¢ una frittata
o [atte

¢ lavare

e carne

e cioccolato
* mela

¢ Sono liberi?
¢ patata

¢ tagliare

® mangiare

* zuppa

® riso

® panino

e arancia

o di

¢ sale

¢ Vuole pesce o pasta?

e torta

¢ in una caffetteria
e verdure

* pane

* te

¢ dolce

¢ affamato

® sano

e cola

pizza
alcohol
cocinar
té

gueso
Ameérica Latina
escritorio
tortilla
leche
lavar
carne
chocolate
manzana
éEstan libres?
patata
cortar
comer
sopa
arroz
sandwich
naranja
de

sal

¢Quieres pescado o pasta?

pastel

en un café
verduras
pan

Un té.
dulce

hambriento, tener hambre

saludable
coca



¢ pollo

¢ patatine fritte

e prosciutto

e zucchero

e torta

e gomma da masticare
® vino

* uovo

¢ birra

e frutta

¢ Non ho fame.

e Com'e la tua pasta?
e téverde

e piatto

® pranzo

e cibo

o offrire

* mangiare, ho mangiato
¢ Ordiniamo la pizza.

pollo

patatas fritas

jamén

azucar

pastel

goma de mascar, chicle
vino

huevo

cerveza

fruta

no tengo hambre
¢Qué tal tu pasta?
té verde

plato

almuerzo

comida

ofrecer

comer, he comido
Vamos a pedir pizza.
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alcohol

¢ iNo bebais alcohol!

* manzana

e iQuieres una manzana?

* cerveza

e (Quieres un poco de cerveza?
* pan

e (Puedo tener mds pan?

¢ pastel

¢ Me encanta este pastel.

® coca

¢ Nunca bebo coca.

e cocinar

e (Sabes cocinar?

e cortar

e ¢Puedes cortar el pan?

e escritorio

¢ Solo tengo un sandwich en mi escritorio.
e comer

e (Te gusta comer comida china?
¢ huevo

e ¢Puedo tener un huevo?

e comida

e (Te gusta la comida china?

alcool

Non bevete alcolici!

mela

Vuoi una mela?

birra

Vuoi un po' di birra?

pane

Posso avere dell'altro pane?
torta

Adoro questa torta.

cola

Non bevo mai coca cola.
cucinare

Sai cucinare?

tagliare

Puoi tagliare il pane?
scrivania

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
uovo

Posso avere un uovo?

cibo

Ti piace il cibo cinese?

=
o



patatas fritas

¢ Patatas al horno o patatas fritas?
fruta

éHas comido esta fruta?

jamén

Quiero jamon y huevos.

saludable

Un desayuno saludable es imprescindible.

hambriento, tener hambre
éTienes hambre?
queso

Hay tiendas especiales de queso en los

alrededores.

goma de mascar, chicle

éVenden chicles?

pollo

éQuieres un filete de pollo?
chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.
América Latina

El café de América Latina es bueno.

almuerzo

Me gustaria invitarle al almuerzo.
carne

No me gusta comer carne.

leche

¢Hay leche en la nevera?

de

una taza de café

naranja

é¢Tenemos naranjas?

pastel

Me encanta el pastel de manzana.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
plato

Esto es un plato lleno de carne y patatas.

patata

¢Te gustan las patatas francesas?
arroz

¢Puedo tomarlo con arroz?

sal

¢Puedes pasarme la sal?
sandwich

Toma un sandwich.

azucar

patatine fritte

Patate al forno o patatine fritte?
frutta

Hai mangiato questa frutta?
prosciutto

Prendero prosciutto e uova.
sano

La colazione sana e un dovere.
affamato

Hai fame?

formaggio

Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni.

gomma da masticare

Vendete gomme da masticare?
pollo

Vuoi una bistecca di pollo?
cioccolato

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
America Latina

Il caffé dell'America Latina € buono.
pranzo

Vorrei invitarLa a pranzo.
carne

Non mi piace mangiare carne.
latte

C'eé del latte in frigo?

di

una tazza di caffe

arancia

Abbiamo delle arance?

torta

Adoro la torta di mele.

pizza

Prendiamo un po' di pizza.
piatto

Questo € un piatto pieno di carne e patate.
patata

Ti piacciono le patate francesi?
riso

Posso averlo con il riso?

sale

Puoi passarmi il sale?

panino

Prendi un panino.

zucchero
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e (Quieres un poco de azucar?

e dulce

¢ Soy muy goloso.

o té

e (Quieres un poco de té?

e verduras

¢ (Te gusta comer verduras?

¢ lavar

e Lavate las manos.

® vino

e ¢Puedo tomar una copa de vino?
e comer, he comido

e Comieron de todo.

e Unté.

¢ Elté es bueno.

e (Estan libres?

e (Estas sillas estan libres?

¢ Vamos a pedir pizza.

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

* no tengo hambre

e (Tienes hambre? No, no tengo.
* enun café

¢ Nos vemos en un café.

e téverde

e Prefiero el té verde.

e iQuieres pescado o pasta?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Qué tal tu pasta?

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e tortilla

e Te haré una tortilla.

e ofrecer

e (Puedo ofrecerle algo de beber?
* sopa

e (Quiere un poco de sopa?

Vuoi un po' di zucchero?

dolce

Ho un debole per i dolci.

te

Vuoi del te?

verdure

Ti piace mangiare le verdure?
lavare

Lavati le manil

vino

Posso avere un bicchiere di vino?
mangiare, ho mangiato

Hanno mangiato tutto.

te

Il té & buono.

Sono liberi?

Queste sedie sono libere?
Ordiniamo la pizza.

Ordiniamo una pizza. Buona idea.
Non ho fame.

Hai fame? No, non ho fame.

in una caffetteria

Ci vediamo in una caffetteria.

te verde

Preferisco il té verde.

Vuole pesce o pasta?

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

Com'e la tua pasta?
Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo pesce?

una frittata

Ti preparo una frittata.

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?
zuppa

Vuole una zuppa?

Lezione 06_Cibo_vocabolario_frasi di contesto! traduci!

¢ alcool

* Non bevete alcolici!
* mela

¢ Vuoi una mela?

¢ birra

e Vuoi un po' di birra?

alcohol

iNo bebais alcohol!

manzana

¢Quieres una manzana?
cerveza

¢Quieres un poco de cerveza?
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pane
Posso avere dell'altro pane?
torta

Adoro questa torta.

cola

Non bevo mai coca cola.
cucinare

Sai cucinare?

tagliare

Puoi tagliare il pane?

scrivania

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
uovo

Posso avere un uovo?

cibo

Ti piace il cibo cinese?

patatine fritte

Patate al forno o patatine fritte?
frutta

Hai mangiato questa frutta?
prosciutto

Prendero prosciutto e uova.
sano

La colazione sana & un dovere.
affamato

Hai fame?

formaggio

Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni.

gomma da masticare

Vendete gomme da masticare?
pollo

Vuoi una bistecca di pollo?
cioccolato

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
America Latina

Il caffe dell'’America Latina & buono.
pranzo

Vorrei invitarLa a pranzo.

carne

Non mi piace mangiare carne.

latte

C'é del latte in frigo?

di

pan
¢Puedo tener mas pan?

pastel

Me encanta este pastel.

coca

Nunca bebo coca.

cocinar

éSabes cocinar?

cortar

éPuedes cortar el pan?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
comer

¢ Te gusta comer comida china?

huevo

éPuedo tener un huevo?

comida

éTe gusta la comida china?

patatas fritas

¢ Patatas al horno o patatas fritas?

fruta

éHas comido esta fruta?

jamén

Quiero jamon y huevos.

saludable

Un desayuno saludable es imprescindible.
hambriento, tener hambre

éTienes hambre?

queso

Hay tiendas especiales de queso en los alrededores.

goma de mascar, chicle

éVenden chicles?

pollo

éQuieres un filete de pollo?
chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.
América Latina

El café de América Latina es bueno.
almuerzo

Me gustaria invitarle al almuerzo.
carne

No me gusta comer carne.

leche

¢Hay leche en la nevera?

de
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una tazza di caffe

arancia

Abbiamo delle arance?

torta

Adoro la torta di mele.

pizza

Prendiamo un po' di pizza.

piatto

Questo e un piatto pieno di carne e patate.
patata

Ti piacciono le patate francesi?

riso

Posso averlo con il riso?

sale

Puoi passarmi il sale?

panino

Prendi un panino.

zucchero

Vuoi un po' di zucchero?

dolce

Ho un debole per i dolci.

te

Vuoi del te?

verdure

Ti piace mangiare le verdure?

lavare

Lavati le mani!

vino

Posso avere un bicchiere di vino?
mangiare, ho mangiato

Hanno mangiato tutto.

te
Il te & buono.

Sono liberi?

Queste sedie sono libere?
Ordiniamo la pizza.
Ordiniamo una pizza. Buona idea.
Non ho fame.

Hai fame? No, non ho fame.
in una caffetteria

Ci vediamo in una caffetteria.
te verde

Preferisco il té verde.

Vuole pesce o pasta?

una taza de café

naranja

¢Tenemos naranjas?

pastel

Me encanta el pastel de manzana.
pizza

Tomemos un poco de pizza.

plato

Esto es un plato lleno de carne y patatas.
patata

¢Te gustan las patatas francesas?
arroz

¢Puedo tomarlo con arroz?
sal

éPuedes pasarme la sal?
sandwich

Toma un sandwich.

azucar

é¢Quieres un poco de azlcar?
dulce

Soy muy goloso.

té

é¢Quieres un poco de té?
verduras

éTe gusta comer verduras?
lavar

Lavate las manos.

vino

é¢Puedo tomar una copa de vino?
comer, he comido
Comieron de todo.

Un té.

El té es bueno.

¢Estan libres?

¢éEstas sillas estan libres?
Vamos a pedir pizza.
Pidamos pizza. Buena idea.
no tengo hambre

éTienes hambre? No, no tengo.
en un café

Nos vemos en un café.

té verde

Prefiero el té verde.
¢Quieres pescado o pasta?
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¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

e Com'e la tua pasta?

e Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo
pesce?

¢ una frittata

¢ Ti preparo una frittata.

e offrire

¢ Posso offrirle qualcosa da bere?

* zuppa

¢ Vuole una zuppa?

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

tortilla

Te haré una tortilla.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
sopa

¢Quiere un poco de sopa?
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¢ Me gustaria invitarle al almuerzo.

e iTenemos naranjas?

¢ Toma un sandwich.

¢ Un desayuno saludable es imprescindible.
¢ Me encanta este pastel.

¢ (Estassillas estan libres?

e iPuedes pasarme la sal?

e ¢(Patatas al horno o patatas fritas?
¢ Hay tiendas especiales de queso en los
alrededores.

e ¢Quieres una manzana?

e ¢(Quieres un poco de té?

e iQuiere un poco de sopa?

e (Te gustan las patatas francesas?

¢ Tomemos un poco de pizza.

¢ Comieron de todo.

¢ Me encanta el pastel de manzana.
e (Quieres un poco de cerveza?

¢ Lavate las manos.

¢ iNo bebais alcohol!

¢ Nos vemos en un café.

e (Puedo ofrecerle algo de beber?

¢ El café de América Latina es bueno.
¢ Te haré una tortilla.

e (Quieres un poco de azucar?

¢ No me gusta comer carne.

e (Puedo tener mas pan?

e ¢Puedo tomar una copa de vino?

e ¢Sabes cocinar?

¢ Elté es bueno.

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

Vorrei invitarLa a pranzo.

Abbiamo delle arance?

Prendi un panino.

La colazione sana € un dovere.

Adoro questa torta.

Queste sedie sono libere?

Puoi passarmi il sale?

Patate al forno o patatine fritte?

Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni.

Vuoi una mela?

Vuoi del te?

Vuole una zuppa?

Ti piacciono le patate francesi?
Prendiamo un po' di pizza.
Hanno mangiato tutto.

Adoro la torta di mele.

Vuoi un po' di birra?

Lavati le manil

Non bevete alcolici!

Ci vediamo in una caffetteria.
Posso offrirle qualcosa da bere?
Il caffe dell'America Latina € buono.
Ti preparo una frittata.

Vuoi un po' di zucchero?

Non mi piace mangiare carne.
Posso avere dell'altro pane?
Posso avere un bicchiere di vino?
Sai cucinare?

Il té e buono.

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.



e Quiero jamén y huevos.

¢ Soy muy goloso.

¢ (Puedo tomarlo con arroz?

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e iTe gusta comer comida china?

¢ (Tienes hambre?

e Esto es un plato lleno de carne y patatas.
¢ Solo tengo un sandwich en mi escritorio.
¢ iHay leche en la nevera?

¢ (Has comido esta fruta?

¢ ¢Venden chicles?

e ¢Puedes cortar el pan?

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

¢ Nunca bebo coca.

e iTienes hambre? No, no tengo.

® una taza de café

¢ Prefiero el té verde.

e ¢Quieres un filete de pollo?

e iTe gusta comer verduras?

e (Te gusta la comida china?

e Mataria por un trozo de chocolate.

¢ (Puedo tener un huevo?

Prendero prosciutto e uova.

Ho un debole peri dolci.

Posso averlo con il riso?

Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo pesce?

Ti piace mangiare i pasti cinesi?

Hai fame?

Questo e un piatto pieno di carne e patate.
Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
C'é del latte in frigo?

Hai mangiato questa frutta?

Vendete gomme da masticare?

Puoi tagliare il pane?

Ordiniamo una pizza. Buona idea.

Non bevo mai coca cola.

Hai fame? No, non ho fame.

una tazza di caffe

Preferisco il te verde.

Vuoi una bistecca di pollo?

Ti piace mangiare le verdure?

Ti piace il cibo cinese?

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
Posso avere un uovo?
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e C'e del latte in frigo?

e Hai fame? No, non ho fame.

¢ La colazione sana & un dovere.
¢ Vuoi una mela?

® Puoi passarmi il sale?

e Vorrei invitarLa a pranzo.

¢ Prendero prosciutto e uova.

¢ Adoro la torta di mele.

¢ Vuoi un po' di birra?

e Adoro questa torta.

* una tazza di caffé

¢ Non bevete alcolici!

¢ Vuole una zuppa?

¢ Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
¢ Hanno mangiato tutto.

¢ Ti piace mangiare le verdure?

¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

¢ Puoi tagliare il pane?
¢ Prendi un panino.

éHay leche en la nevera?

éTienes hambre? No, no tengo.

Un desayuno saludable es imprescindible.
¢Quieres una manzana?

é¢Puedes pasarme la sal?

Me gustaria invitarle al almuerzo.

Quiero jamon y huevos.

Me encanta el pastel de manzana.
¢Quieres un poco de cerveza?

Me encanta este pastel.

una taza de café

iNo bebais alcohol!

¢Quiere un poco de sopa?

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
Comieron de todo.

éTe gusta comer verduras?

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

é¢Puedes cortar el pan?
Toma un sandwich.
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Vendete gomme da masticare?

Abbiamo delle arance?

Il caffé dell'America Latina & buono.

Non bevo mai coca cola.

Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo

pesce?

Sai cucinare?

Posso avere un bicchiere di vino?
Vuoi un po' di zucchero?

Ti piacciono le patate francesi?
Ordiniamo una pizza. Buona idea.
Posso avere dell'altro pane?

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
Ti piace il cibo cinese?

Vuoi del te?

Questo e un piatto pieno di carne e patate.
Vuoi una bistecca di pollo?

Ho un debole peri dolci.

Hai mangiato questa frutta?
Preferisco il té verde.

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
Prendiamo un po' di pizza.

Posso averlo coniil riso?

Queste sedie sono libere?

Posso offrirle qualcosa da bere?
Hai fame?

Non mi piace mangiare carne.

Il te e buono.

Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni.

Lavati le mani!

Patate al forno o patatine fritte?
Posso avere un uovo?

Ti preparo una frittata.

Ci vediamo in una caffetteria.

é¢Venden chicles?

¢Tenemos naranjas?

El café de América Latina es bueno.

Nunca bebo coca.

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

éSabes cocinar?

é¢Puedo tomar una copa de vino?
¢Quieres un poco de azlcar?

¢Te gustan las patatas francesas?
Pidamos pizza. Buena idea.
¢Puedo tener mas pan?

¢Te gusta comer comida china?
éTe gusta la comida china?
é¢Quieres un poco de té?

Esto es un plato lleno de carne y patatas.
éQuieres un filete de pollo?

Soy muy goloso.

¢Has comido esta fruta?

Prefiero el té verde.

Mataria por un trozo de chocolate.
Tomemos un poco de pizza.
¢Puedo tomarlo con arroz?
¢éEstas sillas estan libres?

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
éTienes hambre?

No me gusta comer carne.

El té es bueno.

Hay tiendas especiales de queso en los alrededores.

Lavate las manos.

¢ Patatas al horno o patatas fritas?
éPuedo tener un huevo?

Te haré una tortilla.

Nos vemos en un café.
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hacer pdanico, ponerse en panico

alfabeto
respuesta
facil

solo
preguntar
saber

de frente
practico
ayudar
contexto
mes
alrededor de, sobre
tarde
mafana
extremo
cambiar
necesitar
llamar
comienzo
discusidn
discutir
rapidamente
dar
micréfono, micro
momento
invitado

aél

broma
contento, feliz
mirar

raton

existir

riesgo
informar
movil
correcto
chico
comunicarse
teléfono
principios
hielo
absolutamente, toda

panicare
alfabeto
risposta
facile
solo

chiedere, fare una domanda

sapere
fronte

pratica

aiutare
contesto

mese

Verso
pomeriggio
mattina
estremo
cambiare
avere bisogno
chiamare
inizio
discussione
discutere
rapidamente, presto
dare
microfono
momento
ospite

a lui

scherzo

felice
guardare
topo, mouse
esistere
rischio
informare
telefono cellulare
corretto
ragazzo
comunicare
telefono

base

ghiaccio
assolutamente
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plan

teclado
opinién
oportunidad
cuestion
conflicto
sobre

me enterré
poner
necesario
debate

un, una, uno
pluma, boligrafo
error
google

un poco de
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assolutamente
discutere
mese

di

dare

topo, mouse
ghiaccio
domanda
errore

facile
mattina
base
esistere
occasione
necessario
conflitto
fronte

a lui
panicare
tastiera
aiutare
ragazzo
pomeriggio
pratica
sapere
cambiare
chiedere, fare una domanda

piano

tastiera

parere, opinione
occasione
domanda
conflitto

di

ho saputo
mettere
necessario
dibattito

un, una, uno
penna

errore

cercare su Google
un po

absolutamente, toda

discutir
mes
sobre

dar

raton
hielo
cuestion
error

facil
mafana
principios
existir
oportunidad
necesario
conflicto
de frente
aél

hacer pdnico, ponerse en panico

teclado
ayudar
chico
tarde
practico
saber
cambiar
preguntar
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¢ rapidamente, presto
e guardare

o felice

* avere bisogno

¢ solo

¢ alfabeto

e risposta

e discussione

* mettere

¢ rischio

® un po

¢ informare

e cercare su Google
e chiamare

e ospite

¢ dibattito

¢ telefono cellulare
¢ microfono

e comunicare

¢ telefono

e contesto

e piano

* penna

e corretto

® un, una, uno

¢ momento

e inizio

® verso

¢ scherzo

¢ ho saputo

e parere, opinione
e estremo
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® un, una, uno
e Tengo un problema.
* sobre
e Losé.
* absolutamente, toda
¢ Tienes toda la razon.
e tarde

¢ Encontrémonos por la tarde.

¢ alfabeto
e (Sabes el alfabeto inglés?
* respuesta

rapidamente
mirar
contento, feliz
necesitar

solo

alfabeto
respuesta
discusion
poner

riesgo

un poco de
informar
google

llamar
invitado
debate

movil
micrdéfono, micro
comunicarse
teléfono
contexto

plan

pluma, boligrafo
correcto

un, una, uno
momento
comienzo
alrededor de, sobre
broma

me enterré
opinién
extremo

un, una, uno
Ho un problema

di

So di questo.

assolutamente

Hai assolutamente ragione.
pomeriggio

Incontriamoci nel pomeriggio.
alfabeto

Conosci l'alfabeto inglese?
risposta
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¢Puedes darme una respuesta?

alrededor de, sobre

Le veré sobre las seis.
preguntar

¢Puedo hacer una pregunta?
principios

Se basa en diferentes principios.

comienzo

Es solo el comienzo.

un poco de

Hablo un poco de francés.
chico

Chicos. Vamos a ello.
llamar

¢Puedes llamarme pronto?
comunicarse

Puede comunicarse en inglés.

conflicto

No hay ningun conflicto.
contexto

Tienes que verlo en contexto.
debate

El debate fue acalorado.
discutir

Discutdmoslo mas tarde.
discusion

La discusion fue muy emotiva.

facil

Lo que facil viene, facil se va.
existir

No existe.

extremo

Se requiere extrema precaucion

de frente

Todo lo que necesitas esta en la portada.

dar
Me gustaria darte algo.
contento, feliz

Estoy muy contento de estar aqui.

google

Puedes encontrar en Google casi cualquier

COsa.

invitado

Sé mi invitado.
ayudar

¢Cémo puedo ayudar?

Puoi darmi una risposta?

Verso

Lo vedro verso le sei.

chiedere, fare una domanda
Posso fare una domanda?

base

Si basa su basi diverse.

inizio

E solo I' inizio.

un po

Parlo un po' di francese.
ragazzo

Ragazzi. Mettiamoci al lavoro.
chiamare

Puoi chiamarmi presto?
comunicare

Sa comunicare in inglese.
conflitto

Non c'e nessun conflitto.
contesto

Bisogna vedere il contesto.
dibattito

Il dibattito era acceso.
discutere

Discutiamone piu tardi.
discussione

La discussione e stata molto emozionante.
facile

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.
esistere

Non esiste.

estremo

E necessaria un'estrema cautela
fronte

Tutto quello che ti serve & in prima pagina.
dare

Vorrei darti qualcosa.

felice

Sono cosi felice di essere qui.
cercare su Google

Puoi trovare su Google quasi tutto.

ospite

Fai come se fossi a casa tua.
aiutare

Come posso aiutarLa?
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aél

Miralo.

oportunidad

Es tu oportunidad.

cambiar

Los tiempos estan cambiando.
me enterré

Me enterré la semana pasada.
hielo

Caminan sobre un hielo muy fino.
informar

Permiteme informarte, que ...
broma

Fue una broma.

teclado

Un ordenador solia tener un teclado y una

pantalla.

saber

No lo sé.

mirar

Mirame.

micréfono, micro

Enciende el micréfono.

error

He cometido un error y lo siento.
movil

Por favor, apaguen sus teléfonos mdviles.

momento

Un momento, por favor.
mes

¢Qué mes es ahora?
mafana

Ven por la mafiana.

raton

Haz clic aqui con el ratén.
necesario

Es necesario discutirlo.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

opinion

En mi opinién, no es bueno.
hacer péanico, ponerse en panico
iNo entres en panico!
pluma, boligrafo

alui

Guardatelo!

occasione

E la tua occasione.

cambiare

| tempi stanno cambiando.

ho saputo

L'ho saputo la settimana scorsa.
ghiaccio

Camminano su un ghiaccio molto sottile.
informare

Lasciami che ti informi che...

scherzo

Era uno scherzo.

tastiera

Un computer aveva una tastiera e uno schermo.

sapere
Non lo so.

guardare

Guardami!

microfono

Accendi il microfono.

errore

Ho fatto un errore e mi dispiace.
telefono cellulare

Per favore, spegnete i vostri cellulari.
momento

Solo un momento, per favore.
mese

Che mese € adesso?

mattina

Vieni di mattina.

topo, mouse

Clicca qui con il mouse.
necessario

E necessario discuterne.

avere bisogno

Di cosa ha bisogno?

solo

Solo tu

parere, opinione

A mio parere non € buono.
panicare

Niente panico!

penna

=
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¢Puedo usar su boligrafo?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

plan

Parece un plan.

practico

Déjame darte un ejemplo practico.
poner

iPonlo aqui!

cuestion

Es la cuestion.

rapidamente

iHazlo rapidamente!

correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
riesgo

é¢Podemos correr el riesgo?

Posso usare la sua penna?
telefono
A volte é difficile capire al telefono.

piano

Sembra un piano.

pratica

Lascia che ti faccia un esempio pratico.

mettere

Mettilo qui!

domanda

E la domanda.
rapidamente, presto

Fallo presto!

corretto

E la cosa giusta da fare.
rischio

Possiamo correre il rischio?
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un, una, uno
Ho un problema

di

So di questo.

assolutamente

Hai assolutamente ragione.
pomeriggio

Incontriamoci nel pomeriggio.
alfabeto

Conosci l'alfabeto inglese?
risposta

Puoi darmi una risposta?
Verso

Lo vedro verso le sei.
chiedere, fare una domanda
Posso fare una domanda?
base

Si basa su basi diverse.

inizio

E solo I inizio.

un po

Parlo un po' di francese.
ragazzo

Ragazzi. Mettiamoci al lavoro.
chiamare

Puoi chiamarmi presto?

un, una, uno
Tengo un problema.

sobre

Lo sé.

absolutamente, toda

Tienes toda la razon.

tarde

Encontrémonos por la tarde.
alfabeto

éSabes el alfabeto inglés?
respuesta

é¢Puedes darme una respuesta?
alrededor de, sobre

Le veré sobre las seis.
preguntar

éPuedo hacer una pregunta?
principios

Se basa en diferentes principios.
comienzo

Es solo el comienzo.

un poco de

Hablo un poco de francés.
chico

Chicos. Vamos a ello.

llamar

éPuedes llamarme pronto?



comunicare

Sa comunicare in inglese.

conflitto

Non c'é nessun conflitto.

contesto

Bisogna vedere il contesto.

dibattito

Il dibattito era acceso.

discutere

Discutiamone piu tardi.

discussione

La discussione e stata molto emozionante.
facile

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.

esistere

Non esiste.

estremo

E necessaria un'estrema cautela
fronte

Tutto quello che ti serve & in prima pagina.
dare

Vorrei darti qualcosa.

felice

Sono cosi felice di essere qui.
cercare su Google

Puoi trovare su Google quasi tutto.
ospite

Fai come se fossi a casa tua.
aiutare

Come posso aiutarLa?

a lui

Guardatelo!

occasione

E la tua occasione.

cambiare

| tempi stanno cambiando.

ho saputo

L'ho saputo la settimana scorsa.
ghiaccio

Camminano su un ghiaccio molto sottile.
informare

Lasciami che ti informi che...
scherzo

Era uno scherzo.

tastiera

comunicarse

Puede comunicarse en inglés.
conflicto

No hay ningun conflicto.
contexto

Tienes que verlo en contexto.
debate

El debate fue acalorado.
discutir

Discutamoslo mas tarde.
discusidn

La discusion fue muy emotiva.
facil

Lo que facil viene, facil se va.

existir

No existe.

extremo

Se requiere extrema precaucion
de frente

Todo lo que necesitas esta en la portada.
dar

Me gustaria darte algo.

contento, feliz

Estoy muy contento de estar aqui.
google

Puedes encontrar en Google casi cualquier cosa.
invitado

Sé mi invitado.

ayudar

¢Cémo puedo ayudar?

aél

Miralo.

oportunidad

Es tu oportunidad.

cambiar

Los tiempos estan cambiando.
me enterré

Me enterré la semana pasada.
hielo

Caminan sobre un hielo muy fino.
informar

Permiteme informarte, que ...
broma

Fue una broma.

teclado



Un computer aveva una tastiera e uno

schermo.

sapere
Non lo so.

guardare

Guardami!

microfono

Accendi il microfono.

errore

Ho fatto un errore e mi dispiace.
telefono cellulare

Per favore, spegnete i vostri cellulari.
momento

Solo un momento, per favore.
mese

Che mese é adesso?

mattina

Vieni di mattina.

topo, mouse

Clicca qui con il mouse.
necessario

E necessario discuterne.

avere bisogno

Di cosa ha bisogno?

solo

Solo tu

parere, opinione

A mio parere non e buono.
panicare

Niente panico!

penna

Posso usare la sua penna?
telefono

A volte e difficile capire al telefono.
piano

Sembra un piano.

pratica

Lascia che ti faccia un esempio pratico.

mettere

Mettilo qui!

domanda

E la domanda.
rapidamente, presto
Fallo presto!

corretto

E la cosa giusta da fare.

Un ordenador solia tener un teclado y una pantalla.

saber

No lo sé.

mirar

Mirame.

micréfono, micro

Enciende el micréfono.

error

He cometido un error y lo siento.
movil

Por favor, apaguen sus teléfonos moviles.
momento

Un momento, por favor.

mes

¢Qué mes es ahora?

mafiana

Ven por la manana.

raton

Haz clic aqui con el ratén.
necesario

Es necesario discutirlo.

necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

opinién

En mi opinién, no es bueno.
hacer pdnico, ponerse en panico
iNo entres en panico!

pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.
plan

Parece un plan.

practico

Déjame darte un ejemplo practico.
poner

iPonlo aqui!

cuestion

Es la cuestion.

rapidamente

iHazlo rapidamente!

correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
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rischio
Possiamo correre il rischio?

riesgo
é¢Podemos correr el riesgo?
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Tengo un problema.

é¢Podemos correr el riesgo?

Es tu oportunidad.

La discusion fue muy emotiva.
Tienes que verlo en contexto.
iHazlo rapidamente!

Hablo un poco de francés.
¢Puedes llamarme pronto?

Se requiere extrema precaucion
¢Puedo usar su boligrafo?

Déjame darte un ejemplo practico.
¢éSabes el alfabeto inglés?

Me gustaria darte algo.

Puede comunicarse en inglés.

Haz clic aqui con el ratén.

Solo tu

Mirame.

Encontrémonos por la tarde.

Un ordenador solia tener un teclado y una

pantalla.

Chicos. Vamos a ello.

Por favor, apaguen sus teléfonos maviles.
Le veré sobre las seis.

Sé mi invitado.

He cometido un error y lo siento.

Lo que facil viene, fécil se va.

Enciende el micréfono.

¢Puedo hacer una pregunta?

El debate fue acalorado.

Es la cuestidn.

Es necesario discutirlo.

Es lo correcto que hay que hacer.

Fue una broma.

Es solo el comienzo.

A veces es dificil entenderse por teléfono.
Estoy muy contento de estar aqui.
Permiteme informarte, que ...

Se basa en diferentes principios.

Ven por la mafiana.

Puedes encontrar en Google casi cualquier

COsa.

Ho un problema

Possiamo correre il rischio?

E la tua occasione.

La discussione & stata molto emozionante.
Bisogna vedere il contesto.

Fallo presto!

Parlo un po' di francese.

Puoi chiamarmi presto?

E necessaria un'estrema cautela

Posso usare la sua penna?

Lascia che ti faccia un esempio pratico.
Conosci l'alfabeto inglese?

Vorrei darti qualcosa.

Sa comunicare in inglese.

Clicca qui con il mouse.

Solo tu

Guardami!

Incontriamoci nel pomeriggio.

Un computer aveva una tastiera e uno schermo.

Ragazzi. Mettiamoci al lavoro.

Per favore, spegnete i vostri cellulari.
Lo vedro verso le sei.

Fai come se fossi a casa tua.

Ho fatto un errore e mi dispiace.
Quello che facilmente arriva, facilmente va via.
Accendi il microfono.

Posso fare una domanda?

Il dibattito era acceso.

E la domanda.

E necessario discuterne.

E la cosa giusta da fare.

Era uno scherzo.

E solo I' inizio.

A volte é difficile capire al telefono.
Sono cosi felice di essere qui.
Lasciami che ti informi che...

Si basa su basi diverse.

Vieni di mattina.

Puoi trovare su Google quasi tutto.
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¢ Parece un plan. .
¢ Discutdmoslo mas tarde. .
¢ iQué necesita? .
¢ Tienes toda la razoén. .
e ¢(COmo puedo ayudar? .
¢ iPuedes darme una respuesta? o
¢ iNo entres en panico! o
¢ iPonlo aqui! )
¢ Los tiempos estan cambiando. .
¢ Nolosé. .
¢ Todo lo que necesitas estd en la portada. .
¢ Me enterré la semana pasada. o
¢ En miopinién, no es bueno. o
¢ iQué mes es ahora? .
¢ No existe. .
¢ Un momento, por favor. .
¢ No hay ningun conflicto. .
e Caminan sobre un hielo muy fino. o
e Losé. .
¢ Miralo. .
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¢ Discutiamone piu tardi. .
e E necessaria un'estrema cautela o
¢ Lascia che ti faccia un esempio pratico. .
¢ Che mese e adesso? )
¢ Solo un momento, per favore. o
¢ | tempi stanno cambiando. o
e Per favore, spegnete i vostri cellulari. .

¢ Quello che facilmente arriva, facilmente vavia. e

¢ Vorrei darti qualcosa. o
¢ Puoi darmi una risposta? o
¢ Fallo presto! o
¢ Puoi chiamarmi presto? o
¢ Fai come se fossi a casa tua. .
e Non esiste. o
¢ Non c'é nessun conflitto. o
¢ Ho fatto un errore e mi dispiace. .
e Sembra un piano. o
¢ Posso fare una domanda? .
¢ Incontriamoci nel pomeriggio. .
e Lo vedro verso le sei. .
e Un computer aveva una tastiera e uno .
schermo.

Sembra un piano.

Discutiamone piu tardi.

Di cosa ha bisogno?

Hai assolutamente ragione.

Come posso aiutarLa?

Puoi darmi una risposta?

Niente panico!

Mettilo qui!

| tempi stanno cambiando.

Non lo so.

Tutto quello che ti serve & in prima pagina.
L'ho saputo la settimana scorsa.

A mio parere non € buono.

Che mese ¢ adesso?

Non esiste.

Solo un momento, per favore.

Non c'e nessun conflitto.

Camminano su un ghiaccio molto sottile.
So di questo.

Guardatelo!

di contesto_traduci!

Discutamoslo mas tarde.

Se requiere extrema precaucion

Déjame darte un ejemplo practico.

é¢Qué mes es ahora?

Un momento, por favor.

Los tiempos estan cambiando.

Por favor, apaguen sus teléfonos moviles.
Lo que facil viene, facil se va.

Me gustaria darte algo.

é¢Puedes darme una respuesta?
iHazlo rapidamente!

éPuedes llamarme pronto?

Sé mi invitado.

No existe.

No hay ningun conflicto.

He cometido un error y lo siento.
Parece un plan.

é¢Puedo hacer una pregunta?
Encontrémonos por la tarde.

Le veré sobre las seis.

Un ordenador solia tener un teclado y una pantalla.
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Lasciami che ti informi che...
Hai assolutamente ragione.
A volte e difficile capire al telefono.
Di cosa ha bisogno?

Parlo un po' di francese.
Possiamo correre il rischio?
Accendi il microfono.
Guardatelo!

Ho un problema

Il dibattito era acceso.
Bisogna vedere il contesto.
Clicca qui con il mouse.
Conosci l'alfabeto inglese?

Tutto quello che ti serve & in prima pagina.

Puoi trovare su Google quasi tutto.
Guardami!

Si basa su basi diverse.

Non lo so.

Camminano su un ghiaccio molto sottile.
Sono cosi felice di essere qui.

Solo tu

E la tua occasione.

Come posso aiutarLa?

Mettilo qui!

E necessario discuterne.

So di questo.

E solo I inizio.

Era uno scherzo.

Sa comunicare in inglese.

Ragazzi. Mettiamoci al lavoro.

L'ho saputo la settimana scorsa.
Posso usare la sua penna?

La discussione e stata molto emozionante.

A mio parere non e buono.
E la domanda.

E la cosa giusta da fare.
Niente panico!

Vieni di mattina.

Permiteme informarte, que ...
Tienes toda la razén.

A veces es dificil entenderse por teléfono.
¢Qué necesita?

Hablo un poco de francés.
é¢Podemos correr el riesgo?
Enciende el micréfono.

Miralo.

Tengo un problema.

El debate fue acalorado.

Tienes que verlo en contexto.

Haz clic aqui con el ratén.

éSabes el alfabeto inglés?

Todo lo que necesitas esta en la portada.
Puedes encontrar en Google casi cualquier cosa.
Mirame.

Se basa en diferentes principios.
No lo sé.

Caminan sobre un hielo muy fino.
Estoy muy contento de estar aqui.
Solo tu

Es tu oportunidad.

¢Cémo puedo ayudar?

iPonlo aqui!

Es necesario discutirlo.

Lo sé.

Es solo el comienzo.

Fue una broma.

Puede comunicarse en inglés.
Chicos. Vamos a ello.

Me enterré la semana pasada.
¢Puedo usar su boligrafo?

La discusion fue muy emotiva.

En mi opinidn, no es bueno.

Es la cuestion.

Es lo correcto que hay que hacer.
iNo entres en panico!

Ven por la manana.
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escribir, he escrito
también

coger

palabra

¢Estds seguro?
¢Dénde esta mi teléfono?
parar, dejar de
entendimiento
Ven conmigo.
No llores.

No me acuerdo.
excepto
Disculpe.
secreto
mostrar
teléfono

iVaya!

Gracias.

si

nada

pagina web
Gracias.
terrible

decir

utilizar, usar
segundo
problema, lio
De nada.

éPor qué? Porque...
hacer amigos
hablar

éY qué?

lado

iQué agradable sorpresa!
iOh, no!
escribir

cosa

de quién, cuyo
corto

decir

deletrear

que

miércoles

scrivere, ho scritto
cosi

prendere

parola

Sei sicuro?

Dov'e il mio telefono?
smettere
comprensione
Vieni con me.
Non piangere.
Non mi ricordo.
tranne

Mi scusi.

segreto

mostrare
telefono

Wow!

Grazie.

si

niente

sito web

Grazie.

terribile

dire

utilizzare, usare
secondo

guaio

Prego. Non c'e di che!
Perché? Perché ...
fare amicizia
parlare

quindi

lato, fianco

Che bella sorpresal
Oh, no!

scrivere

cosa

di chi

corto, breve

dire

fare lo spelling
che

mercoledi
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e Qué postal tan bonita.
e camino

e No te muevas.

e arriba

¢ entonces

¢ advertencia

¢ en mi teléfono

¢ entender, comprender, he entendido
®* mensaje

* ayer

e Estoy libre el lunes

e ayer por la tarde

¢ No digas nada.

¢ enlamesa

e agradecer

Che bella cartolina!
modo, strada

Non muovetevi e non piangete.
su

poi

avvertimento

nel mio telefono
capire, ho capito
un messaggio

ieri

Sono libero lunedi
ieri pomeriggio
Non dire nulla.

sul tavolo
ringraziare
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¢ parola

¢ Vieni con me.

* smettere

e avvertimento

¢ Non mi ricordo.

e dire

* modo, strada

* Prego. Non c'e di che!
¢ mercoledi

* su

* segreto

® un messaggio

¢ Dov'e il mio telefono?
e Perché? Perché ...

e che

e Grazie.

¢ sul tavolo

e dichi

¢ Che bella sorpresa!

¢ fare amicizia

® cosa

¢ Sono libero lunedi

e Oh, no!

e jeri pomeriggio

¢ sito web

e Non muovetevi e non piangete.
e Mi scusi.

® mostrare

palabra

Ven conmigo.
parar, dejar de
advertencia

No me acuerdo.
decir

camino

De nada.

miércoles

arriba

secreto

mensaje

¢Dénde esta mi teléfono?
éPor qué? Porque...
que

Gracias.

en la mesa

de quién, cuyo
iQué agradable sorpresa!
hacer amigos

cosa

Estoy libre el lunes
iOh, no!

ayer por la tarde
pagina web

No te muevas.
Disculpe.

mostrar
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scrivere, ho scritto
lato, fianco
capire, ho capito
secondo

quindi

tranne

niente

corto, breve

si

ieri

parlare
ringraziare
scrivere

Che bella cartolina!
Grazie.
comprensione
Non piangere.
terribile

dire

Sei sicuro?

Non dire nulla.
nel mio telefono
Wow!

prendere

guaio

fare lo spelling
cosi

poi

utilizzare, usare
telefono
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decir

éQué dices?
segundo

Espera un segundo.
corto

En pocas palabras....
mostrar
iMuéstrame la magia! Impresioname!
lado

Quédate a mi lado.
también

Yo creo que si.
deletrear

escribir, he escrito
lado

entender, comprender, he entendido
segundo

éY qué?

excepto

nada

corto

si

ayer

hablar

agradecer

escribir

Qué postal tan bonita.
Gracias.
entendimiento

No llores.

terrible

decir

¢Estds seguro?

No digas nada.

en mi teléfono
iVayal!

coger

problema, lio
deletrear

también

entonces

utilizar, usar
teléfono

dire

Che ne dici?
secondo

Aspetta un secondo!
corto, breve

Per farla breve.
mostrare

Mostrami la magia!
lato, fianco

Resta al mio fianco.
cosi

Credo di si.

fare lo spelling
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éSabes deletrear tu nombre?
parar, dejar de

¢Puedes dejar de hablar un rato?
coger

¢Puedo cogerlo?

hablar

Habla conmigo.

teléfono

¢Puedo usar su teléfono?
terrible

Fue un terrible error.

que

mas que palabras

agradecer

Me gustaria agradecerle su ayuda.
Gracias.

Gracias por su ayuda.
Gracias.

Muchas gracias.

entonces

Entonces me di cuenta

cosa

Lacosaes....

problema, lio

No te metas en lios.
entendimiento

El entendimiento mutuo es importante.

arriba

Sube. Levantate. Animate.
utilizar, usar

¢Puedo usarlo?

advertencia

Esta es la Ultima advertencia.
camino

Estoy en camino.

pagina web

¢Puedes comprobar la pagina web?
miércoles

Vendra el miércoles.

palabra

No digas ni una palabra.
escribir

Quiero que lo escribas.

si

Si, es cierto.

ayer

Puoi fare lo spelling del tuo nome?
smettere

Puoi smettere di parlare per un po'?
prendere

Posso prenderlo?

parlare

Parla con me!

telefono

Posso usare il suo telefono?
terribile

E' stato un terribile errore.

che

piu delle parole

ringraziare

Vorrei ringraziarla per il suo aiuto.
Grazie.

Grazie per il suo aiuto.

Grazie.

Grazie mille.

poi

Poi mi sono reso conto

cosa

Lacosae...

guaio

Stai fuori dai guai!
comprensione

La comprensione reciproca e importante.
su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
utilizzare, usare

Posso usarlo?

avvertimento

Questo ¢ I'ultimo avvertimento.
modo, strada

Sono per la strada.

sito web

Puoi visitare il sito web?
mercoledi

Arriva mercoledi.

parola

Non dire una parola!

scrivere

Voglio che lo scriva.

si

Si, e vero.

ieri
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Hablamos ayer entre nosotros.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

entender, comprender, he entendido
Lo entendimos todo.

escribir, he escrito

Lo escribi en la carta.

iVayal!

iVayal jEsto es algo!

Disculpe.

Disculpe, ¢habla usted inglés?

iOh, no!

iOh no! iOtra vez no!

¢Dénde esta mi teléfono?

¢Dénde esta mi teléfono? No lo sé.
en la mesa

¢Dénde esta mi teléfono? En la mesa.
en mi teléfono

Las fotos estan en mi teléfono

Qué postal tan bonita.

Qué postal tan bonita. ¢ Puedo echarle un

vistazo?

Ven conmigo.

Ven conmigo, por favor.

iQué agradable sorpresa!

iQué agradable sorpresa! ¢No es asi?
éPor qué? Porque...

éPor qué estds aqui? Porque quiero estar.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
No llores.

No llores y no te muevas.

No te muevas.

No te muevas y no llores.

No digas nada.

No digas nada. Quédate en silencio.
No me acuerdo.

¢Qué ha pasado? No me acuerdo.

éY qué?

¢Qué hay de ti?

nada

Nada mas importa.

Estoy libre el lunes

¢Estas libre el lunes? Si, lo estoy.
¢Estds seguro?

¢Estds segura? Si, lo estoy.

Ci siamo parlatiieri.

Prego. Non c'e di che!

Grazie mille. Non c'é di che!
capire, ho capito

Abbiamo capito tutto.

scrivere, ho scritto

L'ho scritto nella lettera.

Wow!

Wow! Questo e qualcosa!

Mi scusi.

Mi scusi, parla inglese?

Oh, no!

Oh no! Di nuovo!

Dov'e il mio telefono?

Dov'e il mio telefono? Non lo so.
sul tavolo

Dov'e il mio telefono? Sul tavolo.
nel mio telefono

Le foto sono nel mio telefono
Che bella cartolina!

Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata?

Vieni con me.

Vieni con me, per favore.

Che bella sorpresal

Che bella sorpresa! Davvero!
Perché? Perché ...

Perché sei qui? Perché lo voglio.
tranne

Tutti tranne me erano informati.
Non piangere.

Non piangere e non muoverti.
Non muovetevi e non piangete.
Non muoverti e non piangere.
Non dire nulla.

Non dire nulla. Stai zitto.

Non mi ricordo.

Cos'e successo? Non me lo ricordo.
quindi

E tu quindi?

niente

Nient'altro e importante.

Sono libero lunedi

Sei libero lunedi? Si, lo sono.

Sei sicuro?

Sei sicura? Si, lo sono.
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¢ hacer amigos

¢ Haz nuevos amigos.

e ayer por la tarde

¢ Nos encontamos ayer por la tarde.
* secreto

¢ Déjame decirte un secreto.

®* mensaje

¢ iPuedo dejarle un mensaje?

¢ decir

¢ iDime por qué!

¢ de quién, cuyo

e iDe quién es la responsabilidad?

fare amicizia

Fai nuovi amici.

ieri pomeriggio

Ci siamo incontrati ieri pomeriggio.
segreto

Lascia che ti dica un segreto.

un messaggio

Posso lasciarle un messaggio per lei?
dire

Dimmi perché!

di chi

Di chi & la responsabilita?
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e dire

¢ Che ne dici?

¢ secondo

¢ Aspetta un secondo!

e corto, breve

¢ Per farla breve.

* mostrare

¢ Mostramila magia!

¢ |ato, fianco

¢ Resta al mio fianco.

® cosi

e Credo disi.

¢ fare lo spelling

¢ Puoi fare lo spelling del tuo nome?
¢ smettere

¢ Puoi smettere di parlare per un po'?
e prendere

* Posso prenderlo?

e parlare

¢ Parla con me!

¢ telefono

¢ Posso usare il suo telefono?
¢ terribile

e E'stato un terribile errore.
e che

¢ piu delle parole

® ringraziare

¢ Vorrei ringraziarla per il suo aiuto.
e Grazie.

¢ Grazie per il suo aiuto.

e Grazie.

decir

éQué dices?

segundo

Espera un segundo.

corto

En pocas palabras....

mostrar

iMuéstrame la magia! Impresioname!
lado

Quédate a mi lado.

también

Yo creo que si.

deletrear

éSabes deletrear tu nombre?
parar, dejar de

éPuedes dejar de hablar un rato?
coger

¢Puedo cogerlo?

hablar

Habla conmigo.

teléfono

éPuedo usar su teléfono?
terrible

Fue un terrible error.

que

mas que palabras

agradecer

Me gustaria agradecerle su ayuda.
Gracias.

Gracias por su ayuda.
Gracias.
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Grazie mille.

poi

Poi mi sono reso conto
cosa

Lacosae....

guaio

Stai fuori dai guai!
comprensione

La comprensione reciproca &€ importante.
su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
utilizzare, usare

Posso usarlo?
avvertimento

Questo e |'ultimo avvertimento.
modo, strada

Sono per la strada.

sito web

Puoi visitare il sito web?
mercoledi

Arriva mercoledi.

parola

Non dire una parola!
scrivere

Voglio che lo scriva.

Si

Si, e vero.

ieri

Ci siamo parlati ieri.

Prego. Non c'é di che!
Grazie mille. Non c'é di che!
capire, ho capito

Abbiamo capito tutto.
scrivere, ho scritto

L'ho scritto nella lettera.
Wow!

Wow! Questo e qualcosa!
Mi scusi.

Mi scusi, parla inglese?

Oh, no!

Oh no! Di nuovo!

Dov'e il mio telefono?
Dov'e il mio telefono? Non lo so.
sul tavolo

Dov'e il mio telefono? Sul tavolo.
nel mio telefono

Muchas gracias.

entonces

Entonces me di cuenta

cosa

Lacosaes....

problema, lio

No te metas en lios.
entendimiento

El entendimiento mutuo es importante.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

utilizar, usar

¢Puedo usarlo?

advertencia

Esta es la ultima advertencia.
camino

Estoy en camino.

pagina web

é¢Puedes comprobar la pagina web?
miércoles

Vendra el miércoles.

palabra

No digas ni una palabra.

escribir

Quiero que lo escribas.

si

Si, es cierto.

ayer

Hablamos ayer entre nosotros.

De nada.

Muchas gracias. De nada.
entender, comprender, he entendido
Lo entendimos todo.

escribir, he escrito

Lo escribi en la carta.

iVayal

iVaya! jEsto es algo!

Disculpe.

Disculpe, ¢habla usted inglés?

iOh, no!

iOh no! jOtra vez no!

¢Dénde esta mi teléfono?

é¢Dénde esta mi teléfono? No lo sé.
en la mesa

é¢Dénde esta mi teléfono? En la mesa.
en mi teléfono
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Le foto sono nel mio telefono

Che bella cartolina!

Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata?
Vieni con me.

Vieni con me, per favore.

Che bella sorpresa!

Che bella sorpresa! Davvero!
Perché? Perché ...

Perché sei qui? Perché lo voglio.
tranne

Tutti tranne me erano informati.
Non piangere.

Non piangere e non muoverti.

Non muovetevi e non piangete.
Non muoverti e non piangere.

Non dire nulla.

Non dire nulla. Stai zitto.

Non mi ricordo.

Cos'e successo? Non me lo ricordo.
quindi

E tu quindi?

niente

Nient'altro e importante.

Sono libero lunedi

Sei libero lunedi? Si, lo sono.

Sei sicuro?

Sei sicura? Si, lo sono.

fare amicizia

Fai nuovi amici.

ieri pomeriggio

Ci siamo incontrati ieri pomeriggio.
segreto

Lascia che ti dica un segreto.

un messaggio

Posso lasciarle un messaggio per lei?
dire

Dimmi perché!

di chi

Di chi & la responsabilita?

Las fotos estdn en mi teléfono

Qué postal tan bonita.

Qué postal tan bonita. ¢ Puedo echarle un vistazo?
Ven conmigo.

Ven conmigo, por favor.

iQué agradable sorpresa!

iQué agradable sorpresa! ¢No es asi?
¢Por qué? Porque...

éPor qué estds aqui? Porque quiero estar.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
No llores.

No llores y no te muevas.

No te muevas.

No te muevas y no llores.

No digas nada.

No digas nada. Quédate en silencio.
No me acuerdo.

¢Qué ha pasado? No me acuerdo.

éY qué?

¢Qué hay de ti?

nada

Nada mas importa.

Estoy libre el lunes

¢Estas libre el lunes? Si, lo estoy.
¢Estds seguro?

¢Estds segura? Si, lo estoy.

hacer amigos

Haz nuevos amigos.

ayer por la tarde

Nos encontamos ayer por la tarde.
secreto

Déjame decirte un secreto.

mensaje

éPuedo dejarle un mensaje?

decir

iDime por qué!

de quién, cuyo

éDe quién es la responsabilidad?

Lezione 08_Comunicazione_02_frasi di contesto_ascolta!

éPuedo usar su teléfono?

¢Puedo usarlo?

Haz nuevos amigos.

Nos encontamos ayer por la tarde.

Posso usare il suo telefono?

Posso usarlo?

Fai nuovi amici.

Ci siamo incontrati ieri pomeriggio.
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e (Por qué estas aqui? Porque quiero estar.

* jQué agradable sorpresa! ¢No es asi?
¢ Entonces me di cuenta

e iDe quién es la responsabilidad?

¢ El entendimiento mutuo es importante.
¢ iDénde esta mi teléfono? En la mesa.
e ¢Qué ha pasado? No me acuerdo.

¢ iDime por qué!

* No digas nada. Quédate en silencio.

¢ Ven conmigo, por favor.

¢ Me gustaria agradecerle su ayuda.

¢ Déjame decirte un secreto.

¢ (Sabes deletrear tu nombre?

¢ Muchas gracias.

e (Puedes comprobar la pagina web?

e iPuedo cogerlo?

¢ En pocas palabras....

¢ iPuedo dejarle un mensaje?

¢ Esta es la ultima advertencia.

e Estoy en camino.

* mas que palabras

¢ Lo escribi en la carta.

¢ No llores y no te muevas.

¢ iDénde esta mi teléfono? No lo sé.

¢ Lo entendimos todo.

¢ Quiero que lo escribas.

¢ Yo creo que si.

¢ Hablamos ayer entre nosotros.

¢ Espera un segundo.

¢ No te metas en lios.

¢ Sube. Levantate. Animate.

¢ Todos, excepto yo, estaban informados.
¢ Las fotos estan en mi teléfono

¢ iVayal jEsto es algo!

e (Qué hay de ti?

¢ Vendra el miércoles.

¢ jOh no! iOtra vez no!

e (Estas segura? Si, lo estoy.

¢ Qué postal tan bonita. ¢ Puedo echarle un
vistazo?

e (Estas libre el lunes? Si, lo estoy.

e Lacosaes....

* iMuéstrame la magia! Impresioname!
Disculpe, ¢habla usted inglés?
¢Puedes dejar de hablar un rato?
éQué dices?

Perché sei qui? Perché lo voglio.
Che bella sorpresa! Davvero!

Poi mi sono reso conto

Di chi & la responsabilita?

La comprensione reciproca e importante.
Dov'e il mio telefono? Sul tavolo.
Cos'e successo? Non me lo ricordo.
Dimmi perché!

Non dire nulla. Stai zitto.

Vieni con me, per favore.

Vorrei ringraziarla per il suo aiuto.
Lascia che ti dica un segreto.

Puoi fare lo spelling del tuo nome?
Grazie mille.

Puoi visitare il sito web?

Posso prenderlo?

Per farla breve.

Posso lasciarle un messaggio per lei?
Questo ¢ I'ultimo avvertimento.
Sono per la strada.

piu delle parole

L'ho scritto nella lettera.

Non piangere e non muoverti.
Dov'e il mio telefono? Non lo so.
Abbiamo capito tutto.

Voglio che lo scriva.

Credo di si.

Ci siamo parlati ieri.

Aspetta un secondo!

Stai fuori dai guai!

Vai su. Alzati. Su con la vita.

Tutti tranne me erano informati.
Le foto sono nel mio telefono
Wow! Questo e qualcosa!

E tu quindi?

Arriva mercoledi.

Oh no! Di nuovo!

Sei sicura? Si, lo sono.

Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata?

Sei libero lunedi? Si, lo sono.
Lacosae....

Mostrami la magia!

Mi scusi, parla inglese?

Puoi smettere di parlare per un po'?
Che ne dici?
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e Gracias por su ayuda.

¢ Nada mas importa.

¢ Muchas gracias. De nada.
¢ No te muevasy no llores.
¢ Habla conmigo.

¢ Si, es cierto.

¢ Quédate a milado.

e Fue un terrible error.

¢ No digas ni una palabra.

Grazie per il suo aiuto.
Nient'altro e importante.
Grazie mille. Non c'é di che!
Non muoverti e non piangere.
Parla con me!

Si, & vero.

Resta al mio fianco.

E' stato un terribile errore.
Non dire una parola!
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e Fai nuovi amici.

e Poi misono reso conto

* Posso prenderlo?

* Posso lasciarle un messaggio per lei?
¢ Questo & |'ultimo avvertimento.

¢ Sono per la strada.

¢ Che ne dici?

e Dov'e il mio telefono? Sul tavolo.
e Credo disi.

¢ Non dire una parola!

¢ Che bella sorpresa! Davvero!

¢ Lascia che ti dica un segreto.

e Cos'é successo? Non me lo ricordo.
e Cisiamo incontrati ieri pomeriggio.
¢ Aspetta un secondo!

e E tu quindi?

¢ E'stato un terribile errore.

¢ Voglio che lo scriva.

¢ Wow! Questo e qualcosal!

¢ Vieni con me, per favore.

¢ piu delle parole

e Posso usarlo?

e Mi scusi, parla inglese?

¢ Stai fuori dai guai!

¢ Seisicura? Si, lo sono.

e Non muoverti e non piangere.

¢ Abbiamo capito tutto.

¢ Vorrei ringraziarla per il suo aiuto.
¢ Dichi e la responsabilita?

¢ Arriva mercoledi.

¢ Vai su. Alzati. Su con la vita.

¢ Sei libero lunedi? Si, lo sono.

e Grazie mille.

e Lacosae....

Haz nuevos amigos.

Entonces me di cuenta

¢Puedo cogerlo?

¢Puedo dejarle un mensaje?

Esta es la ultima advertencia.
Estoy en camino.

éQué dices?

éDdénde esta mi teléfono? En la mesa.
Yo creo que si.

No digas ni una palabra.

iQué agradable sorpresa! ¢ No es asi?
Déjame decirte un secreto.

¢Qué ha pasado? No me acuerdo.
Nos encontamos ayer por la tarde.
Espera un segundo.

¢Qué hay de ti?

Fue un terrible error.

Quiero que lo escribas.

iVaya! jEsto es algo!

Ven conmigo, por favor.

mas que palabras

¢Puedo usarlo?

Disculpe, ¢habla usted inglés?

No te metas en lios.

¢Estds segura? Si, lo estoy.

No te muevas y no llores.

Lo entendimos todo.

Me gustaria agradecerle su ayuda.
¢De quién es la responsabilidad?
Vendra el miércoles.

Sube. Levantate. Animate.

¢Estds libre el lunes? Si, lo estoy.
Muchas gracias.

La cosaes....



Oh no! Di nuovo!

Le foto sono nel mio telefono

La comprensione reciproca &€ importante.
Ci siamo parlati ieri.

Non dire nulla. Stai zitto.

Mostrami la magia!

Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata?
Dov'e il mio telefono? Non lo so.
Grazie per il suo aiuto.

Tutti tranne me erano informati.
L'ho scritto nella lettera.

Grazie mille. Non c'é di che!
Nient'altro € importante.

Puoi fare lo spelling del tuo nome?
Perché sei qui? Perché lo voglio.
Posso usare il suo telefono?

Puoi smettere di parlare per un po'?
Dimmi perché!

Per farla breve.

Non piangere e non muoverti.

Resta al mio fianco.

Parla con me!

Puoi visitare il sito web?

Si, & vero.

iOh no! jOtra vez no!

Las fotos estan en mi teléfono

El entendimiento mutuo es importante.
Hablamos ayer entre nosotros.

No digas nada. Quédate en silencio.
iMuéstrame la magia! Impresioname!
Qué postal tan bonita. ¢ Puedo echarle un vistazo?
éDénde esta mi teléfono? No lo sé.
Gracias por su ayuda.

Todos, excepto yo, estaban informados.
Lo escribi en la carta.

Muchas gracias. De nada.

Nada mas importa.

éSabes deletrear tu nombre?

éPor qué estds aqui? Porque quiero estar.
éPuedo usar su teléfono?

éPuedes dejar de hablar un rato?

iDime por qué!

En pocas palabras....

No llores y no te muevas.

Quédate a mi lado.

Habla conmigo.

é¢Puedes comprobar la pagina web?

Si, es cierto.
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banco
poblaciéon
pueblo
bloque

playa

grande

mas barato que
tréfico

colina

ir al hospital
medicamento
aparcar
ciudad

bar

ciudad

edificio

junto a, al lado de

poblacién
calle
puente
lugar
museo
parque
campana
cultura
supermercado
ciudad
torre
cultural
hospital
biblioteca
animal
gente

una banca
popolazione, abitanti
un villaggio
blocco

spiaggia

grande

piu economico di
traffico

collina

andare in ospedale
medicina
parcheggiare
citta

un pub

citta

un edificio
accanto a
popolazione, abitanti
strada

ponte

posto

un museo

parco

campana

cultura

un supermercato
citta

torre

culturale
ospedale
biblioteca
animale

persone
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ospedale

parco

traffico

posto

un supermercato
torre

piu economico di

hospital

parque

trafico

lugar
supermercado
torre

mas barato que

136



e citta

® un museo

¢ collina

e grande

e spiaggia

¢ una banca

¢ popolazione, abitanti
e citta

¢ andare in ospedale
* ponte

¢ un edificio

¢ popolazione, abitanti
® campana

¢ un villaggio

e culturale

e un pub

¢ strada

® accantoa

e cultura

¢ medicina

¢ blocco

¢ parcheggiare

¢ biblioteca

e citta

® persone

* animale

ciudad
museo
colina
grande
playa

banco
poblacién
ciudad

ir al hospital
puente
edificio
poblacién
campana
pueblo
cultural

bar

calle

junto a, al lado de
cultura
medicamento
bloque
aparcar
biblioteca
ciudad
gente
animal

Lezione 09_Citta_vocabolario_frasi di contesto_ascolta!

¢ animal

e (Cuantos animales hay en el ZOO?
¢ playa

¢ Vamos a la playa.

® campana

¢ La campana esta sonando.

¢ bloque

¢ (Ves el bloque de piedra de alli?

* puente

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.

e ciudad

¢ (Vives en una ciudad?

e cultural

¢ Esuna ciudad cultural.

e cultura

¢ Lavida cultural es muy limitada.
¢ colina

animale

Quanti animali ci sono nello ZOO?
spiaggia

Andiamo in spiaggia.

campana

La campana sta suonando.

blocco

Vedi il blocco di pietra laggiu?

ponte

Attraversi il ponte e giri a destra.
citta

Vivi in una citta?

culturale

E una citta culturale.

cultura

La vita culturale & molto limitata.
collina
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¢ La capilla esta en la colina.

¢ hospital

e (Esta en el hospital?

e grande

¢ El campo de futbol es muy grande.

¢ biblioteca

¢ Hay una nueva biblioteca en el centro.
¢ medicamento

¢ Puedes comprar algin medicamento en la
farmacia.

® aparcar
e :Donde podemos aparcar el coche?
® parque

¢ Pasen por el parque.

e gente

e (Cuanta gente hay?

e |ugar

e Es un buen lugar para vivir.

¢ poblacién

e (Cual es la poblacion de Praga?

e calle

¢ Vaya por esta calle

e torre

e ¢Ves latorre?

¢ ciudad

¢ Viene de una ciudad.

e trafico

¢ El trafico es muy denso.

* museo

¢ El museo no esta lejos.

¢ pueblo

¢ Viven en un pueblo.

® bar

¢ Hay un bar a la vuelta de la esquina.

e supermercado

e iDonde estd el supermercado mas cercano?
® junto a, al lado de

¢ Los estudios estan al lado de la oficina de
correos.

* banco

e ¢Hay un banco cerca de aqui?

¢ edificio

¢ Este es el edificio mas alto de la ciudad.
e mas barato que

e Caminar es mas barato que conducir.

¢ ir al hospital

La cappella & sulla collina.

ospedale

E in ospedale?

grande

Il campo di calcio € molto grande.
biblioteca

C'é una nuova biblioteca in centro.
medicina

Puoi comprare delle medicine in farmacia.

parcheggiare
Dove possiamo parcheggiare la macchina?

parco
Passate per il parco.
persone

Quante persone ci sono?
posto

E' un buon posto per vivere.
popolazione, abitanti
Quanti abitanti ha Praga?
strada

Vada lungo questa strada
torre

Riesci a vedere la torre?
citta

Viene da una citta.

traffico

Il traffico € molto intenso.
un museo

I museo non & lontano.

un villaggio

Vivono in un villaggio.

un pub

C'é un pub dietro I'angolo.
un supermercato

Dov'e il supermercato piu vicino?
accanto a

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.

una banca

C'é una banca qui vicino?

un edificio

Questo ¢ I'edificio piu alto della citta.

piu economico di

Camminare ¢ piu economico che guidare.
andare in ospedale

[y
w
(00]



Tengo que ir al hospital.

ciudad

Viene de una ciudad.

poblaciéon

¢Cudl es la poblacién de Praga?

Devo andare in ospedale.
citta

Viene da una citta.
popolazione, abitanti
Quanti abitanti ha Praga?
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animale

Quanti animali ci sono nello ZOO?

spiaggia

Andiamo in spiaggia.
campana

La campana sta suonando.
blocco

Vedi il blocco di pietra laggiu?
ponte

Attraversi il ponte e giri a destra.

citta

Vivi in una citta?
culturale

E una citta culturale.
cultura

La vita culturale € molto limitata.

collina

La cappella & sulla collina.
ospedale

E in ospedale?

grande

Il campo di calcio &€ molto grande.

biblioteca

C'e una nuova biblioteca in centro.

medicina

Puoi comprare delle medicine in farmacia.

parcheggiare

Dove possiamo parcheggiare la macchina?

parco
Passate per il parco.
persone

Quante persone ci sono?
posto

E' un buon posto per vivere.
popolazione, abitanti
Quanti abitanti ha Praga?
strada

Vada lungo questa strada

animal

¢Cudantos animales hay en el ZOO?
playa

Vamos a la playa.

campana

La campana esta sonando.

bloque

éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultura

La vida cultural es muy limitada.
colina

La capilla esta en la colina.

hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.
biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.
aparcar

¢Ddénde podemos aparcar el coche?
parque

Pasen por el parque.

gente

¢Cuanta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.
poblacién

¢Cual es la poblaciéon de Praga?
calle

Vaya por esta calle



torre

Riesci a vedere la torre?

citta

Viene da una citta.

traffico

Il traffico € molto intenso.

un museo

I museo non & lontano.

un villaggio

Vivono in un villaggio.

un pub

C'é un pub dietro I'angolo.

un supermercato

Dov'e il supermercato pil vicino?
accanto a

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.
una banca

C'é una banca qui vicino?

un edificio

Questo e I'edificio piu alto della citta.
piu economico di

Camminare e piu economico che guidare.

andare in ospedale

Devo andare in ospedale.
citta

Viene da una citta.
popolazione, abitanti
Quanti abitanti ha Praga?

torre

éVes la torre?
ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.

museo

El museo no estd lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.

bar

Hay un bar a la vuelta de la esquina.
supermercado

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.

mas barato que

Caminar es mas barato que conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

ciudad

Viene de una ciudad.

poblacién

¢Cual es la poblacién de Praga?
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¢ Puedes comprar algin medicamento en la

Vamos a la playa.
La campana esta sonando.

farmacia.

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?

¢Cuantos animales hay en el ZOO?

Viene de una ciudad.

Hay una nueva biblioteca en el centro.
Viven en un pueblo.

Los estudios estan al lado de la oficina de

correos.

La vida cultural es muy limitada.
Viene de una ciudad.
¢Estd en el hospital?
éVes el bloque de piedra de alli?

Andiamo in spiaggia.
La campana sta suonando.
Puoi comprare delle medicine in farmacia.

Dov'e il supermercato piu vicino?
Quanti animali ci sono nello ZOO?
Viene da una citta.

C'é una nuova biblioteca in centro.
Vivono in un villaggio.

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.

La vita culturale & molto limitata.
Viene da una citta.

E in ospedale?

Vedi il blocco di pietra laggiu?



Es una ciudad cultural.

Tengo que ir al hospital.

La capilla esta en la colina.

Es un buen lugar para vivir.

Cruce el puente y gire a la derecha.
El trafico es muy denso.

El museo no esta lejos.

éVes la torre?

¢Cudnta gente hay?

Pasen por el parque.

Caminar es mas barato que conducir.
Vaya por esta calle

¢Hay un banco cerca de aqui?

¢Cudl es la poblacién de Praga?
¢Dénde podemos aparcar el coche?
Este es el edificio mas alto de la ciudad.
Hay un bar a la vuelta de la esquina.
éVives en una ciudad?

El campo de futbol es muy grande.
¢Cudl es la poblacién de Praga?

E una citta culturale.

Devo andare in ospedale.

La cappella & sulla collina.

E' un buon posto per vivere.

Attraversi il ponte e giri a destra.

Il traffico € molto intenso.

I museo non & lontano.

Riesci a vedere la torre?

Quante persone ci sono?

Passate per il parco.

Camminare ¢ piu economico che guidare.
Vada lungo questa strada

C'é una banca qui vicino?

Quanti abitanti ha Praga?

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
Questo e I'edificio piu alto della citta.

C'é un pub dietro I'angolo.

Vivi in una citta?

Il campo di calcio € molto grande.

Quanti abitanti ha Praga?
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Dov'e il supermercato pil vicino?
Quanti animali ci sono nello ZOO?

La campana sta suonando.

Il campo di calcio & molto grande.

Il traffico € molto intenso.

La cappella & sulla collina.

Questo e I'edificio piu alto della citta.
Attraversi il ponte e giri a destra.

Vivi in una citta?

Camminare e piu economico che guidare.
Passate per il parco.

E' un buon posto per vivere.

Quanti abitanti ha Praga?

Quante persone ci sono?

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
Il museo non & lontano.

C'é una banca qui vicino?

Vivono in un villaggio.

Vada lungo questa strada

Viene da una citta.

C'é una nuova biblioteca in centro.
Viene da una citta.

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.

¢Dénde esta el supermercado mds cercano?
¢Cuantos animales hay en el ZOO?

La campana esta sonando.

El campo de futbol es muy grande.

El trafico es muy denso.

La capilla esta en la colina.

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
Cruce el puente y gire a la derecha.
éVives en una ciudad?

Caminar es mas barato que conducir.
Pasen por el parque.

Es un buen lugar para vivir.

¢Cual es la poblacién de Praga?
¢Cuanta gente hay?

¢Ddénde podemos aparcar el coche?

El museo no estd lejos.

¢Hay un banco cerca de aqui?

Viven en un pueblo.

Vaya por esta calle

Viene de una ciudad.

Hay una nueva biblioteca en el centro.
Viene de una ciudad.

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
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* Puoi comprare delle medicine in farmacia.

¢ Andiamo in spiaggia.

¢ Devo andare in ospedale.

¢ Vedi il blocco di pietra laggiu?

¢ Lavita culturale & molto limitata.
¢ Riesci a vedere la torre?

e C'e un pub dietro l'angolo.

e E una citta culturale.

e Einospedale?

¢ Quanti abitanti ha Praga?

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.
Vamos a la playa.

Tengo que ir al hospital.

éVes el bloque de piedra de alli?

La vida cultural es muy limitada.

éVes la torre?

Hay un bar a la vuelta de la esquina.

Es una ciudad cultural.

¢Estd en el hospital?

¢Cual es la poblacién de Praga?
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¢ Me encantan tus zapatos
e (Cuanto cuesta la taza?
* par

¢ altavoz

e segundo

e comprar

e (Cuanto cuestan estos llaveros?
e siguiente

¢ almacenes

e caro

* zapato

® precio

e dinero

¢ pesado

¢ tienda

* esperar

¢ Tengo dos tarjetas de crédito.
e servicio

¢ Son veinte libras.

* negro

* efectivo

¢ plastico

e barato

¢ Una camiseta, por favor
¢ perfectamente

e abrigo

e italiano

e camisa

* pagar

e supermercado

¢ vestido

e algln

e tarjeta

Mi piacciono le tue scarpe
Quanto costa la tazza?
paio

speaker, altoparlante
secondo

comprare

Quanto costano questi portachiavi?
prossimo

magazzini

costoso, caro

scarpa

prezzo

soldi

pesante

negozio

aspettare

Ho due carte di credito.
servizio

Sono venti sterline.
nero

in contanti

plastico

economico

Una maglietta, per favore!
perfettamente
cappotto

italiano

camicia

pagare

supermercato

vestito

alcuni

carta

o
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¢ reloj

¢ recuerdos
® compras
¢ cliente

¢ taquilla

e organico
¢ tienda

o elegir

orologio
souvenir
shopping
un cliente
la cassa
organico
negozio
scegliere
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e shopping

® pesante

¢ perfettamente

e cappotto

e carta

® negozio

¢ |lacassa

e comprare

¢ speaker, altoparlante

e economico

e alcuni

¢ orologio

e souvenir

e aspettare

¢ plastico

e uncliente

® camicia

® pagare

¢ Mi piacciono le tue scarpe
® supermercato

¢ soldi

e scarpa

¢ Quanto costano questi portachiavi?
* nero

® paio

® prossimo

® servizio

¢ Ho due carte di credito.
® magazzini

¢ Quanto costa la tazza?
e vestito

¢ Una maglietta, per favore!
e organico

e costoso, caro

® negozio

compras
pesado

perfectamente

abrigo

tarjeta

tienda

taquilla

comprar

altavoz

barato

algun

reloj

recuerdos

esperar

pldstico

cliente

camisa

pagar

Me encantan tus zapatos
supermercado

dinero

zapato

¢Cuanto cuestan estos llaveros?
negro

par

siguiente

servicio

Tengo dos tarjetas de crédito.
almacenes

¢Cuanto cuesta la taza?
vestido

Una camiseta, por favor
organico

caro

tienda

o
w



¢ Sono venti sterline.
® prezzo

e italiano

¢ in contanti

e secondo

e scegliere

Son veinte libras.
precio

italiano

efectivo

segundo

elegir

Lezione 10_Shopping_vocabolario_frasi di contesto_ascolta!

® negro
¢ Elnegro es elegante.

e comprar

e iDonde podemos comprarlo?

e tarjeta

e (Tiene una tarjeta de crédito?

¢ efectivo

e (Pagard en efectivo o con tarjeta de crédito?
e abrigo

e iDonde esta mi abrigo?

¢ vestido

¢ Este vestido te sienta muy bien.
® caro

e ¢Escaro?

* pesado

¢ La bolsa es pesada.

* barato

¢ ¢No es demasiado barato?

e elegir

¢ Puedes elegir lo que quieras.

e italiano

¢ La moda italiana es muy popular.
¢ dinero

¢ (Cudnto dinero necesitas?

e siguiente

e (A quién le toca?

® par

e iPuedo ver este par de zapatos?
® pagar

e (Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢ perfectamente

¢ Encaja perfectamente.

¢ plastico

e (Quiere una bolsa de plastico?

e precio

e (Cual es el precio de esto?

e segundo

nero
Il nero é elegante.

comprare

Dove possiamo comprarlo?

carta

Ha una carta di credito?

in contanti

Vuole pagare in contanti o con carta di credito?
cappotto

Dov'e il mio cappotto?

vestito

Questo vestito ti sta bene.

costoso, caro

E costoso?

pesante

La borsa e pesante.

economico

Non e troppo economico?

scegliere

Puoi scegliere quello che vuoi.

italiano

Lo stile della moda italiana & molto popolare.
soldi

Di quanti soldi hai bisogno?

prossimo

Chi e il prossimo?

paio

Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?
pagare

Posso pagare con la carta?

perfettamente

Si adatta perfettamente.

plastico

Vuole un sacchetto di plastica?

prezzo

Qual e il prezzo di questo?

secondo

[EY
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¢ No deberias comprar un coche de segunda
mano.

® servicio

¢ Elservicio al cliente es muy importante.

e camisa

¢ ¢No es una camisa bonita?

* zapato

¢ iTe has comprado zapatos nuevos?

¢ tienda

¢ Voy ala tienda.

® compras
e iTe gustair de compras?
e algln

¢ Necesito algo de dinero
e altavoz

¢ jCémprate altavoces nuevos!

¢ tienda

¢ Ve alatienday compralo.

e supermercado

¢ Te espero frente al supermercado.

* esperar

¢ QOdio esperar a nadie.

¢ reloj

¢ jQué reloj tan bonito!

¢ Tengo dos tarjetas de crédito.

¢ Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
e (Cuanto cuesta la taza?

e iCuanto cuesta la taza? Tres euros.

e (Cuanto cuestan estos llaveros?

e (Cuanto cuestan estos llaveros? Cinco
céntimos.

¢ Son veinte libras.

¢ Son veinte libras. jSon caros!

¢ Una camiseta, por favor

¢ jUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
e recuerdos

¢ Latienda vende recuerdos.

¢ Me encantan tus zapatos

¢ Me encantan tus zapatos. A mi también.
¢ cliente

¢ Hay un cliente para ti.

¢ taquilla

¢ Lataquilla esta alli.

¢ almacenes

Non dovresti comprare un'auto di seconda mano.

servizio

Il servizio clienti € molto importante.
camicia

Non € una bella camicia?
scarpa

Hai comprato le scarpe nuove?
negozio

Vado al negozio.

shopping

Ti piace lo shopping?

alcuni

Ho bisogno di soldi

speaker, altoparlante
Comprati nuovi altoparlanti!

negozio

Vai al negozio e compralo.
supermercato

Ti aspettero davanti al supermercato.
aspettare

Odio aspettare qualcuno.

orologio

Che bell'orologio!

Ho due carte di credito.

Ho due carte di credito. Perché due?
Quanto costa la tazza?

Quanto costa la tazza? Tre euro.
Quanto costano questi portachiavi?

Quanto costano questi portachiavi? Cinque centesimi.

Sono venti sterline.

Sono venti sterline. Sono cari!

Una maglietta, per favore!

Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
souvenir

Il negozio vende souvenir.

Mi piacciono le tue scarpe

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
un cliente

C'e un cliente per te.

la cassa

La cassa e laggil.

magazzini



¢ Hay almacenes detras del supermercado.
e organico
¢ Venden alimentos ecoldgicos.

¢ Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.
e organico
¢ Vendono cibo organico.
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* nero
¢ |l nero & elegante.

e comprare

¢ Dove possiamo comprarlo?

e carta

¢ Ha una carta di credito?

¢ in contanti

¢ Vuole pagare in contanti o con carta di credito?

* cappotto

e Dov'e il mio cappotto?

e vestito

¢ Questo vestito ti sta bene.

¢ costoso, caro

e E costoso?

* pesante

¢ La borsa é pesante.

® economico

¢ Non & troppo economico?

* scegliere

¢ Puoi scegliere quello che vuoi.

e italiano

¢ Lo stile della moda italiana & molto popolare.
¢ soldi

¢ Di quanti soldi hai bisogno?

® prossimo

e Chi el prossimo?

® paio

¢ Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?

* pagare
* Posso pagare con la carta?

¢ perfettamente

¢ Si adatta perfettamente.

¢ plastico

¢ Vuole un sacchetto di plastica?
* prezzo

e Qual e il prezzo di questo?

e secondo

negro
El negro es elegante.

comprar

¢Dénde podemos comprarlo?

tarjeta

éTiene una tarjeta de crédito?

efectivo

éPagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

abrigo

¢Dénde esta mi abrigo?

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
caro

éEs caro?

pesado

La bolsa es pesada.

barato

éNo es demasiado barato?
elegir

Puedes elegir lo que quieras.
italiano

La moda italiana es muy popular.
dinero

¢Cuanto dinero necesitas?
siguiente

¢A quién le toca?

par

éPuedo ver este par de zapatos?

pagar
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente

Encaja perfectamente.

plastico

¢Quiere una bolsa de plastico?
precio

¢Cual es el precio de esto?

segundo
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¢ Non dovresti comprare un'auto di seconda
mano.

® servizio

¢ |l servizio clienti € molto importante.
® camicia

¢ Non & una bella camicia?

® scarpa

¢ Hai comprato le scarpe nuove?

® negozio

¢ Vado al negozio.

¢ shopping

¢ Tipiace lo shopping?

e alcuni

¢ Ho bisogno di soldi

¢ speaker, altoparlante

¢ Comprati nuovi altoparlanti!

® negozio

¢ Vai al negozio e compralo.

e supermercato

¢ Tiaspettero davanti al supermercato.
e aspettare

¢ QOdio aspettare qualcuno.

¢ orologio

¢ Che bell'orologio!

¢ Ho due carte di credito.

¢ Ho due carte di credito. Perché due?
¢ Quanto costa la tazza?

e Quanto costa la tazza? Tre euro.

¢ Quanto costano questi portachiavi?

¢ Quanto costano questi portachiavi? Cinque
centesimi.

¢ Sono venti sterline.

¢ Sono venti sterline. Sono cari!

¢ Una maglietta, per favore!

¢ Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
e souvenir

¢ |l negozio vende souvenir.

¢ Mi piacciono le tue scarpe

¢ Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
¢ uncliente

e C'e uncliente per te.

¢ |acassa

¢ Lacassa e laggil.

® magazzini

No deberias comprar un coche de segunda mano.

servicio

El servicio al cliente es muy importante.
camisa

éNo es una camisa bonita?

zapato

éTe has comprado zapatos nuevos?
tienda

Voy a la tienda.

compras

éTe gusta ir de compras?

algun

Necesito algo de dinero

altavoz

iComprate altavoces nuevos!

tienda

Ve a la tienda y compralo.

supermercado

Te espero frente al supermercado.

esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. éPor qué dos?
¢Cuanto cuesta la taza?

¢Cuanto cuesta la taza? Tres euros.

¢Cuanto cuestan estos llaveros?

¢Cuanto cuestan estos llaveros? Cinco céntimos.

Son veinte libras.

Son veinte libras. {Son caros!

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes



¢ Hay almacenes detras del supermercado.
e organico
¢ Venden alimentos ecoldgicos.

¢ Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.
e organico
¢ Vendono cibo organico.
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Me encantan tus zapatos. A mi también.
Hay un cliente para ti.

Ve a la tienda y compralo.

¢Es caro?

Este vestido te sienta muy bien.
Necesito algo de dinero

La bolsa es pesada.

¢Quiere una bolsa de plastico?

Son veinte libras. iSon caros!

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢Te has comprado zapatos nuevos?
éTiene una tarjeta de crédito?

Odio esperar a nadie.

iQué reloj tan bonito!

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
¢No es una camisa bonita?

¢Te gusta ir de compras?

No deberias comprar un coche de segunda

mano.

¢Cudl es el precio de esto?
¢Dénde podemos comprarlo?
¢No es demasiado barato?
iCémprate altavoces nuevos!

Voy a la tienda.

¢A quién le toca?

Venden alimentos ecoldgicos.

La taquilla esta alli.

Encaja perfectamente.

éCuanto dinero necesitas?

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
La moda italiana es muy popular.

La tienda vende recuerdos.

¢Puedo ver este par de zapatos?

Te espero frente al supermercado.
¢Dénde esta mi abrigo?

Hay almacenes detras del supermercado.
éCuanto cuesta la taza? Tres euros.

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
C'é un cliente per te.

Vai al negozio e compralo.

E costoso?

Questo vestito ti sta bene.

Ho bisogno di soldi

La borsa e pesante.

Vuole un sacchetto di plastica?

Sono venti sterline. Sono cari!

Posso pagare con la carta?

Hai comprato le scarpe nuove?

Ha una carta di credito?

Odio aspettare qualcuno.

Che bell'orologio!

Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
Non € una bella camicia?

Ti piace lo shopping?

Non dovresti comprare un'auto di seconda mano.

Qual e il prezzo di questo?
Dove possiamo comprarlo?
Non & troppo economico?
Comprati nuovi altoparlanti!

Vado al negozio.

Chi e il prossimo?

Vendono cibo organico.

La cassa e laggiu.

Si adatta perfettamente.

Di quanti soldi hai bisogno?

Ho due carte di credito. Perché due?

Lo stile della moda italiana & molto popolare.
Il negozio vende souvenir.

Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?
Ti aspettero davanti al supermercato.

Dov'e il mio cappotto?

Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.
Quanto costa la tazza? Tre euro.
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e (Cuanto cuestan estos llaveros? Cinco
céntimos.

e El servicio al cliente es muy importante.

¢ Elnegro es elegante.

e (Pagard en efectivo o con tarjeta de crédito?
¢ Puedes elegir lo que quieras.

Quanto costano questi portachiavi? Cinque centesimi.

Il servizio clienti € molto importante.

Il nero é elegante.

Vuole pagare in contanti o con carta di credito?
Puoi scegliere quello che vuoi.
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¢ Tiaspettero davanti al supermercato.

¢ Tipiace lo shopping?

¢ Non dovresti comprare un'auto di seconda
mano.

¢ |l negozio vende souvenir.

¢ Vuole pagare in contanti o con carta di credito?

e Quanto costa la tazza? Tre euro.
e Comprati nuovi altoparlanti!

¢ La borsa é pesante.

e E costoso?

¢ Cisono dei magazzini dietro il supermercato.
¢ Lo stile della moda italiana & molto popolare.
¢ Posso pagare con la carta?

e Chi e il prossimo?

¢ Qual e il prezzo di questo?

¢ Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.

¢ Ho bisogno di soldi

¢ Hai comprato le scarpe nuove?

e Dov'e il mio cappotto?

¢ Puoi scegliere quello che vuoi.

¢ Vado al negozio.

¢ Si adatta perfettamente.

¢ Lacassa é laggil.

e C'e uncliente per te.

¢ Che bell'orologio!

* Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?

¢ Quanto costano questi portachiavi? Cinque
centesimi.

¢ Una maglietta, per favore! Ecco a lei!

¢ Vuole un sacchetto di plastica?

¢ Di quanti soldi hai bisogno?

¢ Sono venti sterline. Sono cari!

Vendono cibo organico.

Te espero frente al supermercado.
éTe gusta ir de compras?
No deberias comprar un coche de segunda mano.

La tienda vende recuerdos.
¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

éCuanto cuesta la taza? Tres euros.
jComprate altavoces nuevos!

La bolsa es pesada.

¢Es caro?

Hay almacenes detras del supermercado.
La moda italiana es muy popular.
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢A quién le toca?

¢Cual es el precio de esto?

Me encantan tus zapatos. A mi también.
Necesito algo de dinero

¢Te has comprado zapatos nuevos?
¢Dénde esta mi abrigo?

Puedes elegir lo que quieras.

Voy a la tienda.

Encaja perfectamente.

La taquilla esta alli.

Hay un cliente para ti.

iQué reloj tan bonito!

¢Puedo ver este par de zapatos?

¢Cuanto cuestan estos llaveros? Cinco céntimos.

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
¢Quiere una bolsa de plastico?
éCudnto dinero necesitas?

Son veinte libras. {Son caros!

Venden alimentos ecoldgicos.



Il servizio clienti € molto importante.

Il nero é elegante.

Odio aspettare qualcuno.

Non e una bella camicia?

Ho due carte di credito. Perché due?
Non e troppo economico?

Ha una carta di credito?

Dove possiamo comprarlo?

Vai al negozio e compralo.

Questo vestito ti sta bene.

El servicio al cliente es muy importante.

El negro es elegante.

Odio esperar a nadie.

éNo es una camisa bonita?

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
éNo es demasiado barato?

éTiene una tarjeta de crédito?

¢Dénde podemos comprarlo?

Ve a la tienda y compralo.

Este vestido te sienta muy bien.



